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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXO 1 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior para 2005, publicadas el 23 de
marzo de 2005.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.
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ANEXO 1 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2005

Declaraciones, avisos y formatos
Contenido
Declaraciones, Avisos y Formatos e Instructivos de Llenado.
Pedimentos y Anexos.

A. Declaraciones, avisos y formatos e instructivo de llenado
Nombre de la declaracién, aviso o formato

Aviso de compensacion de contribuciones y aprovechamientos al comercio exterior.
Aviso de exportacion temporal.

Aviso de importacién de muestras industriales.

Aviso de introduccién y extraccion de mercancias de recinto fiscalizado estratégico.
Aviso de opcion para la determinacién de valor provisional (seguro global de transporte).
Aviso de registro de aparatos electrénicos e instrumentos de trabajo.

Aviso de transferencia y recepcion de mercancias de recinto fiscalizado estratégico.
Aviso de traslado de mercancias de maquiladoras controladoras de empresas.
Boleta aduanal.

Carta de cupo electronica.

Constancia de importacion temporal, retorno o transferencia de contenedores.
Constancia de origen de productos agropecuarios.

Constancia de transferencia de mercancias.

Declaracion de aduana para pasajeros que ingresen a México, procedentes del extranjero (espafiol,
inglés y francés).

Declaraciéon de aduana para pasajeros que se internen al resto del pais, procedentes de la franja o
region fronteriza (espafiol, inglés y francés).

Declaraciéon de dinero salida de pasajeros (espafiol, inglés y francés).

Declaracion de internacion o extraccion de cantidades en efectivo o documentos, efectuada por
empresas de transporte internacional de traslado y custodia de valores o empresas de mensajeria.

Declaracion de mercancias donadas al Fisco Federal conforme al articulo 61, fraccién XVII de la Ley
Aduanera y su Anexo 1.

Declaracion para movimiento en cuenta aduanera de bienes importados conforme al articulo 86
de L.A.
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20. Documento de origen de productos minerales extraidos, industrializados o manufacturados.

21. Engomado oficial para el control de transito interno por via aérea.

22. Formulario multiple de pago para comercio exterior.

23. Hoja de célculo para la determinacion del valor en aduana de mercancias de importacion.

24. Padron de exportadores sectorial.

25. Encargo conferido al agente aduanal para realizar operaciones de comercio exterior y la revocacién
del mismo.

26. Pago de contribuciones al comercio exterior (espafiol, inglés y francés).

27. Pedimento de importacion temporal de remolques, semirremolques y portacontenedores.

28. Registro 15, declaracion informativa de aprovechamientos.

29. Reporte anual de operaciones de comercio exterior.

30. Reporte de exportaciones de servicios prestados por submaquiladora.

31. Solicitud de autorizacion de importacion temporal.

32. Solicitud de autorizacion de importacion temporal de casas-rodantes (espafiol e inglés).

33. Solicitud de autorizacién de importacion temporal de embarcaciones (espafiol e inglés).

34. Solicitud de autorizacion de importacion temporal de mercancias, destinadas al mantenimiento y
reparacién de las mercancias importadas temporalmente.

35. Solicitud de inscripcion al padron de importadores y/o al padron de importadores de sectores
especificos.

36. Solicitud de modificacion de datos en el padron de importadores.

37. Solicitud de autorizacién para dejar sin efectos la suspension en el padrén de importadores.

38. Solicitud de autorizacién para importar mercancia sin estar inscrito en el padrén de importadores.

39. Solicitud de autorizacién de importacion definitiva de mercancias sujetas a la inscripcion en los
padrones de importadores de sectores especificos.

40. Solicitud de autorizacién para importar mercancia sin haber concluido el tramite de inscripcién, o para
dejar sin efectos la suspension o modificacién en el padrén de importadores.

41. Solicitud de expedicién de copias certificadas de pedimentos y anexos.

42. Solicitud de inscripcion o revalidacion en el padrén de transitos interfronterizos conforme a la regla
2.2.14.

43. Aviso de ratificacién de domicilios. Empresas Pitex y Maquiladoras de exportacion.

44, Solicitud para la importacion de vehiculos especialmente construidos o transformados, equipados
con dispositivos 0 aparatos diversos para cumplir con contrato derivado de licitacion publica
conforme a la regla 3.2.5.

45. Solicitud para prestar el servicio de almacenamiento de mercancias en deposito fiscal y/o para
colocar marbetes o precintos conforme a la regla 3.6.1.

46. Solicitud de autorizacion para que las empresas transportistas presten el servicio de consolidacion de

carga por via terrestre, bajo el régimen aduanero de transito interno conforme a la regla 3.7.11.
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‘ . Aviso de compensacién de contribuciones
y aprovechamientos al comercio exterior

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO

Registro Federal de Contribuyentes

Clave Unica de Registro de Poblacion

Sello del reloj franqueador

1 DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE

Apellido paterno, materno y nombre(s) o razén o denominacién social

Domicilio fiscal Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Teléfono
Entre la calle de yde Municipio o delegacion en el D.F.

Localidad

Entidad Federativa E

(Ver tabla de Entidades
Federativas al reverso)

2 DATOS DEL PEDIMENTO ORIGINAL
Ndmero de pedimento Clave Seccion Aduanera Fecha de pago del pedimento
Afo Mes Dia
D.T.A. Impuesto General de Importacién Clave de la operacién al amparo del Tratado de
Cuota Compensatoria Libre Comercio:
3 DATOS DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION
Namero de pedimento Clave Seccion Aduanera Fecha de pago del pedimento
Afio Mes  Dia
D.T.A. Impuesto General de Importacién Clave de la operacion al amparo del Tratado de
Cuota Compensatoria Libre Comercio:
4 IMPORTE SUSCEPTIBLE DE COMPENSACION
Namero de pedimento Clave Seccion Aduanera Fecha de pago del pedimento
Afio Mes Dia
No. de Compensacion
Importe Compensado: Impuesto General de Importacion Cuota Compensatoria
D.T.A.
Saldo Pendiente de Compensar: Impuesto General de Importacion Cuota Compensatoria
D.T.A.

5 DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Registro Federal de Contribuyentes

Clave Unica de Registro de Poblacién

Firma del contribuyente o representante legal

Original Recaudacién, Copia 1 Contribuyente, Copia 2 Aduanas (Anexo Pedimento) Se presenta por Triplicado
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Instructivo de llenado del aviso de compensacién de contribuciones y aprovechamientos
al comercio exterior

INSTRUCCIONES GENERALES

a) Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayudscula
de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.
b) Esta forma sera llenada en pesos sin centavos y el monto
se redondeara para que las cantidades de 1 a 50 centavos
se ajusten a la unidad del peso inmediato anterior y las
cantidades de 51 a 99 centavos se ajusten a la unidad del
peso inmediato superior.
Ejemplo: 1) $150.50 = 150

2) $150.51 = 151m
c) Esta forma se presentard ante la aduana en la que se
tramit6 el pedimento de despacho, dentro de los cinco dias
siguientes a la fecha en que el contribuyente aplic6 la
compensacion, a través del buzén fiscal ubicado en la
aduana correspondiente.
d) Las personas fisicas cuando sean representadas por
primera vez y presenten una promocion, deberan anexar
dos copias fotostaticas del testimonio del poder notarial que
acredite la personalidad del promovente y en caso de
personas morales deberan presentar dos copias fotostaticas
del testimonio del acta constitutiva de la misma y dos copias
fotostaticas del poder que acredite la personalidad de su
representante.
e) Cuando se designe otro representante legal, debera
anexar original y dos copias fotostaticas del poder que
acredite su nombramiento.
f) Se anotard el RFC, segln corresponda a doce o trece
posiciones y la CURP, en el caso de personas fisicas que
cuenten con la Clave de Registro de Poblacion
proporcionada por la Secretaria de Gobernacion.
g) Esta forma no sera vélida si presenta tachaduras,
raspaduras o enmendaduras.

2. DATOS DEL PEDIMENTO ORIGINAL

En este cuadro anotara el No. de pedimento, seccién aduanera, fecha de
pago del pedimento, impuesto general de importacion, D.T.A., asi como
la cuota compensatoria, debiendo anotar el total de estos conceptos en el
renglén respectivo y por Ultimo la clave de la operacién al amparo del
Tratado de Libre Comercio, en su caso, segln el Apéndice 8 del Anexo
22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior
vigentes.

3. DATOS DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION
En este cuadro debera anotar los datos, siguiendo las instrucciones del
punto nimero 2, con excepcion de la fecha de pago del pedimento.

4. IMPORTE SUSCEPTIBLE DE COMPENSACION

En este cuadro se anotard el No. de pedimento, seccién aduanera y
fecha de pago del pedimento sobre el cual se efectta la
compensacion.

El campo “nimero de compensacion” se utiliza en el caso de que el
saldo a favor que se obtenga de la importacién, no sea agotado al
compensarlo contra un solo impuesto, debiendo llenar otro aviso de
compensacion por el remanente del saldo pendiente de compensar, en
cuyo caso anotardn el nimero de compensacion que se realiza.
(Ejemplo: 1, 2, 3).

5. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL
Anotara el apellido paterno, materno y nombre (s) del representante
legal, su RFC a trece digitos, su CURP, asi como la firma del mismo.

NOTA
Respecto a los importes pagados por impuesto general de
importacion, D.T.A. y cuotas compensatorias, se anotara lo
realmente pagado conforme al Apéndice 13 del Anexo 22 de
las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio
Exterior vigentes.

ANEXOS
-Dos copias fotostaticas del pedimento que dio origen a la compensacion.
-Dos copias fotostaticas del pedimento de rectificacién del importador.
-Copia fotostatica del certificado de origen, en su caso.
-Dos copias fotostaticas del aviso de desistimiento, en su caso.
-Dos copias fotostaticas del poder notarial que acredite la personalidad
legal del promovente (Persona fisica o Persona moral).
-Dos copias fotostaticas del testimonio del acta constitutiva de la persona
moral.
-Dos copias fotostaticas de identificacion oficial (cartilla, pasaporte,
credencial para votar, cédula profesional) tratdndose de personas fisicas.

INSTRUCCIONES DE LLENADO
1. DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE
Anotara el apellido paterno, materno y nombre(s) o
denominacién o razén social, domicilio fiscal y por ultimo
la clave de la entidad federativa que corresponde de
acuerdo a lo siguiente:
TABLA DE ENTIDADES FEDERATIVAS

CLAVE ENTIDAD CLAVE ENTIDAD

01 Aguascalientes 17 Morelos

02 Baja California 18 Nayarit

03 Baja California Sur | 19 Nuevo Leén
04 Campeche 20 Oaxaca

05 Coahuila 21 Puebla

06 Colima 22 Querétaro

07 Chiapas 23 Quintana Roo
08 Chihuahua 24 San Luis Potosi
09 Distrito Federal 25 Sinaloa

10 Durango 26 Sonora

11 Guanajuato 27 Tabasco

12 Guerrero 28 Tamaulipas
13 Hidalgo 29 Tlaxcala

14 Jalisco 30 Veracruz

15 Estado de México | 31 Yucatan

16 Michoacan 32 Zacatecas




Miércoles 6 de abril de 2005

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccidn)

AT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha de I T A

Exportacion: dia mes

ano

Aviso de exportacién temporal

No. de Folio:

Fechade ||| | | | |
retorno: dia mes afio

Aduana/Seccién Aduanera:

Clave:

1. Datos del exportador

Nombre completo:

(Apellido paterno/materno/nombre(s), razén o denominacién social)

Domicilio:

R.F.C.

2. Descripcion y cantidad de la mercancia

Autoriz6 exportacion en aduana:
Nombre:

No. de gafete del empleado:

Firma

Firma del exportador o representante legal

Sello
Revisé
Aduana

Este aviso se presentara por duplicado: el original para la aduana y la copia para el exportador.
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Instructivo de llenado del aviso de exportacion temporal

-Este Aviso se presentara, cuando no exista obligacién de presentar pedimento, conforme al articulo 116,

penultimo péarrafo de la Ley Aduanera.
-Escribir con claridad, letra de molde, boligrafo (tinta azul o negra).
-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.
-Conserve su solicitud para ser mostrada en la aduana por donde vaya a efectuar su retorno.
-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas

con la presuncion de contrabando.
-El nimero de folio sera asentado por la autoridad aduanera que reciba el aviso de exportacion temporal.

-Fecha de exportacién.- Anotara la fecha de salida de la mercancia del territorio nacional, indicando el dia,

mes y afio.

-Fecha de retorno.- Se anotara la fecha en que venza el plazo maximo permitido por la Ley Aduanera o el
Capitulo 3.4. de las Reglas de Caracter General de Comercio Exterior, para la exportacion temporal de la

mercancia, indicando el dia, mes y afio.

-Aduana/Secciéon Aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se exporta

la mercancia.
-Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccién aduanera por la que exporta la mercancia.
1.- Datos del exportador.
-Anotara el nombre completo, razén social o denominacion social, segun corresponda.
-Anotara el domicilio completo.
-R.F.C. Anotaré su Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones segun corresponda.
2.- Descripcidn y cantidad de la mercancia.

-En el caso de mercancias susceptibles de ser identificadas individualmente, deberan indicarse los
nameros de serie, parte, marca, modelo o en su defecto, las especificaciones técnicas o comerciales
necesarias para identificar las mercancias y distinguirlas de otras similares, cuando dichos datos existan, asi

como la cantidad.

-Firma del exportador o representante legal.- El exportador o el representante legal asentard su

firma autografa.
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. . Aviso de importacién de muestras industriales

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Aduana: No. de Pedimento: Fecha de Pedimento:

Datos del Importador

Denominaciéon o Razén Social

Domicilio fiscal: | |

Calle Num. Colonia
I I
C.p. Ciudad Estado
R.F.C.
Datos de la Mercancia
Descripcion comercial Fraccion arancelaria Unidad de medida Cantidad

Descripcién del proceso de andlisis, prueba o investigacion

Observaciones:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos, y que

las mercancias importadas no seran objeto de comercializacion, ni utilizadas para fines promocionales.

Datos del representante legal

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Registro Federal de Contribuyentes

Clave Unica de Registro de Poblacion

Firma del representante legal
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INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE IMPORTACION DE MUESTRAS INDUSTRIALES.

Aduana: Se debera declarar ante la aduana y/o seccién aduanera, por la cual se llevara a cabo la

operacion.

No. de pedimento: En este campo se debe declarar el nimero de pedimento que la autoridad aduanera

asigno para llevar a cabo la operacion.
Fecha de pedimento: Se debera anotar la fecha del pedimento.
1. DATOS DEL IMPORTADOR
Denominacion o Razén Social: Anotara el nombre completo de la razén o denominacion social.

Domicilio: Se debera declarar el domicilio fiscal de la persona moral encargada de llevar a cabo la
operacion.

R.F.C.: Anotara el Registro Federal de Contribuyentes de la empresa a doce o trece posiciones
segun corresponda.

2. DATOS DE LA MERCANCIA.

Descripcion de la mercancia: Se debera sefialar la descripcion comercial de las mercancias que se
importan como muestras, en caso de tener marca, modelo, tipo y/o nimero de serie, debera ser

declarada en el aviso.

Fraccién arancelaria: Se debera declarar la fraccién arancelaria de las mercancias objeto de la
importacion.

Unidad de medida: Se debera declarar la unidad de medida de comercializacién de las mercancias
objeto de la importacion.

Cantidad: Se debera declarar la cantidad de mercancias que seran objeto de la importacion.

3. DATOS LOS PROCESOS

Descripcién de los procesos: Se anotara la descripcion del tipo de procesos de analisis, pruebas o

investigacion a los que seran sometidas las muestras importadas.

Observaciones: Cuando el proceso de analisis, prueba o investigacion se lleve a cabo en un
domicilio distinto al domicilio fiscal del importador, asi se debera sefialar en este campo,

proporcionando los datos completos del domicilio que corresponda.
4. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo, el
Registro Federal de Contribuyentes y la Clave Unica de Registro de Poblacién, asi como asentara su

firma autografa.

Anexos: Los catalogos y demas elementos que permitan conocer la naturaleza y/o composiciéon de

la mercancia importada.
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ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

El encabezado principal debera asentarse en la primera pagina de todo aviso. La parte derecha del
encabezado debera utilizarse para las certificaciones de el médulo de Recinto Fiscalizado Estratégico.

9 AVISO DE INTRODUCCION Y EXTRACCION DE MERCANCIAS DE Folio del Aviso
9 RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.
SAT
N . . . Clave de
RFC y Denominacion o Razén Social de la Persona Autorizada L Clave del RFE
Autorizacion

Tipo de Movimiento Tipo de Operacion Certificacion
Aduana de Entrada / Salida Fecha de Entrada / Salida
Peso Bruto Marcas, nimeros y total de

bultos

Medio de Transporte de Arribo

Datos del Importador

RFC

Denominaciéon o Razén Social

Cddigo de Barras y Acuse de Validacién

Domicilio

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

El encabezado de las péaginas 2 a la tltima pagina es el que se presenta a continuacion.

AVISO DE INTRODUCCION Y EXTRACCION DE MERCANCIAS . .
33 Folio del Aviso

DE RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.
SAT

RFC y Denominacién o Razén Social de la Persona Autorizada Clave de Clave del RFE
: Autorizacion
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IDENTIFICADORES A NIVEL FOLIO

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la informacién
hasta de tres identificadores (clave y complemento)

Identificadores

OBSERVACIONES

El bloque correspondiente a observaciones debera ser impreso cuando se haya enviado electrénicamente
esta informacion.

Observaciones

ENCABEZADO DE MERCANCIAS.

Se deberd imprimir el encabezado de mercancias en la primera pagina y en todas las paginas
subsecuentes en las que se declare informacién de mercancias.

Mercancias
Sec Descripcién
Valor en Délares Valor Comercial
Pais de Origen UNM | Cantidad de Mercancia en Unidades de Comercializacién

IDENTIFICADORES A NIVEL MERCANCIA

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la
informacion hasta de tres identificadores (clave y complemento)

Identificadores

PIE DE PAGINA EN TODAS LAS HOJAS DEL AVISO
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INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE INTRODUCCION Y EXTRACCION
DE MERCANCIA DE RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

Campo
Folio del Aviso

RFC y denominacién o razon social
de persona Autorizada

Clave de Autorizacion

Clave del Recinto

Tipo de Movimiento

Tipo de Operacién

Peso Bruto

Marcas, nimeros y total de bultos

Medio de Transporte de Entrada

RFC/CURP

Denominacién o razén social

Contenido
Numero de folio del Aviso, integrado por:

1. El primer digito debera de ser el Ultimo digito del
afio de la operacion.

2. El consecutivo de este nimero sera por la
aduana de circunscripcion en la cual se
encuentra el Recinto Fiscalizado Estratégico.

RFC y denominacién o razén social de la empresa
autorizada a destinar mercancias al Régimen de Recintos
Fiscalizados Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracion
General de Aduanas a la persona autorizada a destinar las
mercancias al Régimen de Recintos Fiscalizados
Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracion
General de Aduanas al Recinto Fiscalizado Estratégico.

Se especifica si se trata de Introduccién o extraccion.

Se especifica si se trata de Importacion, Exportacién o
Retorno.

Cantidad en kilogramos, del peso bruto total de la
mercancia.

Marcas, nuimeros y total de bultos que contienen las
mercancias amparadas por el aviso.

Clave del medio de transporte en que se conduce la
mercancia cuando arriba a la ADUANA/SECCION de
despacho, conforme al Apéndice 3 del presente Anexo 22.
RFC o CURP del Importador cuando éste es persona
distinta a la autorizada a destinar mercancias al Régimen
de Recintos Fiscalizados Estratégicos.

Denominacién o razén social del Importador cuando éste
es persona distinta a la autorizada a destinar mercancias
al Régimen de Recintos Fiscalizados Estratégicos

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

RFC y denominaciéon o razén social
de persona Autorizada

Clave de Autorizacion

Clave del Recinto

RFC y denominacion o razén social de la empresa
autorizada a destinar mercancias al Régimen de Recintos
Fiscalizados Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracion
General de Aduanas a la persona autorizada a destinar las
mercancias al Régimen de Recintos Fiscalizados
Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracion

General de Aduanas al Recinto Fiscalizado Estratégico.
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IDENTIFICADORES A NIVEL FOLIO

Clave

Compl. Identificador

Observaciones

Clave que define el identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22 y marcado en la
columna de “NIVEL” de dicho Apéndice con la clave “G”.
Complemento del identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22, siguiendo las
instrucciones  sefialadas en la  columna de
“COMPLEMENTO” de dicho Apéndice, para el
identificador en cuestion.

OBSERVACIONES

En el caso de que se requiera algun dato adicional al
aviso, no deberan declararse datos ya citados en alguno
de los campos del aviso.

ENCABEZADO DE MERCANCIAS

Secuencia
Descripcién

Valor en délares

Valor Comercial

Pais de Origen/Destino

Unidad de Medida de
Comercializacién

Cantidad de mercancia en unidades
de Comercializacion.

Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.
Descripcibn de la mercancia, la naturaleza vy
caracteristicas técnicas y comerciales, necesarias
y suficientes para determinar su clasificacién arancelaria.
Valor comercial de la mercancia expresado en délares de
los Estados Unidos de América.

Importe de precio unitario, esto es el resultado de dividir el
precio pagado entre la cantidad en unidades de
comercializacion de cada una de las mercancias.

En importacion, clave del pais de origen de las mercancias
o donde se produjeron. En exportacion, clave del pais del
destino final de la mercancia, conforme al Apéndice 4 del
presente Anexo 22.

Clave correspondiente a la unidad de medida de
comercializacion de las mercancias sefialadas en la
factura correspondiente, conforme al Apéndice 7 del
presente Anexo 22.

Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida
de comercializacion de acuerdo a lo sefialado en la
factura.

IDENTIFICADORES A NIVEL MERCANCIA

Clave

Compl. Identificador

Cddigo de Barras.

Clave que define el identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22 y marcado en la
columna de “NIVEL” de dicho Apéndice con la clave “P".
Complemento del identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22, siguiendo las
instrucciones  sefialadas en la  columna de
“COMPLEMENTO” de dicho Apéndice, para el
identificador en cuestion.

Clave de Recintos Fiscalizados, Clave de Autorizacion,
Folio del Aviso.

Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line
feed.
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. . Aviso de opcion para la determinacién de valor provisional
o0 (seguro global de transporte)

AT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Periodo que comprende:

Dia Mes Afo Dia Mes Afio

Autoridad ante la que se presenta

Nombre, denominacion o razon social del contribuyente

Clave del Registro Federal de Contribuyentes

Domicilio

Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cddigo Postal Teléfono y fax

Localidad Municipio o Delegacién en el D.F. Entidad Federativa

Ingresos acumulables Capital social minimo pagado

No. de poliza de seguro global anual de transporte

Costo del seguro global Valor de las mercancias Factor aplicable

Cia. Aseguradora y domicilio

Datos del representante legal Registro Federal de Contribuyentes

Nombre y firma

Anexar copia de la siguiente documentacion:
I.- Cédula de identificacion fiscal, aviso o constancia de inscripcion en el Registro Federal de
Contribuyentes, siempre que esta Ultima no exceda de un mes de haber sido expedida por la
autoridad competente.

Il.-  Solicitud de inscripcién en el padrén de importadores.

Ill.- Testimonio notarial del poder, mediante el cual se faculta a la persona que firma el escrito, para
realizar actos de administracion.

IV.-  Testimonio notarial del acta de la escritura constitutiva y, en su caso, de las modificaciones.

V.- Pdliza de seguro global contratada durante el afio de operaciones.
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Instructivo de llenado del aviso de opcién para la determinacién de valor provisional

(seguro global de transporte)
Este aviso deber ser llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

Autoridad ante la que se presenta.- En este campo se anotara la Administracion Local de Auditoria Fiscal

o de Grandes Contribuyentes, que corresponda.

Nombre, denominacién o razon social del contribuyente.- En el caso de personas fisicas, se anotara el
nombre, comenzando por el apellido paterno, materno y nombre o nombres; en el caso de persona moral, se

anotara la denominacion o razén social.

Clave del Registro Federal de Contribuyentes.- Anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio.- Debera de anotar el domicilio en el orden solicitado.

Ingresos acumulables.- Debera de anotar el total de ingresos acumulables.

Capital social minimo pagado.- Tratandose de personas morales debera de anotar el capital social minimo

pagado fijo.

No. de pdliza de seguro global anual de transporte.- Debera anotar el nimero de la pdliza de seguro global

anual de transporte.

Costo del seguro global.- Indicara el monto total pagado por la péliza de seguro global del afio anterior o la

vigente al momento de la importacion, segun se trate.

Valor de las mercancias aseguradas.- Sefalar el valor de transaccion de las mercancias importadas en el

afio anterior o las que estime importar durante el afio de cobertura de la pdliza, segln se trate.

Factor aplicable.- El factor que resulte de dividir los conceptos anteriores, conforme lo dispuesto en la

fraccion 1, del articulo 102 del Reglamento de la Ley Aduanera.

Cia. Aseguradora y domicilio.- Anotara el nombre completo de la compafiia aseguradora y su domicilio.

Datos del Representante Legal.- Nombre y firma del Representante o Apoderado Legal, anotando a doce

0 trece posiciones su Registro Federal de Contribuyentes.

Nota.- Debera anexar copias de la documentacion que se pide en este aviso.
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Aviso de registro de aparatos electrdnicos e instrumentos de trabajo

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO

Aduana: No. de Folio:

Cada residente en el pais debe llenar este formato.

Nombre: |
Apellido paterno Apellido materno Nombre(s)
Direccion:
| I
Calle Num. Colonia
I
C.P. Ciudad Estado
R.F.C. Fecha de salida: | | |
Dia Mes Afio
Trafico: a) Aéreo () b) Terrestre () ¢) Maritimo () d) Ferroviario ( )

a) Aerolinea y numero de vuelo:

b) Linea de autotransporte de pasajeros y corrida:

¢) Linea maritima y niUmero de registro:

d) Linea ferroviaria y namero de tren:

Nombre de la mercancia Marca Modelo No. de serie Cantidad Hecho en:

Observaciones y/o accesorios de la mercancia:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos.

Sello de la Aduana

Firma Nombre y firma de la autoridad aduanera
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Instructivo de llenado del aviso de registro de aparatos electrénicos e instrumentos de trabajo

1.- Si es usted residente en el pais y viaja al extranjero o a la franja o region fronteriza, podra llevar
consigo aparatos electrénicos, o instrumentos de trabajo, necesarios para el desarrollo de su actividad,
siempre que se trate de instrumentos o0 aparatos que puedan ser transportados normal y cominmente por una
persona, de conformidad con el articulo 93 del Reglamento de la Ley Aduanera.

2.- Si usted cumple con lo sefialado en el punto anterior, deberé llenar el formato de registro de aparatos
electrénicos o instrumentos de trabajo.

3.- Una vez llenado, debera pasar al médulo de la aduana de la sala del aeropuerto de la localidad, a la
aduana de entrada por la via terrestre, la aduana de la terminal maritima o la aduana de la terminal ferroviaria,
a efecto de que le sea sellado y firmado por la autoridad aduanera.

4.- Debera anotar los siguientes datos:
Datos personales: deberéa de anotar los datos personales del residente en el pais.

Fecha de salida: anotara la fecha de salida al extranjero o fecha de ingreso a la franja o region
fronteriza.

Trafico: anotara con una “X” el tipo de transporte que utiliza: aéreo, terrestre, maritimo o ferroviario.
Si es por la via aérea: sefialara la aerolinea y el nimero de vuelo en que viaja. Si es por la via
terrestre: sefialara la linea de autotransporte de pasajeros y la corrida en que viaja. Si es por la
via maritima: sefialara la linea maritima por la que viaja y el No. de control o de registro y si es

por via férrea: sefialara la linea ferroviaria por la que viaja y el nimero de tren.
Nombre de la mercancia: sefialara el nombre comudn de la mercancia.

Marca: anotara la marca comercial de la mercancia.

Modelo: al cual pertenece la mercancia.

NUmero de serie: registrado en el aparato o en el instrumento.

Cantidad: anotara el nimero de productos que lleve consigo.

Hecho en: asentara el pais donde fue hecha la mercancia.

Observaciones: podra asentar en dicho campo, algun otro dato que ayude a identificar el aparato
o0 instrumento.

Firma: el residente firmara dicho aviso.

Nombre y firma: en este campo se asentara el nombre y firma de la autoridad aduanera que autoriza
dicho aviso.

Sello: la autoridad aduanera sellara el presente aviso.
5.- El nimero de folio serd asentado por la autoridad aduanera que autoriza el aviso.

Si usted desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento de la autoridad aduanera, podra
comunicarlo a las siguientes autoridades: Secretaria de la Funcién Publica (SFP) 30-03-20-00 en la Ciudad de
México, en el Interior de la Republica al 01-800-1120584 (lada sin costo), asi como al Organo Interno de
Control del SAT a los teléfonos 91-57-66-65, 91-57-66-68 y 91-57-67-00 en el D.F., en el Interior de la
Republica al 01-800-7191321 (lada sin costo).
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ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

El encabezado principal debera asentarse en la primera pagina de todo aviso. La parte derecha del
encabezado debera utilizarse para las certificaciones de el modulo de Recinto Fiscalizado Estratégico.

AVISO DE TRANSFERENCIA Y RECEPCION DE MERCANCIAS DE Folio del Aviso
22 | RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.
SAT
RFC y Denominacion o Razon Social de la Persona Autorizada | Clave de Autorizacion | Clave del RFE que
gue transfiere gue Transfiere Transfiere

RFC y Denominacion o Razén Social de la Persona Autorizada
gue recibe

Clave de Autorizacion que Recibe

Recinto Fiscalizado Estratégico que Recibe

Fecha de Transferencia Medio de transporte de
Salida

Peso Bruto Marcas, numeros y total de | Codigo de Barras y Acuse de Validacion
bultos

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

El encabezado de las paginas 2 a la Gltima pagina es el que se presenta a continuacion.

AVISO DE TRANSFERENCIA Y RECEPCION DE MERCANCIAS DE Folio del Aviso
33 RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.
SAT
RFC y Denominacion o Razon Social de la Persona Autorizada | Clave de Autorizacion | Clave del RFE que
que transfiere que Transfiere Transfiere

IDENTIFICADORES A NIVEL FOLIO

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podrd declarar la
informacion hasta de tres identificadores (clave y complemento)

identificadores

TRANSPORTE

TRANSPORTE | RFC TRANSPORTISTA IDENTIFICACION
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OBSERVACIONES

El bloque correspondiente a observaciones debera ser impreso cuando se haya enviado electronicamente
esta informacion.

Observaciones

ENCABEZADO DE MERCANCIAS

Se debera imprimir el encabezado de mercancias en la primera pagina y en todas las paginas
subsecuentes en las que se declare informacién de mercancias.

Mercancias
Sec Descripcién
Valor en Délares Valor Comercial
Pais de Origen UNM Cantidad de Mercancia en Unidades de Comercializacion

IDENTIFICADORES A NIVEL MERCANCIA

Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios y en cada uno se podra declarar la
informacion hasta de tres identificadores (clave y complemento)

Identificadores

PIE DE PAGINA EN TODAS LAS HOJAS DEL AVISO
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1.

10.

INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA EL AVISO DE TRANSFERENCIA Y RECEPCION DE
MERCANCIA DE RECINTO FISCALIZADO ESTRATEGICO.

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

Campo

Folio del Aviso

RFC y denominacién o razén social
de persona Autorizada que transfiere

Clave de Autorizacion que transfiere

Clave del Recinto que transfiere

RFC y denominacién o razén social
de persona Autorizada que recibe.

Clave de Autorizacion que recibe

Clave del Recinto que recibe

Peso Bruto

Marcas, nimeros y total de bultos

Medio de Transporte de salida

Contenido

Numero de folio del Aviso, integrado por:

1. El primer digito deberéa de ser el ultimo digito del
afio de la operacion.

2. El consecutivo de este numero sera por la
aduana de circunscripciéon en la cual se
encuentra el Recinto Fiscalizado Estratégico.

RFC y denominacién o razon social de la empresa
autorizada a destinar mercancias al Régimen de Recintos
Fiscalizados Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administraciéon
General de Aduanas a la persona autorizada a destinar las
mercancias al Régimen de Recintos Fiscalizados
Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracién
General de Aduanas al Recinto Fiscalizado Estratégico.

RFC y denominacion o razén social de la empresa
autorizada a destinar mercancias al Régimen de Recintos
Fiscalizados Estratégicos.

Clave de autorizacién asignada por la Administracion
General de Aduanas a la persona autorizada a destinar las
mercancias al Régimen de Recintos Fiscalizados
Estratégicos.

Clave de autorizacién asignada por la Administracion
General de Aduanas al Recinto Fiscalizado Estratégico.

Cantidad en kilogramos, del peso bruto total de la
mercancia.

Marcas, numeros y total de bultos que contienen las
mercancias amparadas por el aviso.

Clave del medio de transporte en que se conduce la
mercancia del recinto fiscalizado origen al recinto
fiscalizado destino.

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

RFC y denominacién o razén social
de persona Autorizada que transfiere

Clave de Autorizacion que transfiere

Clave del Recinto que transfiere

RFC y denominacién o razon social de la empresa
autorizada a destinar mercancias al Régimen de Recintos
Fiscalizados Estratégicos.

Clave de autorizacion asignada por la Administracién
General de Aduanas a la persona autorizada a destinar las
mercancias al Régimen de Recintos Fiscalizados
Estratégicos.

Clave de autorizacién asignada por la Administracion
General de Aduanas al Recinto Fiscalizado Estratégico.

IDENTIFICADORES A NIVEL FOLIO

Clave

Compl. Identificador

Clave que define el identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22 y marcado en la
columna de “NIVEL” de dicho Apéndice con la clave “G”.

Complemento del identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22, siguiendo las
instrucciones  sefialadas  en la  columna de
“COMPLEMENTO” de dicho Apéndice, para el
identificador en cuestion.
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TRANSPORTE

Si el traslado de las mercancias se efectuarda por medio de transporte carretero este se debera efectuar
Unicamente por empresas inscritas en el registro de Empresas Transportistas de mercancias en transito.

1.
2.

18.

RFC del Transportista
Identificador del Transporte

Observaciones

Registro Federal de Contribuyentes del transportista.

Identificacion del transporte que introduce la mercancia al
territorio nacional.

Si el medio de transporte es vehiculo terrestre se anotaran
las placas de circulacién del mismo.

OBSERVACIONES

En el caso de que se requiera algin dato adicional al
aviso, no deberan declararse datos ya citados en alguno
de los campos del aviso.

ENCABEZADO DE MERCANCIAS

Secuencia

Descripcién

Valor en délares

Valor Comercial

Pais de Origen/Destino

Unidad de
Comercializacion

Medida de

Cantidad de mercancia en unidades
de Comercializacion.

Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.

Descripcion de la mercancia, la naturaleza vy
caracteristicas técnicas y comerciales, necesarias
y suficientes para determinar su clasificacion arancelaria.

Valor comercial de la mercancia expresado en ddlares de
los Estados Unidos de América.

Importe de precio unitario, esto es el resultado de dividir el
precio pagado entre la cantidad en unidades de
comercializacion de cada una de las mercancias.

En importacion, clave del pais de origen de las mercancias
o donde se produjeron. En exportacion, clave del pais del
destino final de la mercancia, conforme al Apéndice 4 del
presente Anexo 22.

Clave correspondiente a la unidad de medida de
comercializacion de las mercancias sefialadas en la
factura correspondiente, conforme al Apéndice 7 del
presente Anexo 22.

Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida
de comercializacion de acuerdo a lo sefalado en la
factura.

IDENTIFICADORES A NIVEL MERCANCIA

Clave

Compl. Identificador

Cabdigo de Barras.

Clave que define el identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22 y marcado en la
columna de “NIVEL” de dicho Apéndice con la clave “P”.

Complemento del identificador aplicable, conforme al
Apéndice 8 del presente Anexo 22, siguiendo las
instrucciones sefialadas en la  columna de
“COMPLEMENTO” de dicho Apéndice, para el
identificador en cuestion.

Clave de Recintos Fiscalizado, Clave de Autorizacion,
Folio del Aviso.

Después de cada campo, incluyendo el Gltimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line
feed.
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9 AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS DE Folio del Aviso
Y MAQUILADORAS CONTROLADORAS DE EMPRESAS
SAT
RFC y denominacion o razon social de la Maquiladora Controladora de Numero de Programa
Empresas
Datos de la empresa que transfiere Certificacion
RFC

Denominacién o razén social

Domicilio de la planta o bodega de origen

Datos de la empresa que recibe

RFC
Denominacion o razén social Acuse electronico de validacién | Fecha y hora de validacion
Domicilio de la planta o bodega de destino Cddigo de barras

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia

Unidad de medida Cantidad Descripcion

Nombre y CURP del representante legal que autoriza el aviso

Aviso de traslado de mercancias de maquiladoras controladoras de empresas

conforme alaregla 2.8.3., numeral 22, inciso b)

Paginam de n




22 (Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL

Miércoles 6 de abril de 2005

INSTRUCTIVO DE

LLENADO PARA

EL AVISO DE TRASLADO DE MERCANCIAS

DE MAQUILADORAS CONTROLADORAS DE EMPRESAS

SECUNDARIAS EN SU CASO

10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.

18

Campo
Folio del Aviso.

RFC y denominacién o razén social
de la Magquiladora Controladora de
Empresas.

Numero de Programa.

ENCABEZADO DEL AVISO DE TRANSFERENCIA, PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS

Contenido
Numero de folio del Aviso, integrado por:

1. Un digito para indicar el ultimo digito del afio en
curso.

2. Siete digitos mas para el numero consecutivo anual
asignado por la maquiladora controladora de
empresas.

RFC y denominaciéon o razén social de la Maquiladora
Controladora de Empresas.

Programa de maquila otorgado a la Maquiladora

Controladora de Empresas.

DATOS DE LA EMPRESA QUE TRANSFIERE Y DE LA EMPRESA QUE RECIBE

RFC de la empresa que transfiere.

Denominacion o razén social de la
empresa que transfiere.

Domicilio de la planta o bodega de
origen.

RFC de la empresa que recibe.
Denominacién o razén social de la
empresa que recibe.

Domicilio de la planta o bodega de
destino.

RFC de la empresa que transfiere las mercancias.

Denominacién o razén social de la empresa que transfiere
las mercancias.

Domicilio de la planta o bodega donde se encuentran las
mercancias a transferir.

RFC de la empresa que recibe las mercancias.

Denominacién o razén social de la empresa que recibe las
mercancias.

Domicilio de la planta o bodega donde se reciben las
mercancias transferidas.

DATOS DE LA MERCANCIA QUE SE TRANSFIERE

Secuencia.

Unidad de medida.

Cantidad.

Descripcién.

Acuse electrénico de validacion.
Fechay hora de validacion.
Cédigo de Barras.

Numero de secuencia de la mercancia en el Aviso.

Clave de la unidad de medida de comercializacién de las
mercancias que se transfieren, conforme al Apéndice 7 del
Anexo 22.

Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida
de comercializacion.

Descripcién de la mercancia que se transfiere.
Acuse electronico de validacién que emite el SAAI M3.
Fecha y hora de validacién del Aviso.

Programa de maquila otorgado a la Maquiladora
Controladora de Empresas, folio del Aviso hasta 8
caracteres (alfanumérico) y firma electrénica generada por
el SAAI M3 hasta 7 caracteres (alfanumérico).

Después de cada campo, incluyendo el dltimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line
feed.

PIE DE PAGINA DEL AVISO DE TRANSFERENCIA

Nombre del representante legal que
autoriza el aviso.

CURP del representante legal que
autoriza el aviso.

Nombre completo del representante legal que autoriza el
aviso con la firma electrénica certificada ante el SAT.

CURP del representante legal que autoriza el aviso con la
firma electrénica certificada ante el SAT.
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ADUANA ﬂ MEXICO

Boleta aduanal
(1) SECCION ADUANERA:
(2) Bultos: /

Boleta No.
(Cantidad) (Namero de Registro)
Destinatario: Domicilio:
(3) Fecha de Entrada: (4) Pais de Procedencia:

Pais de Origen:

Motivos por los que no se determinan las contribuciones

|:| Agente Aduanal Regulaciones y/o restricciones no I:l Exento I:l Otros
arancelarias

(5) Factor Moneda Extranjera: (6) Tipo de Cambio: (7) Pedimento No.:
VALOR
CANTIDAD DESCRIPCION MN CODIGO/FRACCION TASA CONTRIBUCIONES

ADVALOREM
IVA

IEPS

OTROS

TOTAL

Las mercancias descritas y las contribuciones que se deriven quedan en poder y bajo responsabilidad del Servicio Postal
Mexicano, de conformidad con el articulo 21 de la Ley Aduanera.

Autoridad Aduanera

Fecha de pago
(Nombre, sello y firma)

(Servicio Postal Mexicano)

o0
SeSAT

Servicio de Administracién Tributaria
Administracion General de Aduanas
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Instructivo de llenado de la boleta aduanal
Esta forma sera llenada por la autoridad aduanera que realiza la determinacién de las contribuciones, por

medio de equipo de computo o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

Esta forma no sera vélida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras, salvo que se trate de una

rectificacion realizada por la autoridad aduanera.

1. Seccién Aduanera: Anotara la clave que corresponda a la seccidon aduanera por la que se realiza el
despacho de las mercancias, conforme al Apéndice 1 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en

Materia de Comercio Exterior vigente.

2. Bultos: Anotara el nimero total de bultos que amparan la boleta, asi como el nimero de registro

asignado a los bultos por el Servicio Postal Mexicano.
Datos del destinatario de la mercancia.
Anotara el apellido paterno, materno y nombre(s) o denominacién o razén social y domicilio.

3. Fecha de entrada: Anotara, mediante digitos dd/mm/aa, la fecha de entrada de las mercancias al

territorio nacional.

4. Pais de procedencia y origen: Anotara la clave del pais de procedencia y origen de las mercancias,
conforme al Apéndice 4 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior

vigente.
Motivos por los que no se determinan las contribuciones.
- Agente aduanal: Se debera anotar la letra que corresponda de acuerdo con los siguientes supuestos:

a) Cuando se trate de mercancias de dificil identificacion conforme al articulo 45 de la Ley

Aduanera.

b) Cuando exceda del equivalente en moneda nacional de 1,000 délares de los Estados Unidos de
América o su equivalente en otras monedas, conforme al pendltimo péarrafo de la regla 2.7.6. de

Carécter General en Materia de Comercio Exterior vigente.
c) A peticion del interesado conforme al articulo 82 de la Ley Aduanera.

- Regulaciones o restricciones no arancelarias: Se debera anotar la clave que corresponda conforme
al Apéndice 9 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior

vigente.

- Exento: Se debera marcar el recuadro correspondiente con una “X” y en el campo de descripcién de

las mercancias se debera especificar el motivo.

- Otros: Se deberd marcar el recuadro correspondiente con una “X” y en el campo de descripcion de

las mercancias se debera especificar el motivo.

5. Factor moneda extranjera: Anotara el factor de equivalencia de la moneda extranjera en doélares de los
Estados Unidos de América vigente en la fecha de entrada de la mercancia al territorio nacional, publicado en

el Diario Oficial de la Federacion, conforme al sexto parrafo del articulo 20 del CFF.
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6. Tipo de cambio: Anotara el tipo de cambio del peso mexicano con respecto al délar de los Estados
Unidos de América vigente en la fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, conforme a los

parrafos tercero, cuarto y quinto del articulo 20 del CFF.

7. Pedimento: Anotara el nimero del pedimento con el cual se despachan las mercancias, cuando el

tramite se realiza por conducto de agente o apoderado aduanal.
Determinacion de contribuciones.

Cantidad: Cuando se utilice el cédigo genérico, anotara la cantidad total de mercancias y con fraccién
arancelaria, la cantidad correspondiente a la unidad de aplicacion de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacién y de Exportacién, conforme al Apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter

General en Materia de Comercio Exterior vigente.

Descripcion: Cuando se utilice el cédigo genérico anotara la descripcion genérica de la mercancia y con
fraccion arancelaria la descripcion de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de

Exportacion, considerando el texto de la partida.

Valor M N: Anotara el valor total en moneda nacional de las mercancias, seguido de las claves VF (valor

factura), VD (valor determinado), VA (valor aduana) y VE (valor estimado), segiin corresponda.

Cadigo/fraccion: Anotara el codigo genérico 9901.00.06 cuando se trate de las mercancias descritas en la
regla 2.7.6. de Caracter General en Materia de Comercio Exterior vigente o la fraccién arancelaria que

corresponda conforme a la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.

Tasa: Cuando se utilice el codigo genérico, anotara la tasa global que corresponda segun el pais de origen
y procedencia, de conformidad con la regla 2.7.6. de Caracter General en Materia de Comercio Exterior
vigente y con fraccidon arancelaria la tasa contenida en la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de

Importacién y de Exportacion.

Contribuciones: Anotara las cantidades resultantes de calcular la tasa correspondiente para determinar la

liquidacién de los impuestos al comercio exterior.
Desglose de contribuciones.

Anotara la cantidad correspondiente a cada uno de los conceptos y el total de todas las contribuciones

determinadas.

Autoridad Aduanera: Anotard el nombre de la autoridad aduanera que determina las contribuciones, su

sello y firma.
Fecha de pago: El Servicio Postal Mexicano deberéa asentar la fecha de pago de las contribuciones.
Copias: Original y Copia 1 para la autoridad aduanera que determina las contribuciones.
Copia 2 para el Servicio Postal Mexicano.

Copia 3 para el destinatario de la mercancia.
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Carta de cupo electrénica

FECHA DE EXPEDICION
FOLIO
— VALOR DOLARES
DIA MES ANO
CVE. SECCION NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE DESPACHO
ADUANERA DE
DESPACHO

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 119 DE LA LEY ADUANERA, SE EXPIDE LA PRESENTE CARTA DE CUPO
RESPECTO DE LA MERCANCIA QUE A CONTINUACION SE SENALA:

SEC. FRACCION ARANCELARIA CVE. UMT CANTIDAD DE UMT

QUE SERAN DESPACHADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL POR EL AGENTE O APODERADO ADUANAL:

NUM. PATENTE O R.F.C. DEL AGENTE, CURP DEL AGENTE, APODERADO ADUANAL
AUTORIZACION APODERADO ADUANAL
NOMBRE:
Y ENVIADOS CON DESTINO AL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO:
CVE. ADUANA DE NOMBRE DE LA ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION CVE. DE UNIDAD
CIRCUNSCRIPCION AUTORIZADA

DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA):

IMPORTADOR/EXPORTADOR:
R.F.C. CURP

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO FISCAL:

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION
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Instructivo de llenado de la carta de cupo electrénica

No. DE CAMPO

CONTENIDO

FOLIO

FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO, EL CUAL SE

FORMA DE LA SIGUIENTE MANERA:

- CUATRO DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA
ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS AL ALMACEN
GENERAL DE DEPOSITO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN
EL ART. 119 DE LA LEY ADUANERA.

- DOS DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA
AUTORIDAD ADUANERA A LAS UNIDADES AUTORIZADAS A
LOS ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO CONFORME A
LO ESTABLECIDO EN EL ANEXO 13 DE LAS REGLAS DE
CARACTER GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR
VIGENTE.

- CINCO DIGITOS PARA EL FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA
DE CUPO, ASIGNADO POR EL ALMACEN GENERAL DE
DEPOSITO, EL PRIMER DIGITO DE LOS CINCO DEBERA DE
SER EL ULTIMO DIGITO DEL ANO EN QUE SE EXPIDE LA
CARTA. ESTE CONSECUTIVO ES UNICO POR ADUANA DE
CIRCUNSCRIPCION A LA QUE PERTENECE LA UNIDAD
AUTORIZADA QUE RECIBIRA LAS MERCANCIAS BAJO EL
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL.

NOTA: LA UTILIZACION DE LA CARTA DE CUPO SERA
EXCLUSIVAMENTE PARA UN PEDIMENTO.

FECHA DE EXPEDICION

FECHA EN QUE SE EXPIDE LA CARTA DE CUPO EN FORMATO
DD/MM/AAAA.

VALOR DOLARES

EL EQUIVALENTE EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, DEL VALOR TOTAL DE LAS MERCANCIAS, QUE
AMPARAN LAS FACTURAS EN MONEDA NACIONAL O
EXTRANJERA, ASENTADAS EN EL PEDIMENTO PARA SER
DESTINADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL
FACTOR DE MONEDA EXTRANJERA VIGENTE AL MOMENTO DE
EXPEDIR LA CARTA DE CUPO.

CVE. SECCION ADUANERA DE DESPACHO

CLAVE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA
EL DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO
FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1, DEL ANEXO 22 DE LAS
REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO
EXTERIOR VIGENTE.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE
DESPACHO

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE
REALIZARA EL DESPACHO DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA
A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1, DEL ANEXO 22
DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR VIGENTE.

MERCANCIAS

SEC.

NUMERO DE SECUENCIA DE LA FRACCION ARANCELARIA QUE
SE DECLARA.

FRACCION ARANCELARIA

FRACCION ARANCELARIA EN LA QUE SE CLASIFICA LA
MERCANCIA DE CONFORMIDAD CON LA TIGIE.

CVE. UMT

CLAVE CORRESPONDIENTE A LA UNIDAD DE MEDIDA DE
APLICACION DE LA TIGIE, CONFORME AL APENDICE 7, DEL
ANEXO 22 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN
MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTE.

CANTIDAD DE UMT

CANTIDAD DE LAS MERCANCIAS CONFORME A LAS UNIDADES
DE MEDIDA DE LA TIGIE.

AGENTE, APODERADO ADUANAL

NUM. PATENTE O AUTORIZACION

4 DIGITOS, DEL NUMERO DE LA PATENTE O AUTORIZACION
OTORGADA POR LA ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS
AL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE PROMOVERA EL
INGRESO DE LA MERCANCIA A DEPOSITO FISCAL.
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RF.C. DEL AGENTE, APODERADO |REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL AGENTE O
ADUANAL APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.

CURP DEL AGENTE, APODERADO | CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION DEL AGENTE O
ADUANAL APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.
NOMBRE NOMBRE COMPLETO DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL

QUE REALIZA EL TRAMITE.

ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO

CVE. ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION

CLAVE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1, DEL ANEXO
22 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR VIGENTE, EN CUYA CIRCUNSCRIPCION
TERRITORIAL SE ENCUENTRA LA UNIDAD AUTORIZADA
(BODEGA), DEL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO QUE EXPIDA
LA CARTA DE CUPO.

NOMBRE DE
CIRCUNSCRIPCION

LA ADUANA DE

NOMBRE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1, DEL
ANEXO 22 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN
MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTE, EN CUYA
CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL SE ENCUENTRA LA UNIDAD
AUTORIZADA (BODEGA), DEL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO
QUE EXPIDA LA CARTA DE CUPO.

CVE. DE UNIDAD AUTORIZADA

CLAVE ASIGNADA POR EL SAT A LOS ALMACENES GENERALES
DE DEPOSITO PARA OPERAR EL REGIMEN DE DEPOSITO
FISCAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL

DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL ALMACEN GENERAL DE
DEPOSITO.

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA
(BODEGA)

DOMICILIO DE LA BODEGA O DEL LOCAL EN DONDE
PERMANECERA LA MERCANCIA EN DEPOSITO FISCAL.

IMPORTADOR/EXPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON | NOMBRE, DENOMINACION (0] RAZON SOCIAL DEL

SOCIAL IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL COMO LO HAYA MANIFESTADO
PARA EFECTOS DEL REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES.

R.F.C. CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR, QUE EFECTUE LA OPERACION DE
COMERCIO EXTERIOR. EN EL CASO DE EXTRANJEROS, SE
ANOTARA LA CLAVE “EXTR920901TS4".

CURP CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION DEL

IMPORTADOR/EXPORTADOR QUE REALIZA EL TRAMITE. LA
DECLARACION DE LA CURP ES OPCIONAL, SI EL
IMPORTADOR/EXPORTADOR ES PERSONA FISICA Y CUENTA
CON DICHA INFORMACION.

DOMICILIO FISCAL

DOMICILIO FISCAL DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL Y
COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL REGISTRO
FEDERAL DE CONTRIBUYENTES. SE ANOTARA EL DE LA
BODEGA EN EL QUE LAS MERCANCIAS PERMANECERAN EN
DEPOSITO FISCAL, CUANDO LAS PERSONAS FISICAS O
MORALES QUE PROMUEVAN ESTE REGIMEN Y SEAN
RESIDENTES EN EL EXTRANJERO.

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION

COMPUESTO DE OCHO CARACTERES CON EL CUAL SE
COMPRUEBA QUE LA AUTORIDAD ADUANERA HA RECIBIDO
ELECTRONICAMENTE LA INFORMACION TRANSMITIDA PARA
PROCESAR LA CARTA DE CUPO, SE DEBERA IMPRIMIR ESTE
ACUSE EN LA CARTA DE CUPO AUTORIZADA.

NOTAS:

LAS MEDIDAS DEL PAPEL EN QUE IRA IMPRESO EL FORMATO SERAN DE 28 CMS. DE LARGO POR 21.5

CMS. DE ANCHO (TAMARIO CARTA).

CUANDO EN UN CAMPO DETERMINADO RESULTE INSUFICIENTE EL ESPACIO DEFINIDO, PODRA SER
AMPLIADO AGREGANDO TANTOS RENGLONES COMO SE REQUIERAN, IMPRIMIENDOSE EL FORMATO
EN EL NUMERO DE HOJAS QUE SEAN NECESARIAS.
CUANDO SE TENGA MAS DE UNA FRACCION ARANCELARIA QUE AMPARA LA CARTA DE CUPO,
DEBERAN DECLARARSE UNA POR CADA SECUENCIA.
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AT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha de expedicion:

Registro Federal de Contribuyentes

Constancia de importaciéon temporal, retorno o transferencia

de contenedores

Importacién
Temporal

Numero de Folio:

Tipo de operacion:

I:I Transferencia I:I

Retorno

1 [ Datos del importador/exportador/empresa que efectla la transferencia

Denominacion o razén social

Domicilio fiscal: calle

No. y letra exterior

No. y letra interior

Colonia

Teléfono

Cadigo Postal

Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad

Entidad Federativa

2 | Descripcién del contenedor

3 ] Datos del representante legal

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Registro Federal de Contribuyentes Domicilio:

Clave Unica de Registro de Poblacion

Poder notarial:

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero los contenedores importados
temporalmente a los Estados Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con

su indebida utilizacion durante su estancia en este pais.

Firma

4] Fechadeingreso del contenedor
Fecha de ingreso: / / Fecha de vencimiento: / /

dia mes afio dia mes afio
Aduana/seccién aduanera: Clave:
5 [ Fecha de retorno del contenedor
Fecha de retorno: / /

dia mes afio
Aduana/seccion aduanera: Clave:
6 | Fecha de transferencia del contenedor
Empresa que transfiere: Empresa que recibe:
Fecha de transferencia: / / Nombre:

dia mes afio
Domicilio:
Lugar de la transferencia:
R.F.C.
Autorizacién de la aduana/seccion aduanera/empresa:
Nombre:
Puesto: Firma: Sello
Aduana/ seccion aduanera/Empresa

Anverso

Se presenta por triplicado.
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Instructivo de llenado de la constancia de importacién temporal,
retorno o transferencia de contenedores

- Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul
y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El folio quedara integrado con el nimero progresivo que el importador, exportador o empresa que
efectia la transferencia le asignar4, empezando con tres caracteres de identificacion
correspondientes a sus siglas, agregandose una extension de cuatro digitos, que empezaran por el
0001 y subsecuentes en orden progresivo y los dos Ultimos nimeros del afio de que se trate.

- Anotard la fecha de expedicion de la constancia.
- Anotara el Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones segun corresponda.
- Llenara con una “X” el cuadro correspondiente al tipo de operacion que efectia.

- Esta forma la expedira por triplicado el importador, quien conservara una copia, entregando otra al
responsable del recinto fiscal o fiscalizado segun corresponda y el original para la aduana de
entrada.

- Para el caso de retornos esta forma la expedira por triplicado el exportador, quien conservara una
copia, entregando otra al responsable del recinto fiscal o fiscalizado por donde salga el contenedor
del territorio nacional y el original para la aduana de salida.

- Tratandose de transferencias dentro del territorio nacional, esta forma la expedira por duplicado la
empresa que transfiera, quien conservara el original y entregara una copia a la empresa que recibe
la transferencia.

Datos generales del importador, exportador o empresa que efectlia la transferencia.

Anotara el nombre, razén o denominacién social de la empresa que promueva la importacion, retorno
o transferencia, asi como los datos relativos al domicilio fiscal, nombre de la calle, nimero y letra
exterior, niUmero y letra interior, colonia, teléfono, cédigo postal, municipio o delegacién en el Distrito
Federal, localidad y Entidad Federativa.

Descripciéon de los contenedores.

Anotard la cantidad total de contenedores, las caracteristicas y el nimero total de hojas que integran
el anexo.

Nota: el anexo debera contener la siguiente informacion:
- Ndmero de identificacion individual de cada uno de los contenedores y longitud.
- El mismo namero de folio de la constancia.
Datos del representante legal.
Debera anotar el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.

Anotara su Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones, su Clave Unica de Registro de
Poblacion, domicilio y el nimero de la escritura publica con la que acredite su personalidad y firma.

Fecha de ingreso de los contenedores.

Anotara la fecha de ingreso de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afo, y la del
vencimiento de acuerdo a la disposicion legal.

Aduana/seccion aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccién correspondiente por
la que se efectud la importacion temporal.

Fecha de retorno de los contenedores.
Anotard la fecha de retorno de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio.

Aduana/seccién aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccién correspondiente por
la que se efectuaré el retorno de los contenedores.

@ Fecha de transferencia de los contenedores.
Anotard la fecha de transferencia de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio.
Anotara el lugar en donde se efectle la transferencia.

El nombre de la empresa que recibe la transferencia, domicilio fiscal y el registro federal de
contribuyentes.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
Nombre del funcionario autorizado para la validacion.
Puesto del funcionario autorizado.

Firma del funcionario autorizado.

Aduana/seccion aduanera: Anotara la clave de la aduana o seccién correspondiente por la que se
efectud la importacion temporal o retorno de los contenedores y estampara su sello.

Reverso
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. . Constancia de origen de productos agropecuarios

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha: | | | | | | |
Dia Mes Afio

Llenar a maquina o con letra de molde.

1.- Nombre y domicilio del comisariado ejidal, del representante de los colonos o comuneros, de la
asociacion agricola o ganadera.

Nombre:

Domicilio:

Registro Federal de Contribuyentes, en su caso:

2.- Poblacién a la que se destinan:

Municipio:

Estado:

3.- Descripcion de la mercancia 4.- Cantidad 5.- Peso 6.- Volumen

Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacion contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado.
Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o relacionada con el
presente documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden
el contenido del presente certificado, asi como a notificar por escrito a todas las personas a quienes entregue el
presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo.

- Los bienes son originarios del territorio y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables.

- Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

7.- Firma autorizada del comisariado ejidal, del representante de los
colonos o comuneros, de la asociacion agricola o ganadera a que
pertenezca el pequefio propietario o de la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

Sello

Firma
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o0 Constancia de transferencia de mercancias

L X
SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

1.ALAF.0oALG.C.

]

2. No. DE FOLIO:

3.No. HOJAS ANEXAS: [ |

4. FECHA DE EXPEDICION: | | |

5. PERIODO: | |
6.ORIGINAL: | | COMPLEMENTARIA:[ |

DATOS DE LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE

AUTOTRANSPORTE
7. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 8. R.F.C.
9. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD
FEDERATIVA
10. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL 11. R.F.C.

12. No. DEL TESTIMONIO NOTARIAL

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES

13. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 14. R.F.C.
15. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD FEDERATIVA

16. No. DE REGISTRO DE SECRETARIA DE ECONOMIA

A. PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL

17. NUMERO 18. DESCRIPCION 19. CANTIDAD 20. DOCUMENTOS QUE AMPARAN LA
DE PARTE MERCANCIA DESTINADA A MERCADO
NACIONAL

ANVERSO
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B. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

21. NUMERO | 22. DESCRIPCION | 23. CANTIDAD | 24. No. PEDIMENTO | 25. FECHA DEL | 26. ADUANA DEL
DE PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION PEDIMENTO PEDIMENTO DE
DE EXPORTACION

EXPORTACION

27. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

REVERSO
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C. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, ESTADOS

MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

1. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA O CANADA

EXPORTACION

28. NUMERO | 29. DESCRIPCION | 30. CANTIDAD | 31. No. PEDIMENTO | 32. FECHADEL | 33. ADUANA DEL
DE PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION | PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION
2. ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD
NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD No. PEDIMENTO FECHA DEL ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA | DE EXPORTACION [ PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE

EXPORTACION

3. ESTADOS MIEMBROS DE LA AELC

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

CANTIDAD
EXPORTADA

No. PEDIMENTO DE
EXPORTACION

FECHA DEL
PEDIMENTO DE
EXPORTACION

ADUANA DEL
PEDIMENTO DE
EXPORTACION

34. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
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REVERSO

Instructivo de llenado de la constancia de transferencia de mercancias
Instrucciones Generales

Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las
cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

Esta forma no sera valida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.

1.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.

Anotara la clave de la Administracion Local de Auditoria Fiscal o de la Administracién Local de
Grandes Contribuyentes, segin corresponda.

Anotara el nimero de folio consecutivo de la constancia, mismo que se integrara por 16 digitos, los
cuales se conforman de la siguiente manera:

3 digitos del nombre de la empresa emisora.

2 digitos del mes.

4 digitos del afio.

3 digitos las tres primeras letras del R.F.C. de la receptora.
4 digitos del consecutivo de constancias.

Anotara el numero de hojas que vengan junto con la Constancia de Transferencia de Mercancias,
cada hoja adicional debera ir foliada con nimeros consecutivos.

Anotara el dia, mes y afio en que se elaboré la constancia.
Anotara el mes y afio en que se realizaron las operaciones que ampara la constancia.
Indicar con una “X” si la constancia es original o complementaria.

DATOS DE LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE
AUTOTRANSPORTE.

Denominacién o razén social.

Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio fiscal:

calle,

nimero,

Cddigo Postal,

Colonia, y

Entidad Federativa.

Datos del representante legal (apellido paterno, materno y nombre(s)).
Registro Federal de Contribuyentes del representante legal.
Numero de Testimonio Notarial.

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES.
Denominacién o razén social.

Registro Federal de Contribuyentes.

Domicilio Fiscal:

calle,

namero,

Cédigo Postal,

Colonia, y

Entidad Federativa.

Registro de Maquiladora o Pitex, que le haya asignado la Secretaria de Economia.
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17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.
33.
34.

PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL.

Ndmero de Parte: anotara el nimero de parte, serie o lote que corresponda a la parte 0 componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o documento que ampare la entrega fisica de la parte o0 componente.

Descripcién de la parte 0 componente: anotara la descripcion de la parte o0 componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el niumero de
hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

Cantidad total de cada parte o componente destinada al mercado nacional.
Se anotara el nimero del documento que ampara la mercancia destinada al mercado nacional.

PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

Ndmero de Parte: anotar el nimero de parte, serie o lote que corresponda a la parte 0 componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o0 documento que ampare la entrega fisica de la parte o0 componente.

Descripcién de la parte 0 componente: anotara la descripcion de la parte o0 componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el niumero de
hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte 0 componente exportado.

Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportacion de la parte o
componente o del vehiculo al que se incorpora cada parte 0 componente.

Fecha del pedimento de exportacion.

Aduana del pedimento de exportacion: anotara el nombre de la Aduana o Seccion correspondiente.
Nombre y Firma del Representante Legal.

Original: para la empresa receptora.

Copia: para la persona gue expide la constancia.

Nota importante: la constancia debera ser impresa en papel membretado de la empresa expedidora.

PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA,
ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

Ndmero de Parte: anotara el nimero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente
adquirido de la empresa de la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en
la factura o documento que ampare la entrega fisica de la parte o componente.

Descripcién de la parte 0 componente: anotara la descripcion de la parte o0 componente, en caso de
resultar insuficiente el espacio podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el niumero de
hojas que componen el anexo, en el recuadro correspondiente.

Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte o componente exportado.

Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportacién de la parte o
componente o del vehiculo al que se incorpora cada parte 0 componente.

Fecha del pedimento de exportacion.

Aduana del pedimento de exportacion: anotara el nombre de la Aduana o Seccién correspondiente.
Nombre y Firma del Representante Legal.

Original: para la empresa receptora.

Copia: para la persona que expide la constancia.

Nota importante: la constancia debera ser impresa en papel membretado de la empresa expedidora.
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Bienvenido a México

y ~ o g
n _SAT_ ADUANA NEXCO

I

0

Declaracion de Aduana para pasajeros qua ingresen a México,
procedentes del extranjaro.

= Cada passjarn o ofe d familla deberd llenar esta declarcitn. o

i

NODOBLAR N MALTRATAR ESTA DECLARACION
Apellido (s):
Nombre (s):

Fecha de nacimiento: (P B
(@) (mm) (sess)

RELLENE LA CAS @

Residents exiranjero: Tiampo que permanecerd en México
Residents mexicano: Tiempo que permanecit en &l exiranjero

1addias(O 4a10dias O +de 10 dlas O

Niimero de vuelo:
Ejomglo:

® @
O]
®
®

,
S
-
\C
-
=
-
\C
-
=
-
S
P
C
@

=
=
=
=
=
<
c
®
Bo oS

o)

=]
=)

)
o)

<}

=
@
@
@
=
@
@
@
—
(]

5
[C]

= =
@ &
[CINC
@ &
@
S
Q
C]
(Cl

S]
[S]
©
(C]
S]
S
€]
@
@

Nimero de familiares que viajan con usted:
(ONONONONONONONONONOL
Nimero de plezas de equipaje (maletas y/o bultos):
[ONONONONONONONONOL

TRAER DINERO NO ES DELITO,

NO DECLARARLO 8|LOES

(Trae oonsigo cantdades ensfoctvo, 81 O No (D
en cheques nacionales o extranjeros, Grdenes

de pago 0 cualquier ofro document por cobrar

o una combinacién de ellos, superiores al

‘equivalente en la moneda o monedas de que

5@ trate, a 10/mil délares de los EUA?

E!'n\ Area o ‘m!um P PAALT R ATAR !s-rr\ DECLARACION NGO INVADA ESTA ARES

En caso afimativo, Indique la cantidad
fotal que Irae consigo

Declare sl transporta:

Animales vivos, alimentos de origen vegetal
o animal; plantas, flores, frulas; productos
slivesires, forestales, quimicos, famacéuficos
ode uso agricola, materiales, sustancias o
reslduos peligroscs. 1o e
Amas de fuego o cualquier otro tipo yio

cartuchos® SIO MO
Mercancla adicional a su equipsje y franquicia

por la que deba pagar Impuesios Si0O NO 4

MO DOBLAR MERMA TRATAR ESTA DECLARACION _NO INVADA

{1 eqipaey fanic o o)
*Marcancia Que fequiere permiso.

Firma
Declarobso prolesi de dc verdsd

Ty w1 GD SO GN NGO IO S0 W e M e (N e Iao0 O

17
_|_

TT

-l;uv‘ui; SR SR

INSTRUCCIONES

La legislacién mexicana cbiga a fodo pasajero o jefe d famila a lenar y
entrogar la declaracitn de aduana al entrar al pais. S¢ deben lenar todos o
datos indicados en el formato, con linta azul 0 negra.

Unicamente lne una casila por linea,

flAnote su nombre compia y facha de naciniento corio pasajéro 0 jofa de

farnila.

BLlene as casilas correspondientas de acusrdo a su permanencia e Mixico o

enele

HArcts fimero de vuslo y bene s casiles de ara haca abaj como se

Muesira en o mplo,

§i o nimero do vuslo tie

carofs).

Llene las casilas i vija 5010, g

casla caro. Liane de acubrdo con el nimero lotal de piezas de equipaje que
raefn) consigo.

By @ Responda lo comesgonciente a caca una e as preguntas, lenando i o no.

nos de cuatro digilos, inicie rellenando con

pase o médulo de
alencidn dﬁldum‘ﬂ la larmml\ l1| nmbo. anltes de pasar I\ frea de revision,

Si frab mercancia adicional a 5u squipaje  Fanguicia por la que debi pagar
puBstos y que tiéne un valor o mayor de il dolares de los EUA, podrd
importaria personalments pagando en efecivo los impuestos correspondientas,
una vez descontada la franquicia, aplicando una tasa global del 17% sobre of
valor de dicha mercancia, E1 formato para el pago de los impuesios se encusntra
disponitle en el médulo de alencién de aduanas en la ferminal de aribo.

Encasode que usied o rguiasolcieal pasoral o adana us o auri;
n do aguna disposicén fical, serh
‘sancionado por la autoridad, Evitese mnumnsytmwm  nuesiros asesores
o s médulos do aencion do a ad

EQUIPAJE Y FRANQUICIA

Los pasajeros inlernaclonales residenies en el pals o en el exvanjero, pueden
Iniroducr al pals, llbre del pago de Impusstos, o sigulente:

A. Equipaje: Comprende los blenes de consumo personal usados o nuevos,
tales come fopa, calzado y produclos de 8seo, siempre que sean scardes con
duracién del viaje y que por su canfidad no puedan ser objeto de
comerciallzacién; una cimara fologrifica y una de videograbecon; hasta 12
rolios de peliculs o videocaseies; material fologrfica; un aparalo de ielefonia
celular y un radioocalizador, ung méguina de escrbir; un equipo de chmpulo
portél (laplop); una copladora o Impresora poridt; dos equipos: persanaies
deporivos usados, qua puedan ser Fansportadas por Una persona; un aparalo
portdl de radio/CD; 5 discos Igser, 5 DVD, 20 discos compactos (CD) o audio
cassetles; Ibros y revistas, que por su cantidad no puedan ser objela de

Juguetes, por una persona;
medicamenios d uso personal, wmo mostrar fa receta médica en caso de
un binocutar, un lienda

de campafia y un equipo de acampar, un desizador acudtioo con o &in vela;
(ualro caftes de pesca con sus respeciivos accesorios.

Traldndose de personas mayores de edad, un maximo de 20 cajetllas de
cigamos, 25 purcs o 200 gramos de tabaco, y hasta res lives de vino, carveza @
or.

por o

B. Franquicla: Mercancias en uno o varios aricules, excapto cervezas, babidas
alcohlias, tabacos labrados nl combustible automolrz, cuyo valor se acredie
con I3 factura o nota de venta comespondients y que no exceda de 300 ddiares
8 los EUA, cuando el Ingreso se reallca por via aérea o marllima o de 50
ddlares de los EUA, en el caso de que el Ingreso se realce por via terresire.

IMPORTANTE:
1- Es obligatorio Nenar & declzracion de aduana.

2 En ol ca80 de que Ia deciaracion se presente por famiia, las cantdades
Indicadas podrén acumularse por cada Uno de sus mismbros.

3. Infroducir arfculos sin la declarackén y el pago comespondients, sin cumplir
con Jog permisos o que Infinjan derechas de propledad Industral (como par
efempio; patentes, marcas, disafios, derechos de autor, stc.) constftuys Un dellto.

Una vez recogldo su equipale, pase al drea de revisién de la aduana, en donde
debe presanar su declaracion & persanal de 18 aduana.
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Welcome to Mexico

; Custams Declaration for travelers arriving frem abroad.
Esch trvelsr or head of family must complete this declanation.
PLEASE READ THE INGTRUCTIONS IN THE BAGK.

Ha

PSERT — =
_|.

§  PLEASEDDNOTFOLDOR DAMAGE THIS DECLARATION.
I =
g Last nama: i

Name: i
G| Date of Birth: ' ! Iy
o W bl b

E FLLIN CIRELES A SHown: (5

Forwlgn resident Length of visit
Mevican

H Days abroag
B tosdaac Aioi0days (71 morathantDdays (1 E-
[
il ol
g Fiight Number: R
- E
- @ & (.-
- e ® ® © o ® o (-
| @ @ & & & © & & @ |
| TOr B+ > I & e & & @ -
Number of family members traveling with you: E
L7 oD@ T DB DD @ Gl
Fl
§ Pieces of luggage (sultcases, bundles, boxes, elc): ;
-E DD @D E® 8 EE D @D e g-
5]
g TO TRANSPORT MONEY IS NOT AN OFFENSE. FAILURE E
5| TOREPORT IT MAY CONSTITUTE AN OFFENSE, :
z
91 Ave yeu camying mon then 1008 US dollars i
Bl e its squivalentin oiher curtsncias, in cash, P
«checks, paywnant arders, or any other T
B | documents? Yes & NoD | HEE
1f yes, dectare fhe totst amaunt:
z o
QF o
5l Are you carrying: §
; Liva ansmala, f0od producs of animal o "
A|  vegeishis engin, plaris. Niwers, Fuas; Terat i
B orwild procects; chamicel, pharmeosutical or 5
Bl nologicad, proouns of st use; mateal,
subatances ar dangarcus rmsiduals, Yes (1 No B-
b
-= Firaanme sndinr canrdges. * Yes 3 N O E-
‘; Gonds Subject i payment of tukss Yes 3 Mo E-
Ol faseLuggage end Examplions i the revarss aids) E
£ tion nermills) requsred. B
- R-
2 = E
E By i
Hnthe i
2 P =l oot ey ([ §
el i T H

.|_

.l_

INSTRUCTIONS

Lz L ol travebars ai head of farnhy

and subimit & Guslams Declaratien upah enlaring the county. Yau must
provide 8l the data requassad in thiz tom, Pleass print and il in the drcles
wilh bl o Blsch ink. Fil i ane cicle per e only.

BPiint full name and date of biith of e avsler or head of family.

BIFl In the: comesponding cirole accardngly: f you s & Merkcan residet,
18 in thes carrespanding circle bassd an ihe days spent shraad. I yeu ars
a foraign residant. fill in the cormesponding circle in scoordanca with your
wxpected bengih of wisit b Mexico

B Print your flight nmber and fill In the thrcles fror bop bo bottor
1 the flight nisrer s less tha four dighs, start fling with 2=ra (), 85
shawr I the sxampls

BFillin the crcle socording 1o the numbar of famity members trawaing with
you |1yeu aee ravelng alons, fil in the 2ero cirele. In additea, fll i the
cirde accorling o the tatal pces of lupgage yai 6t yau and your famiy
ar camying

by R e o e
I you arewered ‘yes® inany fisld, plsass pracesd first 1o the custemns
aaunter, lacaled of the tenmincl

IF pals are carrying paads suject 18 the paymant of cuslams sulies, and the
vl of Hose qoods doan nok sxcasd {000 LIS dodars, you may impart the
gands oy in cesh e applicabls dubss, ot o 17% rate of the vaks of
e gaods. The form For the paymant of dulias i avedable st the customs.
counter bacated 8 the termimal

Incse yall e asslstancs, pleass prosad 1 the cstoms cauner |ocated
81 the teinl Thay wil asaiat you in complating this fome and they wil
prondsie you wilh the intamiation resarding Meslea's sustams previsians
pertsining 1o parsonal swamptions. The non compliance wil ba panalized,
avald prablems and cansult aur effices st the customs caunters

LUGGAGE AND EXEMPTIONS.

Foraign ar Mavlcan residents may bring fax free, tha follawing:
A Luggage. Lsad ar new Bams lor perasaal Lse. such 24 clathing, [atasar,
and persnnal hygians itams, in acoordanca with tha lenpth of wour tip (nona
of these items may be used for commenzial purpeses | a phategraphic
camera and @ video camera; up ta 12 rolls of film ar videotapes: used or
Awsloned fion, & cellular phene 3t & pager; & yrewiter 3 Spion computer
2 partable copying machine or HRTAF ua nottable Ussd paraanal spors
gaee 8 porlabie radiniC0 player: 5 lasser disks, 5 OVD, 20 compact disks
O] it inges: boaks and magaznes (ons of Hess Bans may be weed for
commaendal purposes): 5 toys, which can ba nomally iansported by a
parsen; madicies for persanal ues (in the case of peyefiatrapis digs. the
Mravedar must subat She prescripion. 2 nat of bircculars; a porabls musical
Inclument; & tent and camging sauipmsnt; a aming board or & windaid
Baard, 4 fihing rods and acossssries.

Adult revelars may alsn bing in up in 20 packs of ciparatias. 25 Ggars or
200 grams of lobacen, and up 1o three (iers of wire, bear of liquer
Hardicapped trareslers may also bring items for personal use refated 1o their
disanility.

B. Exemptione. Each fravaler. sithar Maxican tesident ar foraigner may
alsa bring duly free i e ar mors items, sxept for skohobe bevarapas.
Beer, Coaralies of cgars, and suemalive sl L o 300 US dalle, when
arriving by air or sea; or up 10 50 US dollars, when amiving by land. The
waluz of sugiv goods must be provad with Inveleze o gale natae whan
rerpeslad by cUslams afficers

Impartant: 1- i is mandalony In complata & Cuaioma Declaration Form. 2-
11 the Daciaration i submilled paf family. aach o7 it mambars s anliiad
Wathess ions, ard thisy may al ibirve hair 300 LSO or 50 USD
avemplions. 3- Te bring undeclared geads withaut the somespanding
payment, withoul e comesponding imporalian permils, @ gaads Tor
commarclal purpoaes that do not maat the intallactual propary rghts
prgiens, (Buch a4 Al Iademark, casions, capyight, e, | consties
an nffance.

Onca you have picked up your lugnags. plasse prosead 1o the custens
inspection area where you must hand out this form ta the custome officer
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Bienvenu au Mexique

pour des

IL FALIT GUE WIAKS LISIEZ L ENVERS.

NE PAS PLIER ¥ WALTRASTER CETTE DECLARATION

WTRODUIRE. —F‘_|-

Mam:

Datede nalssance: |
il imim (nzaa)

TR YA an

ERIFLE(H LEE CADRES COWNE DAME L EREWPLE: 550

Risidence a Uétrangsr temps de sijour au Mexique 4
Résidence maxlcaine: termps de séiour 3 'tranger a
133 jousi 4 10 jours +de10jours LN
by
Vol N2 R
& O & @& -
& & O & & -
2z
@ ® & & @ "
iy & @ E-

Nombre de membres de votre famille qui voyapent avec
Vous:

o D @ @ @ E D E @ Eeies
Nombre de pieces de bagages {valises. sacs de voyage
‘au caigses|:

m @ @ @ &

@ @ (S

APPORTER DE LCARGENT N'EST PAS UN DELIT;
NE PAS LE DECLARER EN EST UN

&Apportaz-vous plus de 10,0 Dollars
Armancairs ou BUr Aquivalenl an siras
mennaies, an chique national ou #rangers.
Billet o quebque autre docurent & ordre?  Oul *2) Nen O
5l la réporee ast afirmative,

comblen?

FICH D T LTS S LRV TR

Transportaz-vous:

D animau yivamnts, produsts smentures
dogine animal eou wigdtale; plantes, fleurs,
fruits, pro<uits suvages, produlls balsesz,
produils phamacsuBIues, chimkues o
bioleqigues d'ssage agncole) matidres,

sulskanCes i résidy dangerau - oui 2 Non O
Armes & fieu et cariouches * Non &
D artichas soumis 4 drita? Non &

fwoir au versa);
* Marchandises sounises & pumss s

B R

ME PAR BER

dear
Slgnature e
da acuussigrn| deciar sincanes sl virbetlas s [ o
T e e

L AL

INSTRUCTIONS

Leg dispesitions lbgakes an nqueur de b dovane mesdcaine obigant
passAngars ou chel de famils & rampllf o rematne Bur déckaratian |
anirde cans b peyn Le formdsive doik dire rempl & 'ancra bles au n:
devrez remplir foates les informations  demandées da
denlanion. Fiemplissas saulement un aadre par bone.

[l Eerivez b nom &1 prenain di wayageur o ehel de tarille & 58
B Renigleses lea cadres comespondants an fanclion de Vol résid
wore =ajour au Mevdgue ou A | dtanger.

BlLes cadres réserds au numenn g= vol dewent sre remplis de b
comme i et nantré dana | axampis.

Nega: 8l la numéey da vol 8 maing da ouAme chifies, rampliagas
£ MENEANT B FEeGE)

B Raniplisse las cadres en fonclian du pambes da mantbres de s
o accompagnent, 5 vous voyege? seul, repisses le cadrs 2o, §
les cadres en fanchian du nombre tatal de hagages avac lesquels vau
B »t B Fspandaz an merokssan las cadres ool oo non A chaqus
51 VOUS 92 rapEnaite Qul; BEng U Cade, WS dewrez:

B4 v powtiees s archandises sujst Bu passment dea droks da da
welalr de ces marchancises nerchds pas 1000 dalars d'USA,
imporier lex ramhmndisee peymnl compiEnl bes Anclons ppcables
de 17% e la valeur des marchandises. La forme pour e paismant de
<t dicnonible u conine- de dausne Silus 2k bome

WoAZ e e ERRGT PremiEEmalt s module d ‘o eniation des douar
tarminal de valte ardute. avant 4 sdiver le mécanisme aulomatigue o
Paur importes cette mewchandise, vous dewez avoir o by Boencs o'
Paur quee autrs informatian vous | sauhatez, le persornel des daua
VouE mider et vaus monirer les dispasiions qui reglamentent e

avtriaur da notra pees. Depuls le confoardmentd de quedgue Fuir
sera sanchiond, vous Sara auties problmes ot gera consultd & nos

dane Ie madule datienton

BAGAGE ET FRANCHISE

Lex vopageurs ramdent I stranger s Mémgue pouves introcure dai
sans palement da dralis, les marzhandses. suvanies:

A, BAGAGE, Lab arlicles paraonnels o8 consommalion, Uagés ou
qua vatements, chaussures sl praduils dussge perksnnl,
comesperdand & Lo durks dis vayags oL qus, de par |eue qusnli 181
pas #re Lo apparai ph i camaszap
s0uroe ce pouvolr douze roulenu de pelicule Warge cu casse
matasiel Fhatographique mpm cu Sme; une maching & gorim; un
poriable, ur EEhons poratle, deus IGAT SQEEeMEnt sponif d'usags
man nel transporakba gar Lne persorne, Un apparell da adia portal
e ou repreduclian du son o an mélangkes: S laser des disguas
DVD, 20 chscuess compacts (CO) ou bandes magnétigues (cossat
libres &1 magamines, et & jauets. toutes les fois gl sant ransportes
pour une parscane, des médiosmans d'usage parsannal avac | ¢
medicala en cas de substances percholiopes. valises ndcess
MEAEpOrlEr ek MIrEhandises anGSNeURsE, Une paike de |Umeles. un
de musijue gl puisss Ere ensports notmalement par e parkonne
e camping &t du mabériel pour camper, une panche de suf awec au
4 canres de pache aved ses respedifs 20cessoires

Pour ks parscnngs sdulle, un mexdmum do 20 pequets de cganstisg,
au 200 grameaa da tahar at fsgu's 1ot Brss da vin, de bisrs ©
e parmornes handcapses gui amenerd des amcles rdoessares 3§
e

B. FRANCHIEE. Merchandise pust apparter un ou des amcles d'une
dpassant pas 300 UED jau Pagquivalent an dautes devses) autr
bolgsans akooless, BB bere, eg clgaretiss 9t 163 gares lorsaull
SO £ PAT NEVire; B U OU B85 aices dLne valelr e o8 passant p
st Facuivelent ary d'allres davisss] ALl qus |84 Balssnns Slooalsds
lex cigaselins ol les cgares, b combuslisle de g, krsguil s
mapen de ranspon ke esire,

Ncta: 1- Rampl 12 daclaration & [s dcuana sst une obiigaticn. 3 Oan
Lk elarating aat pragstga par Tamile, ks quantitaas indigisa
& ACCUMUIGE POUT CHAGIE METMINE. 3- WIUB DOUVEZ IMOATTET Personne
rnarchandises dent les mantants dépaasent ceus indiquéz dans le |
précadent, jusou'd una somme qul soit inférieura ou épats 2 mile +
US4, en payant suprés dun guiche! nancare las Saves comespoada
décompile d I franchise.

A |8 fornidpirs comeldid, vius devez prdsenisn 2 la sacton da I'l
ol apris GvON TACUDATG WD DEYADE WOUS passeiaz & Couam
iraroduirez ca famulaiee rects e & s dogotype SAT en prame
mécarisme autamatigas de stlacfon, Au cas ai ce famulaire wus 6
par le sysidme, pridre de wous admsser au parsonnel des
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INTRODUCIR ———=

MO (P TS, BT AMES R0 CICIELATS 141 MALTRATAN ERT DECLAMACIEN

REC RO LA B R AL TR P B T 3 et LA 151

Declaracion de Aduana para pasajaros que s internan al rasto

WTRODUCIR —F‘_|-

= del pais, procedentes de la franja o regidn fronteriza.
e i I ik,
& PaRAGU LENADO ES LEER LAG A z
frevenso :
:f Hes DOBLAR: NI MALTRATAR ESTADECLARACIIN g
F 1]
Il Apellida (s): E
:,:‘ MNombre {s): 2
i Fechadenacimlents: /| 2
g T i) H
O FELLENE LaS CASLLAS COMDENESTE EMMPLE: O 3
]
Resid Thamipo qua en Méuien g
Resid il Tlernpo oue 1t e [a franja o i
Tronteriza q
B
18 3dias 4a 10 dias +de 10dias O
Numero de Familiares que viajan con usted: g
DD DGO H Deee
¥
a
Niimero de piezas de equipaje {maletas ylo bultos): E
: sy 1B
DO DD ® @
i
5
Declare sl transporta:
A
Marcanria adicaonal & sU squinale ¥ ranmuices s = n
BT |3 U8 0808 pagar Fpuasics. 8 NelD L}
{ver aguipale ¥ franguicia of revarso) 2
El
En caso afirmatres. daberd realizar o rago ia}
miedianta al formato denominedo Pago de il
Contribuciones al Comercio Extarior, §
2
MMPORTANTE z
]
1= E5 obiigatona llenar la declaracion de aguana. i
2- En o caso de qua lp declsracion se presanle por familia, le |
cantidad indicada podrd agunwlarss por cada wno de s ;
migndros. n
i
3. Introdugir articudos. sin la declaracién v of pago correspormdients, 5in
cumplr cor los parmisos o que infrinjan derechos: de propiedad |3

industrial (como por apamplo: palentas, mancas, disefos, derachos
de autgr, £1c | consstuye un delita

4.« Pase al A e de revisidn da la acuana con su aquipsia, en donds
debe precentar su declaracidn al personal de la aduana

=T

Firma
Diacha baks vt e dect camind

ST L e T G

INSTRUCCHINES

La legpalaciin mewcana ohiige & Wito passen o el de familia & lensr ¥
Antrager ks dadaracén de aduana al inamarcs of resls dal pads, proverients de
I frarga o ragih frantanza. Sa debed Banar bados los datos ndicadas an o
famnatc, can linka azul & negra.

Unicamente llzne una czsilla por linea.

M Ancs su oM complet ¥ Tacha ds NGGMEND oM PSss/n0 o fls da
tamiks

BLienn las cashlas de acuerta a s i en o o

en lu franjma ragidn fronderiza.

HlLina lag casiiag da acuarcie con al dmern da familses. S daja soio, lena le
atilla gera,

O Lirn= de acuerda can o mimesn datal B plezas de eguipsje que trasin)
consign.

RIRasponda by comespandisnta, llensrdo si o ng.

En caso da qs haya respandids a7, pasa 4l mitdula de stenicn de sduans,
Shles de pakr & dred de revision

&) tram marcancis aciclenal & su equipale v franguida per la qua deba pagar
EpBESI0 ¥ UG fiela LN valor 1o miser die ml dolares Oe la EUS, podnd
Empenarla parsanamenis pagende wn alecl o I0e impuskion. cameagandenias,
unia waz descoriads o Tranguida, aplicarcos Lna 1223 global del 174 sahre &
weohor e dicha mercancia. El formata pera =l pago de ko= Fmpuestos 52 encuentr
dispanible en e meéduk de atenditn de aduanas.

En casn dla gus ustad I regulars, sobclte al personal de 18 sduana gus lo susde;
$a oo el 2 @l pung fegal, incllsi BE
sancianada por ia aulofidad, Evilass problemas v congulie B nios s esones
0 |os midulos de atendién de la aduzana.

EQUIPAJE ¥ FRANQUICIA:

Lo& pasajercs de ln franjs o ke desting al et del

1eritano nackngl pugden Introducir al pals, lora del pegoe da impuasios, |
TS

A. Equipoje; Comprende kis bienes de cansumo persansl usadas o nusvos,
talat coma rops, catzado y producios de asen, semprs que sean acores oon la
duracidn del waja y que por su cantidad nio pusden mar abjalc de
comerciplizackin; ung camars icgritica ¥ ung de videagrabacian hasta 13
velles da palicala o Wdsocasetas; Inateral fetagrafce; un aparato de telafenis
wabilar y un radislocalizador una maquina de escrbin Ln equipe de cAmpuls
portall laptop); Una copisdoma o Imprasers portAlil; dod acuipes paronales
deporvos usados, gua pusdan ser iransportados por LN persona; un aparato
portatil da radia(CD% B discos ldsar, § dicoas DVD, 20 discos compactos (G0) o
audln cassaites; fbros ¥ rewslss, qua por su canlidad na pusdan ser objeka de.
COMaEEaizanitn, 5 |uguetss. M@ que Bsan lanspiiadoe noamal ¥
GOMNAMarta RoF s pesanra, medicamersas de usa pemsoral. debiendo masirse
Im racein madica an caso de suslanche pekcolrépices; un o birocular un
rstrumento musical partsil; una tanda de campasia y un squipo de acamgar, un
deslizader acudicn con o sn vela; Cusle Cofing e PRSCA COM SIS MESPECE s
areanaine

Tralandase da personas Mayores de adad, un mddme de 20 cajelllas de
cigetros, 25 putos o 200 ramos de abeco,  hasin e lithas da vino, catveds o
licor

Tratirdoss de personas con darapeddad, |es mercancias da usa parsonsl qus
[ T suplan o £ i ¥

B, Franguicla: Mercancias #n une a varias articuios. sxoepls cerazas, babidas
akahdiicas, labacas Inbrades 4 combustble aUamaInz, cliyo Yalor 52 acredie
aom |a fachura o nata de venta comespandients ¥ que na erceda de 50 ddlaes de
los ELA, cusnda alingrasa sa raslka porula amsatra

Adiganalimants, ceendo las marcanciss saan adouindes an b frangs o regidn
Trantediza, saed apBcable o monlo de 300 dilarss, siempre e &l pasajers
acredile fal Grounatncia mecksnie comprabanis erpadide en b frana o makn
fronterza, en of enterdido de gus la cangcad podra ser acumulads par miembme
dnuna misma familia.
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INSTRUCTIONS

Tha Mexicas Clsioms Law reguires all ravelars ar head af famiy (o camplale
and subivit n Cusloms Daclaralion Upsn entering Trom the barder reglen Yau
must provide all tha data requesied i this fam. Pleasa perit 2nd 6l in the circles
Customns Declaration for travelers entering from the border with Blua or black ik Fillin ane cirde par Ena anly

region.

Each travaler or hesd of family must complets this dedarstion

B Frind full pame and dete of bith of tha iraveler or hwad af fami

BF# n tha corrasponding Grde accordingdy; if pou are 2 Mewcan residect, fill in

SH.ERSE READ THE INSTRUCTIONS IN THE BACK. 8 the comesponding droe basad on she days spent in the horder recaon. H you are
a fareign rasideny, 8 i the comespording cicle moaccardance with your
g PLEASE DO NOT FOLD OR DAMAGE THIS DECLARATION. S Soaatad lofgIn ot Wit Mados
RN Last name: i BIFAI i e tihe mesarding to T Aumber of faenity members paveling wih w0 I
g o 2 you are iraveling alcns, 18 in e zera circle
ame: B
ul
= BFillin e cocle according ta the tolal pieces. of | or you and your
3 pate 3 ng P Lggage you o you and
of Birth: = ! 1 i
] ] T family am camying,
3 Tl ]
 FLL I GaRCLEE A2 SHOWN: B anwer actordingly, yes or ne. T you answersd “yest M INiE Neld, please
g procsed first fo the customs counter
§ Forsign rasident: Langth of visil Hyou ane camrymg goods subjact o the payment of costams duties, and the value
4| Mexican rasident Days stayed In the border ragion af thege goads dasg nal axcesd 1000 US dollars, you may mpart the goads
5 payig in cash flw sppicable didies. 3t 170% rate of jha velia of the geods The
- o~ —~ B faren far tha payenacd of sties (6 avalabie 41 Me cusiores eaurker lagaled At e
1103 days (3 41010 days £ mare thantd days () ,- rarminal
n
gh i In caze you nead assstance, plasss procssd to the customes counter [ocated in
i) y #ha taminal. Thay il asaist yau in comploting this fam and they wil provda yau
5 Mumber of family members traveling with you: 3 wilh the infoamatian recanding 1 co's CUBIHNTS Rrovekng pensning (o persanal
b avamgtiang. Tha nen compliancs wil be panalizad, swsed problema and canault
- DO DD D Dennglll (ur aisars n the clsleime counises.
4|
LUGGAGE AND EXEMPTIONS.
Piaces of luggage (sultcates, bundles, boxes, efe.) Faralgn o Modean raslgamia may being 1= frea, tha folawing:
@ oD@ H D E O @ e A A, Lugande. Used ar new Bems fat persansl Use. st s daliieg, Toatossr snd
persanal hygiane Bama, in accordance wih the length of yaur trip dhone af these
imma mary be used for pupasas}; d 2 video
camera: up o 12 rolls of 6l ar wésolapes; wsed or devslaped fim; 2 sl
Are you carrying: phong Bnd A pager; A bpaeriar 8 laptap compotar; & corabla coming maching
ar priaten; T rshis used persicsl Spors gean A porable rRNIGKD payer 5
leiaer disks, 5 OVDL 30 compact disks (GO of Lapes: Boaks and magazines.
Gands subject o payment of duties. Yes (0 ime of thase Rame mey be used for cammérdal puspasasy 5 taye, uhich can

bbe normally wensporied by 8 persan; madionas far personal uss (0 the case af
psychalmpic dnugs., the ravsier must sbmil the prescipticn s  sel af binoo e
= partahla muskcal nstrumant; 2 tant and camging squipmant: @ surfing baard or
A vAnclaat Buard, 4 Bl a5 Bnd ACeksoies

{oee Lugmeae and Exsratars In the rveres sids)

AclUll Trasiats may alsa biing i U 1o 20 packs of cigaralles, 25 tigars af 200
grams of tobacco, and wp ta twee lters of wine, beer or liguos
Handicapped travelers may alea boing ilems far perscnal use relsted 1o thai

DO MOT wnnl TS AREAI

‘
g
o

R SR S LIRAA AR e
|

MPORTANT: disabiity
1 I is mandatory to complele 3 Cusioms Declaration Form B. Exemplions. Each Wavsler, siiher Mexican residant o oreigier may sl
biing dify Trae in ore o mam Bems, axoept for alcaholc baverages, hesr,
2 the Daclasation is submitiad par family, aech of its mambers i cigameties or cgam, and aamoties Ausl, ¥ 60 LS dollars, when amving by
eniiled o thess exemplions, and ey may also combane their land. The welus f such gaods must be proved with nvares or sala nales sen

emtiars. recquested by ousioms afoers.

. . i AN Eala 300 US doller examplion s CALIE raan and it may be
Lk P Snicn hele iVl e e pansing RaTCT oIt e TN o Mot s an by i Sy v . PIACRS At e
withaut the corresponding imporiation pemits, or gaods for circumstance | prowed with inwiices issued at the border region.
commarcisl purpeses thet oo not maat tha intalieciups proparty
rights. provigions, (such as: patents, trademark, designs, copyright,
elo} constilles an affense.

w

THIS BECL

Please procesd bo the customs inspection area with your kiggage,
where you must hand oyt this form 10 the gustoms officer

L
L
i

[FTRTeR

Signature [ P —
T muscis.a futrisl and serstu dectarsthin
g Hictire i b tem

OO MOGT FOL

.|_
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nlcr.q M CETTE FARTIE,

W
2
2 Diclaration de douans pour des voyageurs anlrant de la région
% e frontiére.
ar Laile.
1 e AT OLE VS LEEZ L EMNERS ;
NE PAR PLIER N NALTRAITER CETTE DECLARATION !
n Nom:
Prénomig):
Date do nalasance: |
o )  (asa

REMPLESEZ LES CADRES CONME DANS L EXENILE: ¢

Réaldanea & 'dranger wmns de le
Fidaidanes mayleaine: temps A |'dranger

thajus O AR0pwe (D +det0jous O

E)
Mambre de membres de vatre famille qui vayagent avec
vOus:

@O HDOO OO D Dl

2
Nombre de piéces de bagages (vallses, sacs da voyage E
ou caisses): '

@000 EDE GunpEl
a

Transportez-vous:

Wesrchandlsas et o it des fnctions G () Nowy (3

it hagage ol a4 aremetion dans Je
versa).

IMPORTANT:
1 Remglit |z décargtion 3 la dovane est une obliggtion

& ans le o35 o0 une daclarslion ast pedeantde par famile, las
quaniitdes indiquéss povrrond 5 accmuler paur chaque membre:

3 Vous pouvez impertar parscanalament des marchandises tent las
mgntans. dépassent ceu indiqués dany e paragraghe précédent,
st ‘A ur somng qul sait infiriaurs ou dgale & il dollas des 2
USh, an payanl aupeds dun quichel hancaie s taes |1
conzspondantes, aprés ségample de b anchise E

-

e I forrmlaivn complihd, wous davaz présenter & 13 saction de
[ mmigration & aprés avalr ricupén: volre bagage vous passares
o Dowan ol vous introduirez g farmudain reala facs @ vous
(Ingatypa: SAT en pramiar| dans la mécanisme aulomatique de
sélecion. My cac oi ca formulaire vous étail retoumé e le
wyeléme, priérs de vous adresser u personnel des dovanes

.
-
|

Signaturs ; [ S
gk ek s of okl

e
o
g

INSTRUCTIONS

Leg tispeaiors [pgsles an gl oo 13 destna mescsine cbigent 10U1es e
passagans o) chaf da favnils & remplie e rematie leur déclatatian [ors de ler
i can I ey e frmedaie ct e ranpl 4 et Hevs ot
dewrez remplic foutes (s informatiens  demandées dans  celie
daclangtian Ranpllssaz saulament un eadre oo igni

IE{IIME i N &1 i ehi VERERDELF aii di chel da tamila 81 83 nakandlite

BRemcdisses |os sadras carmsporeiants an Kincton de wabve résdenca et ds
il ot au Meiouz cal | Stranger.

IFAM-sm 1468 ACNRS an Tonetiun g 1L di Mg i 15 Tami gu
Wil SEEAMPIINANT, b1 VAR vaVRGAT wed, Tampllicer b cadne 2a
I P e covdras s ol chl e e ol bagages dhee squels
s uTpaper

Wi vaus ez ripandme oo dans n cadm

S fu portes dus marchandssn sujet u paenind des drois de doosns, el |5
walewr o des marchandlies evoide pos 1000 dollars FUSA, vaus paus
e o3 marchanSazs, payant camptant s Knclions apghcabdes, 3 un i
do 7% de x vedour den maycharises. La farme peur e paiement des bnclion
51 disponible au conires de douane.

"Vl e e uRigaent el adids i aiastatn 855 faisnas Bsnali
el v e, VBN o iver & MEcanime eLiomalique ta sélacion.
Paur imparter cetie mamhandise, vous devmez svoir b b feence ' mparafan
Paurust suireinfomatan veus b saufviber, s pamenne des dnimes poura
UE aider e wpus monirer les dspasitions. qui réglamentent & commers:
gy da 119 peye. Bagds v canfummdments g quakye humaur fqcala
813 BANEAHOOA, YL 5473 w106 poblasss ol 5era Concull & nos cang lures
daris e made daerion,

BAGAGE ET FRANCHISE

Lot vopogenrs, reaident | erenger au Mengue: pauves nircsure dans b pays,
‘Sani Palamant db dmit, las marchardies suvaras:

A, BAGAGE, Lod 81l pariiks dh CORSCenPtin, g ou el ok
e yiamenls, chaugares ol prous dugage pecsonnel lomauls
sorreapentent i [n dude du voyogs o due, d par leur quantit, B ne peuvent
pas un ouun d

qurce de powvalr douze reuleouy de pelicue viarge ou masseties wides;
matarel phatoeraphlaua imorimd ou fod; una masting & naalia; un ondnates
pariable, un tléphoes ponatla, deyz ot dqupament spor d'usags pansonnel
nor rauf ranspartsble per Une perserne un spperell da ridio pedalive pour s
e urepucon e o o milanghes; 5 aser des cacue, § e
DD, 2 chques compocts [C0] au bendes magnéliues assetes auiol
ibres et magames, e 5 joueks. fouies s fois oLl sank iransportés la nammale
o i parsann, das nadcamins 4 uage perssral avar | edgmnancy
mislcale 6 LS. B SULLINCAS [SChONTRRS; YEIBaR NESSSANGE piNg
rSHETeT bk avehisdlsts SBENEeY, UN i o JLinaRss, iR inetrimat
e lsigie gl pUisza élre {rnapers normislemend par Lne pataonine, Una lekile
e czmping e i mesinel pour camper, une planche de s s ou sane vols,
A cannes de pdcha aves £es espacifs Scesoires,

POl RGCNGS 3, ur maen s 20 agueis e saraita, 25 eipans
410 200 Grammas t Libac, 8 LsqU's 18 s da we, B8 biien o daicael
Lok paracrines bt caphes ol simanecd des arickes ndcassains 8 lar (nfimiis
Py,

B. FRANCHISE. Marchandie puel apporiar un cu des arbdes dune valaur ne
depaseant pas 300 LUSD fins laguivelent an d'aulies devises | aulres qua lis

Boloeani alGaolisis, 1 Libde, 1o cigarefien a e CRjaran |ocs0ul ATk per
A 1 Y AR, ol ' Ll 5 UsD
{ou vl Faudres devioes| aukes 1 s ey, la bitre,

e ciparitee: et |ez cijeres, ke combustible 8 |"auto, lorsquil amue par un
meyien d2 manapar Emesire.
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ADUANA E MEXICO

Declaracion de Dinero

Salida de Pasajeros

SAT

je Administracién Tributaria

DATOS DE IDENTIFICACION:

Apellido (s):

Nombre (s):

Fecha de Nacimiento (afio, mes, dia):

Nacionalidad:

Residencia Mexicana Residencia Extranjera

Pasaporte N°:
Pais que lo expide:
NUmero de familiares que viajan con usted:

MEDIO DE TRANSPORTE:

Aerolinea: NUmero de vuelo:
Matricula del avién privado:

Nombre del barco: Bandera:
Nombre de linea transportista:

Otro:

Ciudad de destino:

LLEVAR DINERO NO ES INFRACCION Y/O DELITO, NO
DECLARARLO SILOES.

¢Lleva consigo mas de 10,000 ddlares de los Estados Unidos de
América 0 su equivalente en otras monedas en efectivo, cheques
nacionales o extranjeros, 6rdenes de pago o cualquier otro documento
por cobrar o una combinacién de ellos?

¢ Cuanto mas?

INSTRUCCIONES

Es obligatorio de conformidad con las disposiciones legales de la Aduana
Mexicana, llenar y entregar esta declaracién al salir del pais, cuando lleve
consigo méas de 10,000 délares de los Estados Unidos de América, en
efectivo, cheques nacionales o extranjeros, érdenes de pago o cualquier
otro documento por cobrar o una combinacién de ellos.

Usted debe llenar todos los datos indicados en el formato, con tinta azul o
negra.

En el caso de que la declaracién se presente por familia, anote el nombre
completo del representante de familia y los datos del mismo. Las
cantidades que lleven consigo deberdn acumularse por cada uno de sus
miembros.

Una vez llenada y firmada la declaracién, debe depositar el original en el
buzén o entregarla al personal de aduanas, que se encuentra
inmediatamente cruzando el area de seguridad al ingreso a la sala
internacional.

AVISO IMPORTANTE:

Omitir declarar que se llevan consigo cantidades en efectivo, cheques
nacionales o extranjeros, érdenes de pago o cualquier otro documento por
cobrar o una combinacién de ellos, superiores al equivalente en la
moneda o monedas de que se trate a 10,000 délares de los Estados
Unidos de América, implica cometer una infraccion a las disposiciones
fiscales que se sanciona con multa y en algunos casos, conlleva a la
comisién de un delito que se sanciona con pena de prision.

FECHA
Dia

1 [c- T I E—
Firma M=

Declaro bajo protesta de decir verdad

que los dalos asentades son ciertos S

PARA DEPOSITAR EN EL BUZON DEL MODULO DE DECLARACION
DE DINERO
COPIA PARA CONSERVAR EL PASAJERO
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ADUANA E MEXICO

Money Declaration

Passengers leaving the country
0

Ship T o Adrminicin Tbutat

IDENTIFICATION DATA:

Last name:

Given Name:

Date of Birth (year, month, day):
Nationality:
Mexican Residence Foreign Residence
Passport N°:
Issuing Country:
Number of family members traveling with you:

MEANS OF TRANSPORTATION:
Airline: Flight N°:
Private airplane Registry No.:
Name of ship: Flag:
Name of transporter company:
Other:
Destination City:

CARRYING MONEY IS NOT A VIOLATION AND/OR FELONY.
HOWEVER, NOT DECLARING IT IS.

Are you carrying more than 10,000 United States Dollars or its

equivalent in other currencies in cash, national or foreign checks,
payment orders, any documents or a combination of them?

How much more?

INSTRUCTIONS
Mexican Customs Provisions require every person to fill out this customs
declaration from when leaving the country and carrying with him (her) more
than 10 thousand United States dollars, in cash, national or foreign checks,
payment orders, any other documents or a combination of them.

You must fill out the data fields indicated in the form, using black or blue
ink.

In case the declaration is submitted per family, Write down the complete
name of the family representative and provide the data requested. The
amount each member of the family carries with him (her) shall be added.

Once the declaration is filled out and signed, the main document must be
deposited in the box, or submitted to the customs personnel located right
after the security area upon entering the international lounge.

IMPORTANT NOTICE:

Failure to declare amounts in cash, national or foreign checks, payment
orders, any other documents or a combination of them, in any currency,
wich are higher than the equivalent to 10 thousand United States Dollars,
implies to commit an infraction to the fiscal dispositions that is sanctioned
with fine, and in some cases, it entails to the commission of a crime that is
sanctioned with prison sentence.

Date

Day L | |
Signature
1 declare under oath, that all the Month 1 1

information on this form is true.
Year L 1 1 1 1

TO BE DEPOSITED IN THE MONEY DECLARATION DESK BOX
TO BE KEPT BY PASSENGER
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ADUANA E MEXICO

Déclaration d’argent
Départ de voyageurs

Servicio de Administracion Tributaria

DONNES DE L'IDENTIFICATION:

Nom (s):

Prénom(s):

Date de naissance (année, mois, jour):

Nationalité:

Residence au Mexicaine: Résidence a |” etranger :

Passeport N°:
Pays ayant délivré le passeport :
Nombre de familiers qui voyagent avec vous:

MOYEN DE TRANSPORT:

Ligne aérienne: Numéro de vol:
Matricule de l'avion privé:

Nombre du naviere : Drapeau :
Nombre du ligne du transport:

Autre:

Ville de Destination:

PORTER DE L'ARGENT NE CONSTITUE AUCUNE INFRACTION
ET/OU DELIT. NE PAS LE DECLARER L'ETRE.

Portez-vous plus de 10,000 dollars des Etats-Unis d'Amérique ou leur
équivalent en d’autres monnaies comptant et/ou chéque nationals ou
étrangers, billet ou quelque autres documents a ordre ou une combinaison de
deux ?

Combien plus?

INSTRUCTIONS:

Les dispositions |égales de la douane mexicaine obligent toute personne a
remplir et délivrer cette déclaration de douane & la sortie du pays. Si vous
portez sur vous plus de 10 mil dollars des Etats-Unis d'’Amérique, comptant,
en cheques nationals ou étrangers; billet ou quelque autres documents a
ordre, ou une combinaison de d’eux, vous devrez répondre a toutes les
questions indiquées dans ce formulaire en écrivant a I'encre bleue ou noire.

Indiquez le nom complet du représentant de la famille.

Au cas ou la déclaration est présentée par famille, indiquez les montants
portés par tous les membres devront étre cumulés pour chacun des membres.

Une fois remplie et signée, vous devrez déposer la déclation dans la boite aux
lettres ou la remettre & la personne de la douane qui se trouve immédiatement
aprés avoir traversé la zone de sécurité a I’entrée de la salle internationale.

AVIS IMPORTANT:

Ne pas déclarer de porter des montants comptant, en cheques nationals ou
étrangers; billet ou quelque autres documents a ordre ou une combinaison des
d’eux de I'équivalent dans la monnaie ou monnaies dont il est question
supérieurs a 10,000 dollars des Etats-Unis d'’Amérique, est sanctionné par une
amende et quelque fois pelt étre delit avec une peine d’emprisonnement.

Date
RUTITN I S )
Signature Mois 1 1
Je déclare que les données indiquées
ci-dessus sont véritables. Année 1 1 1 1

Déposer dans la bofte aux lettres au module de déclaration d'argent
Copiez pour étre conservé pour le voyageur
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o9 DECLARACION DE INTERNACION O EXTRACCION DE CANTIDADES EN NO. DE FOLIO
T ] EFECTIVO O DOCUMENTOS, EFECTUADA POR EMPRESAS DE TRANSPORTE
INTERNACIONAL DE TRASLADO Y CUSTODIA DE VALORES
13 0 EMPRESAS DE MENSAJERIA
Senieliile Acinbtrmel T iri ANTES DE INICIAR EL LLENADO, LEA LAS INSTRUCCIONES.
FECHA DE INGRESO O SALIDA DEL TERRITORIO NACIONAL ADUANA Y SECCION ADUANERA POR LA QUE SE REALIZA LA OPERACION
Dia MES ANO

DATOS GENERALES DE LA EMPRESA

REGISTRO FEDERAL

MARGQUE CON “X" EL TIPO DE EMPRESA:

DE TRASLADO Y CUSTODIA DE VALORES DE MENSAJERIA DE CONTRIBUYENTES

o

= NO. YO [slalellele]
6 CALLE LETRA POSTAL

=

2 cwoao PAls TELEFOND

QCIAL DE

DEN&M\NAC}ON 6]
RAZON Si
LA LINEAAEREA

NUMERD EEEHA YDHDRA EéE X
- ALIDA O ARRIBO DA MES afo HORAS. MINUTOS
DE VUELO DEL VUELO

ANO PLACAS DEL

DATOS OE IDENTIFICACION DEL MATRIOHEN MODELD VEHICULO
WEHICULO DE TRASLADO ¥
CUSTODIA DE VALORES O nyomere DEL
VEHICULO

MENSAJERIA
DATOS GENERALES DE LA PERSONA QUE SOLICITO EL SERVICIO

REGISTRO FEDERAL
DE CONTRIBUYENTES

APELLIDO PATERNO, MATERNO
YNOMSRE{S) DENOMINACION
O RAZON

SOCIAL
o
= CALLE NO. YiO CODIGO
o LETRA POSTAL
g
O CluoaD PalS TELEFONO

DATOS GENERALES DEL DESTINATARIO

REGISTRO FEDERAL

DE CONTRIBUYENTES
APELLIDO PATERNO, MATERNO
Y NOMSRE{S . DENOMINACION
O RAZON SOCIAL

2 NO. YO CODIGO
3 BALLE LETRA POSTAL
=
=
2 CIUDAD PAIS TELEFONO
S
DATOS DE LA OPERACION
=Rt RS L.
INDIQUE CON UNA “X" EL{LOS) DOCUMENTO(S) QUE DECLARA
EFECTNG CHEQUES CHEQUES ORDENES QTROS DOCUMENTOS
NACIONALES EXTRANJEROS DE PAGOD POR COBRAR
MONTQ DE LAMONEDA FACTOR DE
EXTRANJERA QUE EQUIVALENCIAEN
DECLARA -
; DOLARES DE LOS EUA MONTO DE
NOMBRE DE LA MONEDA DOLARES DE
EXTRANJERA QUE DECLARA LOS EUA
e e
DATOS DEL EMPLEADO DE LA EMPRESA DE TRANSPORTE INTERNACIONAL DE SELLO DE LA ADUANA O SECCION ADUANERA
TRASLADO Y CUSTODIA DE VALORES O MENSAJERIA
REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES
NOMBRE DEL
EMPLEADO

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS DATOS CONTENIDOS EN ESTA
DECLARAGION SON CIERTOS

NOMBRE DEL
EMPLEADG

NO. DE
GAFETE

FIRMA FIRMA
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DATOS ADICIONALES

TFD Dk COCUMENTDE OUE
TRARLRROIFTA B H LA, DEERAL 0N

HUBIERT) GE DOCUVWENT0E O
THAMIRINTA

WORTO BH R HE O EXTRAH I RA DR
LD8 DOCUMEHTOA M0 DECLARAGES.

EMTHLLAD GUE LD EHNE

HOMERD Db CHEDUE MElIMAL 3
ENTRAMERD

HETITUCEIN HRMCRRIR {F FIMAHCIERS
O LI ERITR

INSTRUCCIONES

No. de folio: La autoridad aduanera debera de sefialar el nimero consecutivo que asigne a la operacién.

1. Fecha de ingreso o salida del territorio nacional: En este campo se debera anotar la fecha de ingreso o salida del territorio nacional de la
empresa de transporte internacional de traslado y custodia de valores o de mensajeria, que realiza la operacion.

2. Aduana y secci6n aduanera: Se debera declarar la aduana y/o seccion aduanera, por la cual se llevara a cabo el ingreso o salida de
la operacion.

DATOS GENERALES DE LA EMPRESA

3. Tipo de empresa: En este caso, debera marcarse con una “X”, qué tipo de empresa es la encargada de llevar a cabo la operacion, ya sea
“De traslado y custodia de valores” o “De mensajeria”

4. REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES: En este campo, se debera anotar el Registro Federal de Contribuyentes tal y como
aparece en la Cédula de Identificacion Fiscal de la empresa encargada de llevar a cabo la operacién, asi como su domicilio fiscal.

5. Denominacion o razon social de la linea aérea.: En caso de que la operacion sea realizada por una aerolinea, se anotara en este campo el
nombre, denominacién o razén social de la misma.

6. Numero de vuelo: Siguiendo con el supuesto de que la operacion sea realizada por una aerolinea, el contribuyente debera llenar este
campo anotando el nimero de vuelo, mismo que sera utilizado para efectos del trafico aéreo. Asimismo, en el siguiente campo se anotara la
fecha y hora de salida o arribo del vuelo que sera utilizado al momento de llevar a cabo la operacién de que se trate.

7. Datos de identificacion del vehiculo de traslado y custodia de los valores o empresa de mensajeria: En este campo deberan ser anotados el
nimero de matricula, nombre del buque, placas del vehiculo terrestre que se haya utilizado para el traslado de los objetos base de
la operacién.

DATOS GENERALES DE LA PERSONA QUE SOLICITA EL SERVICIO

8., 9., 10. En estos campos se deberan anotar los datos de identificacion de la persona que solicit6 el servicio de traslado y custodia de
valores o de mensajeria segun se trate, de acuerdo al siguiente orden: RFC, Nombre y Domicilio.

DATOS GENERALES DEL DESTINATARIO

11, 12., 13. En este caso, los datos que se anotaran deben ser los de la persona a la cual seran destinados los valores o la mensajeria objeto
de esta declaracmn debiendo seguir el mismo orden que en los puntos anteriores: RFC, Nombre y Domicilio.

DATOS DE LA OPERACION

14. Tipo de documentos: Se debera indicar con una “X”", el tipo de documentos que estan siendo manejados en la operacion. En caso de ser
cheques nacionales o extranjeros los documentos utilizados en la realizacion de la operacion en el campo 19 “Observaciones”, se debera
sefialar el nimero y la institucion bancaria que lo emite.

En caso de haber marcado la opcion “Otros documentos por cobrar”, se debera especificar en el campo de observaciones del mismo bloque,
cuales son los documentos que se encuentran siendo utilizados en la operacion, asi como la entidad financiera, bancaria o de otro tipo,
misma que emite los documentos en cuestion.

En el supuesto de haber marcado la opcion “Combinacion de los anteriores”, también se deberd indicar cuéles son los documentos que se
estédn manejando en la operacion, asi como la(s) institucién(es) que lo(s) emite.

15. Monto de la moneda extranjera de que se trate: Si para la realizacion de la operacion a declarar se utiliza moneda extranjera, en este
campo se anotara el monto de la misma. En caso de ser diversos los tipos de moneda que se manejan, se debera anotar el monto de aquella
que tenga mayor valor en la operacion. Este monto debera incluir el valor de los documentos que se estan manejando en la realizacion de la
misma.

16. Nombre de la moneda extranjera: Se debera especificar el nombre de la moneda extranjera que se esta utilizando. En caso de ser
diversas las monedas extranjeras que se manejan, deberé de anotarse el nombre de la de mayor cuantia o valor.

17. Factor de equivalencia en dolares: En este campo se anotara el factor de conversion de moneda extrajera a dolares de los Estados
Unidos de América (EUA) vigente a la fecha de realizacion de la operacion, mismo que se encuentra en la “Equivalencia de las monedas de
diversos paises con el délar de los Estados Unidos de América”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion.

18. Monto en doélares de los EUA: En caso de que la moneda extranjera sea distinta a délares americanos, debera anotar la cantidad que
resulte de multiplicar el factor de equivalencia en délares por el monto de la moneda extranjera de que se trate.

DATOS ADICIONALES

19. En este rubro se deberan citar los tipos de documentos que se transportan en la operacion, su nimero y la entidad que lo emite; los
montos en moneda extranjera de los documentos que no fueron sefialados por ser minoria y el nimero de cheque nacional o extranjero, asi
como la institucién bancaria o financiera que lo emite.

ANEXOS

20. Se debera acompafiar copia del documento de embarque o guia aérea, en la que conste la manifestacién de las cantidades que
se trasladan.

Para cualquier aclaracién en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacién de Internet en la siguientes direcciones
www.shcp.gob.mx, www.sat.gob.mx, asisnet@shcp.gob.mx, asisnet@sat.gob.mx o comunicarse al Servicio de Atencién Telefénica Personal
en el Distrito Federal y area conurbada: 52 27 02 97, en Monterrey, N.L. y area conurbada: 83 18 04 56, en Guadalajara, Jal. y area
conurbada: 36 48 02 09, del resto del pais, sin costo:_01 800 904 5000 o bien al Servicio de Atencién Telefénica Automatica en el Distrito
Federal y area conurbada: 91 57 67 40, en Monterrey, N.L. y area conurbada: 82 21 66 60, en Guadalajara, Jal. y rea conurbada: 37 70 71
40, en Puebla, Pue. y area conurbada: 22 46 45 14, del resto del pais, sin costo: 01 800 SAT 2000 (01 800 728 2000); Denuncias sobre
posibles _actos de corrupciéon 01 800 335 4867 o bien a la direccion de correo electrénico: denuncias@sat..gob.mx
<malito:denuncias@sat.gob.mx>, o en su caso, acudir a los Médulos de Asistencia al Contribuyente de la Administraciéon Local que
corresponda a su domicilio fiscal.
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ACUSE DE RECIEO

DECLARACION DE MERCANCIAS ANTES DE INICIAR EL LLENADO, LEA LAS INSTRUCCIONES

DONADAS AL FISCO FEDERAL

CONFORME AL ARTICULO 61 NUMERO
FRACCION XVl DE LA LEY DE FoLID
ADUANERA MNUMERO DE HOJAS QUE
PRESENTADELAMEXD 1
————————
1, DATOS DEL DONANTE DE MERCANCIAS AL FISCO FEDERAL

APELLIDD PATERNG, MATERNO ¥ NOMRE(S)
DENOMIRACION O RAZON SOCIAL

e | | e
CODIGD
DISTRITO I | POSTAL / | | TELEFCHD
‘O CIUDAD ZOHA POSTAL
HUMERD DE
FAx | I FAlS | I REGISTRO |
FISCAL

NUMERC DE HOJAS QUE ANEXA A ESTA

CORREC! DECLARACION (Documentos de los permisos

ELECTRONICO avisos, demds documerdes del curglimiento de
¥ o

Tl

2 OBJETO DE LA DONACION

INDIQUE COMN UNA “X' EL OBJETO DE LA DONACION

2.1 PARA LA ATENCION DE REQUERIMIENTOS BASICOS  cricacion IVIENDA PROTECCION CIVIL SALUD
DE LAS PERSONAS, SECTORES O REGIONES DE

ESCAS0S RECURSOS

2.2 PARA LA ATENCION DE DESASTRE NATURAL ALIMENTACION D WIVIENDA, D VESTIDD D SALUD

SALUD

OO0

2.3 PARA LA ATENCION DE CONDICIONES DE EXTREMA ALIMENTACION D WIVIENDA D VESTIDD
POBREZA

3. INDIQUE COM UNA"X" EL DESTINATARIO FINAL DE LA DOMACION

DISTRITO PERSCHA MORAL CON
FEDERACION D FEDERAL D ESTADD D MUNICIPIO D iyl

— — —
4. PERSONA MORAL AUTORIZADA PARA RECIBIR DONATIVOS DEDUCIBLES DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA, BENEFICIARIA DE LA DONACION

REGISTRO | I DENOMIMACIIN |

EAE_"D\E'Ei‘BlLJeEIﬂES O RAZON SOCIAL

HOMEBRE(S)

O Y
9 2 CALLE | | LE'm.n_JI I TELEFORD | I
ou
=@
o ENTIDAD cooico
5. REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION
= —— ——— —

. ARELLIDO
REGISTRO CLAVE DNICA

: PATERNO
FEDERAL DE OE REGISTRO
CONTRIBUYENTES I IDE F‘D‘EII_-\CI:SNI MATERNG "l |

HOMBRE(S)
I I CARGD I |
—— — ——

. REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION

. APELLIDO
REGISTRO LAVE LHICA PATERNG.
FEDERAL DE oE REGISTRO :
CONTRIBUYENTES I IDE PD‘;II_-\CIENI MRTERNG "l |

COCUMENTO QUE|
ACREDITA SU
PERSONALIDAD

———————————————————————
NOMBRE COMPLETO V FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA
7. NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE 8. PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION

- -
- Ar =pto n 2= obli portacion de l=s mercan
Declaro bajo profesta de deci verdad us cuanto, con 1 capacidad legal donaas al facs foersl, aoniorime & 15 facen AVIl del artioulo 51 38 18 Ley Aduaners ¥

no destinarlas a Eroﬁosllos distintos Eara los cuales es |mEonaa‘
SE PRESENTA POR CUADRUPLICADO
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[] DMD

OMDPZA03
— —
9. NOTIFICACIONES EN LA REFUBLICA
e ——————
PERSONA AUTORIZADA
APELLIDO PATERNC,
MATERNO Y I I
NOMBRE(S)
Fed
L@Eg CALE I | o | I
oRo
B3
2» T DISTRTO I I CODIGO | |
s BOSTAL / TELEFOND
B85 ocuwme 2OHA POSTAL )
a =
——
INSTRUCCIONES
Esta declaracion sera lienada a maquina o a mano en idioma espanol Unicamente se haran anotaciones dentro de los campos color rosa
Este formato es de libre impresion y podra obtenerse en los consulados mexicanos o en la pagina de Internet www sat gob mx
Esta forma debera pi se ante la acion Central de Mormatividad de Comercio Exterior y Aduanal de la Administracion General Juridica ubicada en

Reforma No. 37 Module VI planta baja, colonia Guerrero, delegacion Cuauhtemoc, C.P. 06300, México, D_F. Telefones {55)91-57-37-29 y (55)91-57-37-30.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S), DENOMINACION O RAZON SOCIAL. Se &l nombre del © &N Su caso, la denominacion
o razon social de |la persona moral gue represente.

NUMERO DE REGISTRO FISCAL. Debera anotar la clave de identificacion fiscal del donante; en caso de no contar con |a clave, debera hacer constar dicha circunstancia
en escrito libre mediante declaracion *Bajo Protesia de Decir Verdad™ del donante.

NUMERO DE HOJAS QUE ANEXA A ESTA DECLARACION. Debera sefialar el total de las hojas que acomparia a esta declaracion, como son documentos de los
permisos, avisos, demas documentos de cumplimiento de regulaciones y restricciones ne arancelarias.

OBJETO DE LA DONACION. Debera sefialar la finalidad para la cual sera destinada la men:anula sea esla para Ia educaclon seguridad social, salud, etc. Debera
marcar con “X", dentro de los rubros que se sefalan, cual de los requerimienios es al gue sera la marcar mas de un campo.

REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSON.& MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION. Debera anotar los datos correspondientes al representante legal de la
persona moral iaciaria de la fiar a la presente declaracion, copia del documento que lo acredite como tal.

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION. La persona que acuda a refirar las mercancias de la Aduana, deberd acreditar su personalidad

COmo r te legal del d 1t final de la donacion. Tratandose de personas morales con fines no lucratives autorizadas para recibir donafivos deducibles en
los términos de la Ley del ISR, debera acreditarla mediante poder notarial. Si el desti io final s la Fed on, Distrito Federal, Estados, Municipios, sus Organos
Descor trados u Organi Descentralizados, debera pi tar copia de la constancia de nombramiente oficial y en su caso, copia de la carta de aceptacion, enla

cual se le autorice para reclb\rlas mercancias.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSOMA MORAL BENEFICIARIA DELA DONACION El representanle legal debera firmar de aceplacion la denacién.
En case de no contar con dicha firma, se debera anexar escrito de la il que de la d. haga el desti final. Dicho escrito debera sefalar el nombre de
la persena que en nombre y representacion del destinatario final recibird en la aduana sefalada la mercancia objeto de la donacion.

INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL ANEXO.

HOJA DE HOJAS. Se utilizaran tantas hejas del anexo come sean necesarias, anctando en el primer campo el nimero consecutive de hejay en el segundo
campe el total de hojas utilizadas.

NUMERO. Debera anofar el nimero ive que P a cada ia que relaciona.

ADUANA DE ENTRADA Y SECCION ADUANERA. Debera anotar la clave de la aduana y la seccion aduanera, conforme a las reglas que al efecto expida el SAT.

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA. Debera hacer una descripcién a detalle de la mercancia que se pretende donar, adjuntando tedos los elementos que puedan
auxiliar para la identificacién de las mismas, tales como cataloges, fotografias, incluyendo medidas y material del que esta compuesta.

CLASIFICACION ARANCELARIA. Debera indicar la clasificacion ar: laria de lar ia que le ponda conferme a la Ley de los Impuestos Generales de
ion y de Exp i6n, en caso de con rla. Cuando no se sefale la clasificacion arancelaria, la misma sera determinada por la Administracion General

Juridica

IMPORTE TOTAL DE LA DONACION {moneda de origen). Debera anotar en este renglen, el total del valor de las mercancias en meneda de origen, relacionada en
el(los) Anexo(s) 1 que presente

IMPORTE TOTAL DE LA DONACION {moneda nacional). Debera anotar en este renglan, el total del valor de las m en moneda i en
el(los) Anexo(s) 1 que presente

OBSERVACIONES. En este campo s podran anotar los documentos que se anexan lales como catdlogos, fotografias, escritos u otros.

Para cualquier aclaracion en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacion de Internet n 1as siguientes direcciones wwwd Shcp gob MX, Wi $31,00b mx.
asisnet sal.gob.mx , escribir sus dudas al correo elecironice asisnel@shcp.gob.mx ¢ comunicarse en el Distrito Federal al 5227-02-87. en la zona metropolitana de
Monterrey al (1) 8329-6660, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 3675-7 140, en Puebla (audiorespuesia) al 46-45-14, en el resto del pais, lada sin costo: 01-
800-20-450-00; o bien, acudir a los Madulos de Asistencia al Contribuyente de la inistracion Local que a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-
728-2000.
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ACUSE DE RECIEO

ANEXO 1
RELAGION DE MERCANCIAS
OBJETO DE LA DONACION,
CONFORME AL ARTICULO 61
FRACCION XVII DE LA LEY

ADUANERA

ANVERSO

DMDP2A03

NUMERO
DE FOLID

HOUA |

I HOUAS

ADUANADE
ENTRADA

SECCION
ADUANERA

PERICDO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA

DEL Dia I
MERCANCIA (6 MESES)

|MESI |

ARD I | AL Dia | I

MES | |

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA

LASIFICACION
W I

ORIGEN
IEh)

1A
RIGEM

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En moneds de origen)

I MUMERD DE UNIDADES

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En meneda nacional)

I INDIQUE CON X" 51 LA
MERCANCIAES:

MNUEWA

ADUANADE
ENTRADA

SECCION
ADUANERA

PERICDO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA

DEL Dia I
MERCANCIA (6 MESES)

| wes | |

ARO I | AL Dia | I

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA I

EXe)
o
>
=i
o
m,
m,
Es

ASIFICACION
\R1A

ORIGEN
IEh)

VALOR DE LA MERCANCIA
(En moneds ds origen)

MNUMERD DE UNIDADES

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En moneda nacional)

INDIQUE CON "X 81 LA
MERCANCIAES:

ADUANADE
ENTRADA

SECCION
ADUANERA

PERICDO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA

DEL Dia I
MERCANCIA (6 MESES)

| wes | |

ARO I | AL Dia | I

MES | |

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA

CLASIFICACION
ARAMCELARIA

CRIGEN M
(1) CE o

ONEDA

RIGEM

WALOR DE LA MERCANCIA
(En moneds de arigen)

I MNUMERD DE UNIDADES

VALOR DE LA MERCANCIA |
{En moneda nacional)

I DIQUE CON X" 51 LA
MERCANCIAES:

MNUEVA

ADUANADE
ENTRADA

SECCION
ADUANERA

PERICDO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA

DEL Dl I
MERCANCIA (6 MESES)

| wes | |

ARD I | AL DIa | I

=
=
5]

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA

LASIFICACION
WNCELARIA

ORIGEM
(1)

A,
RIGEM

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En moneds de origen)

I MUMERD DE UNIDADES

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En moneda nacional)

I INDIQUE CON "™ 81 LA
MERCANCIAES:

m— —
{1) ABREVIATURA DEL NOMERE DEL PAIS CONFORME ALAS REGLAS QUE AL

MNUEWA

EFECTO EXPIDAEL SERVICIO DE ADMINISTRACION T1

RIBUTARIA
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PERICOO EN QUE PUEDE
SER IMPORTADA LA
MERCANCIA (B MESES)

ADUANADE I SECCION
ENTRADA ADUANERA
| wes | |

DEL DiA I Aflo I | AL Dia |

DESCRIFCION DE
L& MERCANCIA

LASIFICACION 14
W I IRIGEM

ORIGEM Mol
1) CE

VALOR DE LA MERCANCIA
(En moneds ds origen)

MUMERD DE UNIDADES I

INDIQUE CON "7 51 LA

VALOR DE LA MERCANCIA |
i MERCANCIAES:

(En moneda nacional)

PERICDO EN QUE PUEDE
SER IMPORTADA LA
MERCAMCIA (B MESES)

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA

ADUANADE SECCION
ENTRADA ADUANERA
| wes | |

DEL DiA I ARD I | AL Dia | I MES | | ARl I

MONEDA
ARANCELARIA

CLASIFICACION I

ORIGEN
(1}

DE ORIGEM

WALOR DE LA MERCANCIA
(En meneds de origen)

I MUMERD DE UNIDADES I

WALOR DE LA MERCANGCIA
(En moneda nzcicnal)

=35
i

DIQUE CON X" 31 LA
RCANCIAES:

MNUEVA D USADA D

SUMA EN ESTA HOJA DE

SUMA EN OTRAS HOJAS DE: {2}

TOTAL DE: {2}

WALOR DE LAMERCANCIA I I | I |
{MONEDA DE ORIGEN)

WALOR DE LAMERCANCIA
{MONEDA NACIONAL) I I | I

IMPCRTE TOTAL DE LA
DOMNACIGN (MONEDA DE
ORIGEN)

IMPCRTE TOTAL DE LA
DONACION (MONEDA
MNACIONAL)

—
OBSERVACIONES {En ssie campo se podrén anotar los decumentos que se anexan ,tales como cataloges,
fotografias, escritos u otros)

- SN N N N N N N NN S N S S N N R S

NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE
JJu N N N EE . S

I ol
Declaro bajo protests de decir verdad que cuente con 13
capacidad legal para disponér de Ios bienes abjeto de la

onacién.

PARA USO EXCLUSIVO DE LAAUTORIDAD

EXENCION DE REGULACIONES ¥ RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS
¥ NORMAS OFICIALES MEXICANAS
[ T N N N NN NN N N S R SN R

PARA USO EXCLU-SIVO DE LAAUTORIDAD
(ADUAMA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA DONACION)

APELLIDC PATERMG, MATERMG ¥ NOMBRE(S) DEL EMPLEADO QUE EFECTUAEL RECONOCIMIENTSD

L--------------J
— . .
ACEPTACIGN E INSTRUCCION POR PARTE DE LAADMINISTRACION NUMERO DE GAFETE | e e ey |

GEMERAL JURIDICA
F——————m e ———n | ] |

‘-----
SELLO DE

— -
LAaADUAMNA Y FIRMA DEL EMPLEADD QUE
EFECTUAEL RECOMOCIMIENTO
— m—

— — — — — —
(1) ABREVIATURA DEL NOMBRE DEL PAIS CONFORME A LAS REGLAS QUE AL EFECTO EXPIDA EL SERVICIO DE ADMINISTRACION TRIBUTARLA
(2} SOLO SE UTILIZARAN ESTOS RENGLONES CUANDO SE TRATE DE LA ULTIMA DE LAS HOUAS QUE SE PRESENTEN DELANEXD 1
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[] DMD

OMDP4ADS

- ADUANADE SECCION
PERIOCOO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA  DELDIA I | MES I | ARO I | AL Dla | I MES | | Afl0 I
MERCANCIA (5 MESES)

DESCRIFCION DE
L& MERCANCIA

CLASIFICACION ORIGEM MONEDA
ARANCELARIA [(RN) DCE CRIGEM
WALOR DE LA MERCANCIA
(En moneds ds origen) | I MUMERD DE UNIDADES I

WALOR DE LA MERCANCIA |
(En moneda nacional)

INDIGUE CON X" 81 LA y

MERCARC AR NUEVA D USADA D
i ADUANADE SECCION

NUMERD I:l ENTRADA I.-\BUANERA

PERICDO EN QUE PUEDE

SER IMPORTADA LA  DELDIA I | MES I | ARO I | AL Dia | I MES | | Aflo I
MERCANCIA (B MESES)

DESCRIPCION DE
LA MERCANCIA

CLASIFICACION ORIGEM MONEDA
ARAMCELARIA [(RB) DE ORIGEM

VALOR DE LA MERCANG(A | I

(En moneda de origen) MUMERD DE UNIDADES I

VALOR DE LA MERCANCIA | I NDIQUE CON X" 51 LA v,
|_“En moneda nacional) MERCANCIAES NUEWA USADA

SUMA EN ESTA HOJA DE SUMA EN OTRAS HOJAS DE: {2} TOTALDE: (2}

WALOR DE LAMERCANCIA I I | I |
{MONEDA DE ORIGEN)

WALOR DE LAMERCANCIA
{MONEDA NACIONAL) I I | I

IMPCRTE TOTAL DE LA
DONACIGN (MONEDA DE
ORIGEN)

IMPORTE TOTAL DE LA
DONACION ([MONEDA
MNACIONAL)

—
OBSERVACIONES (En = campa se podran anetar los decumentos que se anexan fales come catalogas, NOMBRE COMPLETO ¥ FIRMA DEL DONANTE
fotografias, escritos u otros)

I ol
Declaro bajo protesta de decir verdad que cusnto con 13
capacidad legzl para disponar da los bignes objeto de la

jonacién.

‘-----------------------‘
PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

—
EXENCION DE REGULACIONES ¥ RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS PARA USO EXCLUSIVO DE LAAUTORIDAD
¥ NORMAS OFICIALES MEXICANAS (ADUAMA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA DOMACION)

| el Ll e e | APELLIDC PATERNG, MATERNG ¥ NOMSRE(S) DEL EMPLEADO QUE EFECTUAEL RECONOGIMIENTO

ACEPTACION E INSTRUUGCION POR PARTE DE LAADMINISTRACION NUMERO DE GAFETE | e e ey |
A

GEMERAL JURIDIC.
I e e e e e e e e iy || |

[ —] SELLO DE LAADUANA Y FIRMA DEL EMPLEADO QUE

— — o — m—
{1} ABREVIATURA DEL NOMERE DEL PAIS CONFORME A LAS REGLAS QUE AL EFECTO EXPIDA EL SERVICIO DE ADMINISTRACION TRISUTARIA.
(2} SOLG SE UTILIZARAN ESTOS RENGLONES CUANDO SE TRATE DE LA ULTIMA DE LAS HOUAS QUE SE PRESENTEN DELANEXD 1



Miércoles 6 de abril de 2005 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 53

. . Declaracion para movimiento en cuenta aduanera de bienes

SAT importados conforme al articulo 86 de L.A.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

R.F.C. | |

TIPO DE OPERACION INDICAR CON UNA “X” SI LA OPERACION ES:
1 Normal D 2 Complementaria D 3 Persona fisica D 4 Persona moral D

FOLIO Y FECHA DE LA DECLARACION QUE RECTIFICA EN CASO DE SER DECLARACION COMPLEMENTARIA:

—1 I I I |

DIA MES ANO

1 I DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE

Apellido paterno, materno y nombre(s) denominacién o razén social

Domicilio fiscal Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Teléfono

Municipio o delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa
2 I DATOS DE LA CUENTA ADUANERA
Institucion de crédito o casa de bolsa

NUmero de cuenta o contrato

Importe en moneda nacional | Titulos

Importe de los rendimientos

DATOS DEL PEDIMENTO
3 DIRECTA : VIRTUAL D

DE EXPORTACION

NUm. de pedimento Fecha de pedimento Aduana Clave Agente Aduanal

Nombre del producto Fraccién arancelaria de exportacién

4 I DATOS DE LAS MERCANCIAS RETORNADAS EN EL MISMO ESTADO

Descripcion y fraccion de Nam. y fecha de NUm. de folio en No. de dias de % maximo de Rendimiento menos Importe a

importacion pedimento cuenta aduanera permanencia del deduccion proporcion por dias de | recuperar
bien en el pais permanencia

5 I IMPORTE SUSCEPTIBLE DE DEVOLUCION

Total de contribuciones ARANCELES Total de contribuciones ARANCELES

pagadas con cuenta aduanera | IVA susceptibles de devolucién IVA

por la mercancia importada CUOTA COMP. CUOTA COMP.

1.- IMPORTE TOTAL DEPOSITADO MAS RENDIMIENTOS CANTIDAD DE

2.- IMPORTE TOTAL DE CONTRIBUCIONES A RECUPERAR TITULOS

3.- IMPORTE TOTAL A TRANSFERIR A LA CUENTA DE LA TESOFE

6 I DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE O APODERADO ADUANAL

Apellido paterno, materno y nombre(s)

Domicilio

Teléfono

R.F.C. No. de patente o autorizacién

Poder notarial

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos y verificables en cualquier momento por las autoridades
competentes.

Lugar y fecha Sello del Médulo
Bancario o Autoridad
Aduanera

Firma Se presenta por triplicado




54  (Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 6 de abril de 2005

Instructivo de llenado de la declaracion para movimiento en cuenta aduanera
de bienes importados conforme al Articulo 86 de LA.

Esta declaracién debera ser llenada a maquina o con letra de molde, en caso de que sea llenada a mano, utilice
nameros y letras mayusculas.

Esta declaracion la deberan presentar los importadores que hayan optado por pagar los impuestos a través de cuenta
aduanera al exportar la mercancia en definitiva, teniendo derecho a determinar un saldo a su favor o bien a depositar en la
cuenta de la Tesoreria de la Federacién en caso de que el contribuyente decida no retornar la mercancia o cuando
transcurra mas tiempo permitido por la Ley Aduanera.

Esta declaracién se presentara conjuntamente con el pedimento de exportacion.

El contribuyente debera anotar el Registro Federal de Contribuyentes a doce o trece posiciones, segun corresponda.

Folio: identificar el formato con nimero consecutivo por ejercicio fiscal, ejemplo 01/2000; 02/2000, etc.

En el espacio que se encuentra en el primer cuadro, se debera marcar con una “x” el recuadro correspondiente a la
declaracion normal, cuando ésta sea la primera que se presenta por el periodo indicado. Si se corrigen datos o se
manifiestan omisiones a la declaraciéon normal o una complementaria presentada anteriormente, se marcara con una “x” el
recuadro sefialado con el nimero 2, complementaria. Asimismo, deberd marcar con “X” el recuadro correspondiente a
Persona Fisica o Persona Moral segln corresponda.

En el recuadro siguiente, debera anotar el dia, mes y afio de la declaracion que rectifica en caso de ser
complementaria.

Esta forma no sera valida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.

1. DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE.

Debera anotar su apellido paterno, materno y nombre(s) o denominacién o razén social asi como su domicilio fiscal en
el orden solicitado.

2. DATOS DE LA CUENTA ADUANERA.

Institucion de Crédito o Casa de Bolsa: anotara la denominacion o razén social de la institucion donde se apertur6 la
cuenta aduanera.

Numero de cuenta o contrato: anotara el nimero correspondiente asignado por la institucion bancaria o casa de bolsa
segun corresponda al tipo de pago.

Importe: en moneda nacional el que corresponda al momento de apertura de la cuenta, asi como la cantidad de titulos
que corresponda.

Rendimientos: los generados a la fecha en que se elabore esta declaracion.

3. DATOS DEL PEDIMENTO DE EXPORTACION.
def Nimero de pedimento: el correspondiente al pedimento de exportacion que ampara las mercancias que se exportan en

efinitiva.

Fecha de pedimento: fecha de pago del pedimento de exportacion.

Aduana: el nombre de la aduana por la que se exporta.

Clave Agente Aduanal: la patente del agente aduanal o apoderado aduanal que tramita el pedimento de exportacion.

Nombre del producto: el que corresponda a la mercancia de acuerdo a la nomenclatura de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.

Fraccion arancelaria de exportacion: indicar conforme se haya declarado en el pedimento de exportacion.

Unidad de medida. La que corresponda de acuerdo a la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y
de Exportacion.

4. DATOS DE LAS MERCANCIAS RETORNADAS EN EL MISMO ESTADO.

Nombre, descripcién y fraccion de importaciéon: el nombre genérico que corresponda al mercado y la fraccion
arancelaria que le corresponda conforme a la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.

Numero de folio en cuenta aduanera: el nimero correspondiente a la constancia de depoésito en cuenta aduanera.

No. Ide dias de permanencia del bien en el pais: cantidad de dias que permanecio la maquinaria y/o equipo en territorio
nacional.

% méaximo de deduccion: porcentaje maximo de deduccién autorizado que contemplan los articulos 40 y 41 de la Ley
del Impuesto Sobre la Renta.

Rendimiento menos proporcion por dias de permanencia: el resultado de restarle a la cantidad a recuperar la
depreciacién de la maquinaria y/o equipo en razon.

Importe a recuperar: total en moneda nacional del depoésito a recuperar.

5. IMPORTE SUSCEPTIBLE DE DEVOLUCION.

Total de contribuciones pagadas con cuenta aduanera por la mercancia importada: anotara en forma desglosada, el
importe de las contribuciones y cuotas compensatorias que se hubieren pagado a la importacion.

Total de contribuciones susceptibles de devolucion: en forma desglosada, las cantidades que en proporcién resulten por
la mercancia efectivamente exportada.

1.- Importe total depositado mas rendimientos: anotara la cantidad total que resulte de la suma del dep6sito inicial mas
sus rendimientos, a la fecha de elaboracion de esta declaracion.

2.- Importe total de contribuciones a recuperar: asentara el importe total en moneda nacional de la cantidad a recuperar
por el importador.

3.- Importe total a transferir a la cuenta de la Tesoreria de la Federacion: la cantidad que corresponda a la Tesoreria de
la Federacion por el pago de las mercancias no exportadas.

Cantidad de Titulos: anotara el nimero de titulos que corresponda a cada uno de los rubros anteriores.

6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE O APODERADO ADUANAL.

Apellido paterno, materno y nombre(s): anotara el nombre completo del representante legal, agente aduanal o
apoderado aduanal, comenzando por el apellido paterno seguido del materno y el nombre o nombres.

Domicilio: el domicilio fiscal del representante legal, agente o apoderado aduanal segun quien efectie la declaracion.

Teléfono: anotara el namero telefénico del domicilio fiscal del representante legal, agente o apoderado aduanal,
en su caso.

No. de patente o autorizacion: anotara el nimero de patente del agente aduanal o autorizacién del apoderado aduanal,
en su caso.

Poder notarial: el namero y fecha del testimonio notarial donde conste que se le han otorgado las facultades
correspondientes.

Anotara el lugar y fecha de expedicion y la firma del importador (declarante), del representante legal, agente aduanal o
apoderado aduanal.
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. . Documento de origen de productos minerales extraidos,

SAT industrializados o manufacturados

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha: | [ [ | | | |
Dia Mes Afio

Llenar a maquina o con letra de molde

[ PARA SER LLENADO POR EL INTERESADO

1.- Nombre, denominacion o razén social y domicilio fiscal de la persona fisica o moral:

Nombre:

Domicilio:

Registro Federal de Contribuyentes:

2.- Poblacion a la que se destinan:

Municipio:

Estado:

3.- Lugar donde se extraen, manufacturan, industrializan los productos objeto de la internacion de la franja o regién
fronteriza al resto del pais.

4.- Descripcion de la mercancia 5.- Cantidad 6.- Peso 7.- Volumen

8.- Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacién contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado.
Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o relacionada con el presente
documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el
contenido del presente documento, asi como notificar por escrito a todas las personas a quienes entregue el presente
documento, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo.

Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

Firma del interesado o su representante legal

EXCLUSIVO PARA USO OFICIAL

9.- Firma de presentacion ante la aduana.
Nombre de la aduana:
Clave de la aduana:

Nombre del empleado:
No. de gafete del empleado: Sello

Firma
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Engomado oficial para el control de transito interno por via aérea

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS

Servicio de Administracién Tributaria
'SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

3

MERCANCIA EN TRANSITO

LA MERCANCIA CONTENIDA EN ESTE BULTO ESTA BAJO
CONTROL FISCAL Y DEBE SER ENTREGADA AL PERSONAL DE
LA ADUANA DE DESTINO

ADVERTENCIA. “Quien viole, altere o destruya el contenido de este bulto o desprenda esta etiqueta,
serd sancionado de conformidad con los articulos 186, fracciones | y Il, asi como el
articulo 187, fraccion | de la Ley Aduanera y 113, fraccion | del Cédigo Fiscal de la
Federacién. Las mismas sanciones seran impuestas a quienes toleren esos actos.”

DIMENSIONES: 7 CM. ANCHO.
14 CM. LARGO.
COLOR: FONDO NARANJA FOSFORESCENTE.

LEYENDAS EN COLOR NEGRO.
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. . Formulario multiple de pago para comercio exterior

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO

ADUANA/SECCION
I |

| 1. DATOS DEL CONTRIBUYENTE

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) O RAZON O DENOMINACION SOCIAL:

CERTIFICACION DEL MODULO BANCARIO

2. INFORMACION GENERAL DEL PEDIMENTO |
o 0E PeomENTO AP
3. CLAVE CONCEPTO A 6 DIGITOS FORMA DE PAGO DESCRIPCION DEL PAGO IMPORTE
[ |
[ |
[ |
[ |
[ |
[ |
I |
I |
I |
I |
I |
I |
[ |
[ |
[ |
TOTAL:
| 4. FECHA DE ELABORACION DE ESTE FORMULARIO | DIA MES ANO
5. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL |
APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) |
| REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES |
CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION
I I FIRMA DEL CONTRIBUYENTE O
REPRESENTANTE LEGAL

SE PRESENTA POR DUPLICADO

ANVERSO
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Instructivo de llenado del formulario multiple de pago para comercio exterior

A. Esta declaracién sera requisitada a maquina o con letra de molde, a tinta negra o azul, con boligrafo y las cifras no
deben invadir los limites de los recuadros.

B. Aduana/Seccidn.- Debe anotar la clave de la Aduana — Seccién en la que se tramite el pago.

C. Certificacion.- Espacio exclusivo para la maquina registradora del médulo bancario.

DATOS DEL CONTRIBUYENTE.

Debe anotar el nombre, razén o denominacion social, el registro federal de contribuyentes a doce o trece posiciones y la

clave Unica de registro de poblacién. Debe anotarse la fecha del pedimento.
INFORMACION GENERAL DEL PEDIMENTO ORIGINAL.

No. de Pedimento.- En caso de haberse utilizado pedimento de Importacion o Exportacion se anota el nimero del

documento, y la fecha del pedimento original.
CLAVE CONCEPTO.

Se anota la clave del concepto a pagar, de acuerdo con la relacion que se detalla al final de este instructivo.

-Forma de Pago.- Se anota la clave de forma de pago (Efectivo = 0, Certificados Especiales de la Tesoreria (CETES) =
10 u 11).

-Descripcion del Pago.- Se describe el concepto de la clave que se esta pagando y el nimero de crédito fiscal que
proceda.

-Importe.- Se anota el monto en moneda nacional correspondiente al concepto a pagar, redondeando el monto para que
las cantidades de 1 a 50 centavos se ajusten a la unidad de peso inmediata anterior y las cantidades de 51 a 99 centavos
se ajusten a la unidad del peso inmediata superior. Ejemplo: * 150.50=150 * 150.51=151.

PAGO ELECTRONICO.- EN EL CASO QUE ESTE FORMULARIO SE UTILICE PARA PAGAR LAS
CONTRIBUCIONES MEDIANTE ESTE ESQUEMA, SOLO SE UTILIZARA CON FORMA DE PAGO (EFECTIVO=0)

FECHA DE ELABORACION DEL FORMULARIO.

-Se anota la fecha en que se elabora este documento.

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL.

-Anotar el apellido paterno, materno y nombre(s), Registro Federal de Contribuyentes, Clave Unica de Registro de
Poblacién, y su firma. En el caso de ser persona fisica y no contar con representante legal, firmara Unicamente el
contribuyente.

CLAVES Y DESCRIPCION DE CONCEPTOS POR COMERCIO EXTERIOR
CLAVE CONCEPTO CLAVE CONCEPTO
100009 | RECARGOS 400024 | DERECHO DE TRANSITO INTERNACIONAL DE MERCANCIA
(DTI) (ART. 38 Y 39 LFD)
100010 | MULTAS.- POR  INFRACCIONES A  LAS| 400026 |ALMACENAJE DE MERCANCIAS EN DEPOSITO
DISPOSICIONES SOBRE COMERCIO EXTERIOR (ARTICULOS 41 Y DEL 43 AL 48 LFD.)
(OPERACIONES DE IMPORTACION O EXPORTACION
DE ADMINISTRACION FEDERAL S.H.C.P.)
100011 | MULTAS.- ESTABLECIDAS EN LA LEY ADUANERA Y | 400027 | DERECHO DE TRAMITE ADUANERO (DTA) (ART. 49 LFD)
SU REGLAMENTO
100012 | MULTAS.- ORIGINADAS POR INFRACCIONES A LA | 400030 |POR LOS SERVICIOS PARA OBTENER PATENTE DE

LEY ADUANERA DERIVADAS DEL PROCEDIMIENTO AGENTE ADUANAL (ART. 51 LFD)
ADMINISTRATIVO EN MATERIA ADUANERA (PAMA)
100025 | PARTE ACTUALIZADA DE LOS IMPUESTOS. 400031 ANALISIS DE LABORATORIO (ART. 52 LFD)

SE ANOTARA LA DIFERENCIA ENTRE EL IMPUESTO
Y EL MISMO YA ACTUALIZADO, DE CONFORMIDAD
CON EL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION (INPC)
110950 | IMPUESTO A LA VENTA DE BIENES Y SERVICIOS 400054 INSPECCION CONTROL Y VIGILANCIA (ART. 84 AL 86 LFD)

SUNTUARIOS.

130008 | (IVA) IMPORTACION DE BIENES 400055 | EXPEDICION Y CERTIFICADOS ZOOSANITARIOS Y
FITOSANITARIOS EN  MATERIA DE  SANIDAD
AGROPECUARIA (ART. 86-A LFD)

140002 | GASOLINA Y DIESEL 400056 | CERTIFICACION, SERVICIOS TECNICOS, APROBACION Y
EXPEDICION (ARTS. 86-B AL 86-E LFD)

140028 | (IEPS) BEBIDAS ALCOHOLICAS 400103 |POR SERVICIOS PARA EL OTORGAMIENTO DE
CONSTANCIAS QUE PRESTA LA PROCURADURIA
FEDERAL DE PROTECCION AL AMBIENTE (ART. 194-U DE
LA LFD)

140029 | (IEPS) CERVEZA 400115 | COPIAS CERTIFICADAS (ART. 5 LFD)

140030 | (IEPS) TABACOS LABRADOS 400147 | ACTUALIZACION DE DERECHOS

SE ANOTARA LA DIFERENCIA ENTRE EL DERECHO Y EL
MISMO YA ACTUALIZADO, DE CONFORMIDAD CON
EL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

140032 | (IEPS) AGUAS REFRESCOS Y SUS CONCENTRADOS 700100 | ACTUALIZACION DE APROVECHAMIENTOS.

SE ANOTARA LA DIFERENCIA ENTRE LOS
APROVECHAMIENTOS Y EL MISMO YA ACTUALIZADO DE
CONFORMIDAD CON EL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION

140033 | (IEPS) BEBIDAS REFRESCANTES 700045 CUOTAS COMPENSATORIAS

160003 | (ISAN) IMPUESTOS SOBRE AUTOMOVILES REGION
Y FRANJA FRONTERIZA

160005 | (ISAN) IMPUESTO SOBRE AUTOMOVILES DE
PROCEDENCIA EXTRANJERA

190004 | IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION

REVERSO
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. . Hoja de calculo parala determinacién del valor en aduana de

SAT mercancias de importacion

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

1 | DATOS DEL IMPORTADOR

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
DENOMINACION O RAZON SOCIAL

DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CODIGO POSTAL ENTIDAD O MUNICIPIO

2 | DATOS DEL VENDEDOR

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), TAX NUMBER
DENOMINACION O RAZON SOCIAL

DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CIUDAD PAIS

3 | DATOS DE LA MERCANCIA

DESCRIPCION

CLASIFICACION ARANCELARIA CANTIDAD

PAIS DE PRODUCCION PAIS DE PROCEDENCIA

4 | DETERMINACION DEL METODO

¢ES COMPRAVENTA PARA IMPORTACION A TERRITORIO NACIONAL?
UNICAMENTE PERSONAS VINCULADAS. ¢ LA VINCULACION AFECTA EL PRECIO?
¢(EXISTEN RESTRICCIONES?

¢EXISTEN CONTRAPRESTACIONES?

EXISTEN REGALIAS O REVERSIONES. SI(
EN CASO DE HABER CONTESTADO NEGATIVAMENTE AL SUPUESTO NUMERO 1 O AFIRMATIVAMENTE EN CUALQUIERA DE LOS DEMAS SUPUESTOS, NO
PODRA UTILIZAR EL METODO DE VALOR DE TRANSACCION, UTILICE OTRO METODO.

(
(
(
(

apwNE
(2R %R R

NO ()
NO ()
NO ()
NO ()
NO ()

5 ]| PRECIO PAGADO O POR PAGAR 6 | AJUSTES INCREMENTABLES 7 ] NO INCREMENTABLES
GASTOS DIVERSOS QUE SE REALICEN CON
PAGOS DIRECTOS: COMISIONES: POSTERIORIDAD EN LOS SUPUESTOS A QUE SE
FLETES Y SEGUROS: REFIERE LA FRACCION | DEL ART. 56 DE LA LEY
CONTRAPRESTACIONES O PAGOS CARGA Y DESCARGA: ADUANERA.
INDIRECTOS: MATERIALES APORTADOS: GASTOS NO RELACIONADOS:
TECNOLOGIA APORTADA: FLETES Y SEGUROS:
REGALIAS: GASTOS DE CONSTRUCCION:
REVERSIONES: INST., ARMADO, ETC.:
CONTRIBUCIONES:
DIVIDENDOS:
TOTAL %: TOTAL %: TOTAL %:

8 | VALOR EN ADUANA CONFORME AL METODO DE VALOR DE TRANSACCION

PRECIO PAGADO O POR PAGAR: AJUSTES INCREMENTABLES: VALOR EN ADUANA %:

9 I LA PRESENTE DETERMINACION DEL VALOR ES VALIDA PARA

PEDIMENTO NUMERO FECHA DEL PEDIMENTO FACTURA NUMERO FECHA DE LA FACTURA MARQUE CON UNA X SI
AA MM DD AA MM DD CUENTA CON MAS DE UN
PEDIMENTO

METODOS DIFERENTES AL VALOR DE TRANSACCION

10 | VALOR EN ADUANA DETERMINADO SEGUN OTROS METODOS %

11 | NO UTILIZO EL VALOR DE TRANSACCION POR 12 | METODO PARA LA DETERMINACION DEL VALOR EN ADUANA

1. NO SE TRATO DE UNA COMPRAVENTA. I 1. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS IDENTICAS. I
2. LA COMPRAVENTA NO FUE PARA EXPORTACION CON DESTINO A 2. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS SIMILARES. I
TERRITORIO NACIONAL. I 3. VALOR DE PRECIO UNITARIO DE VENTA. I
3. EXISTIR VINCULACION QUE AFECTA EL PRECIO. I 4. VALOR RECONSTRUIDO. I
4. EXISTIR RESTRICCIONES A LA ENAJENACION O UTILIZACION 5. VALOR DETERMINADO CONFORME AL ARTICULO 78 DE LA LEY
DISTINTOS DE LOS PERMITIDOS. I ADUANERA. I

5. EXISTIR CONTRAPRESTACIONES O REVERSIONES NO CUANTIFICABLES.I |

13 | EL SUSCRITO MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LO ASENTADO EN ESTA DECLARACION ES VERIDICO.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) DEL REPRESENTANTE LEGAL

FECHA DE ELABORACION
AA MM DD

FIRMA DEL IMPORTADOR O REPRESENTANTE REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
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Instructivo de llenado de la hoja de calculo para la determinacidn del valor en aduana de
mercancias de importacion

Esta forma sera llenada a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no
deberan invadir los limites del recuadro.

1.- Datos del importador: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno,
seguido del materno y nombre o nombres, en su caso, denominacién o razén social, domicilio y Registro
Federal de Contribuyentes segun corresponda a doce o trece posiciones.

2.- Datos del vendedor: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno,
seguido del materno y nombre o nombres, en su caso, denominacion o razén social, el tax number y domicilio.

3.- Datos de la mercancia: asentard la descripcion correcta de la mercancia (marca, modelo, tipo, No.
de serie), la clasificacion arancelaria que le corresponda de acuerdo a la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacion, cantidad a importar, nombre del pais que produce dicha mercancia y el nombre
del pais de donde procede.

4.- Determinacion del método: Conforme a lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley Aduanera se
contestaran las preguntas numeradas de la 1 a la 5, llenando con una “X” si es afirmativa o negativa; en caso
de haber contestado negativamente al supuesto nimero 1 o afirmativo en cualquiera de los deméas supuestos,
no podra utilizar el método de valor de transaccién, por lo que tendra que utilizar otro método.

5.- Precio pagado o por pagar: anotara el importe de los pagos directos, de las contraprestaciones o pagos
indirectos y pondra el total de dichos pagos.

6.- Ajustes incrementables: anotard la cantidad pagada por comisiones, fletes y seguros, carga
y descarga, materiales aportados, tecnologia aportada, regalias y reversiones, asentando al final el total de lo
pagado por dichos conceptos.

7.- No incrementables: anotara los gastos diversos que se realicen con posterioridad en los supuestos a
que se refiere la fracciéon | del articulo 56 de la Ley Aduanera, tales como gastos no relacionados, fletes
y seguros, gastos de construccion, instalaciones, armado, contribuciones y dividendos, asi como el total.

8.- Valor en aduana conforme al método de transaccion: anotara en primer lugar el precio pagado o por
pagar mas los ajustes incrementables, asentando el valor en aduana total.

9.- La presente determinacion de valor es valida para:

Pedimento nimero: anotara el nimero de pedimento.

Fecha del pedimento: anotara la fecha de presentacion del pedimento ante la aduana.
Fecha de la factura: anotara la fecha de expedicién de la factura.

Si cuenta con mas de un pedimento anotara una “X” en el recuadro correspondiente.
Si el método de valor es diferente al de transaccion debera llenar los siguientes puntos:

10.- Valor en aduana determinado segln otros métodos: asentard en pesos, el valor en aduana
determinado segun otros métodos.

11.- No utilizé el valor de transaccion por: sefialara con una “X” la causa o motivo por el cual no utilizé el
valor de transaccion, siendo:

1. Porque no se traté de una compraventa.

2. Porque la compraventa no fue para exportacién con destino a territorio nacional.
3. Porque existe vinculacion que afecta el precio.

4. Porgue existe restriccion a la enajenacion o utilizacion distinta de los permitidos.
5. Porque existe contraprestacién o reversiones no cuantificables.

12.- Método para la determinacién del valor en aduana: anotara con una “X” el método que utilizé para la
determinacién en valor aduana tal como:

1. Valor de transaccién de mercancias idénticas.

2. Valor de transaccion de mercancias similares.

3. Valor de precio unitario de venta.

4. Valor reconstruido.

5. Valor determinado conforme al articulo 78 de la Ley Aduanera.

13.- El suscrito manifiesta bajo protesta de decir verdad que lo asentado en esta declaracién es veridico: el
importador o su representante legal asentara su nombre, comenzando por el apellido paterno, materno
y nombre(s). Firmara bajo protesta el importador o representante legal. Anotara la fecha de elaboracion
del formato, empezando por el afio, seguido del mes y por Ultimo el dia. Anotara a doce o trece posiciones el
Registro Federal de Contribuyentes.



Miércoles 6 de abril de 2005 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 61

- X ] Padrén de exportadores sectorial

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

“SAIA;SC_AR CON UNA X PERSONA FISICA I:I PERSONA MORAL I:I FECHA: DIA MES ARO
MARCAR CON UNA *X” SI ES FABRICANTE [___|  PRODUCTOR [___| ENVASADOR [ | COMERCIALIZADOR ||
INDICAR EL
PRODUCTO A BEBIDAS REFRESCANTES CERVEZA BEBIDAS ALCOHOLICAS TABACO
EXPORTAR

SI SU PRODUCTO A EXPORTAR SON BEBIDAS ALCOHOLICAS, INDICAR EL NIVEL DE GRADUACION:
HASTA MAS DE 13.5°G. L. MAS DE 20° G. L. MAS DE 55° G. L.
13.5°G. L. Y HASTA 20°G. L. Y HASTA 55°G. L.

DATOS DE IDENTIFICACION

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S) O DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA

GIRO O ACTIVIDAD PREPONDERANTE

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S) CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS DATOS ASENTADOS EN LA PRESENTE SOLICITUD SON REALES Y EXACTOS

NOMBRE Y FIRMA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTANTE LEGAL

DOCUMENTOS ANEXOS QUE DEBERA PRESENTAR EN COPIAS FOTOSTATICAS LEGIBLES

e CEDULA Y AVISO DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES, ASI COMO LOS MOVIMIENTOS

REALIZADOS ANTE EL MISMO ...ttt h e e h e h e d b d b b e b e d e e ae b a e b e b e b e s e ae b e b e e bt nhenene s (@]
e EN SU CASO, LAS ULTIMAS CUATRO DECLARACIONES ANUALES DEL ISR, IVA, IMPAC Y DEL IEPS, ANEXANDO DECLARACIONES

COMPLEMENTARIAS, SIEXISTEN ..ottt b e h bbb e b d s b e e b deas e b e b e e s e b e b e aebs e bt e e b et ens O
e PAGOS PROVISIONALES DEL ISR, IVA, IMPAC Y DEL IEPS DEL ULTIMO EJERCICIO FISCAL Y PAGOS DEFINITIVOS DEL EJERCICIO

EN CURSO, SEGUN CORRESPONDA ...ttt as s h e h e d e ae b e b b e e b e b hs e he e b et e e b e e b e e s e ae b et e ebs b e sbennene s (@]
o TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES, TESTIMONIO NOTARIAL DEL ACTA CONSTITUTIVA DE LA EMPRESA Y, EN SU CASO, DE

LAS MODIFICACIONES ...ttt et bt bt e s b e b b o0 e e b e d e e b e e e b s e b e b e Re e R e e a e d e s e b s e b neead e b e b e e e s e b e et e et e s s enenbe e enes O

¢ COMPROBANTE DE DOMICILIO A NOMBRE DEL SOLICITANTE (CONTRATO O RECIBO DE AGUA, LUZ O TELEFONO, PREDIAL,
CONTRATO DE APERTURA O ESTADO DE CUENTA BANCARIA, LIQUIDACION DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, CONTRATO DE ARRENDAMIENTO CON SU ULTIMO RECIBO DE RENTA, SUBARRENDAMIENTO, COMODATO,
FIDEICOMISO O CARTAS DE RADICACION, LO ANTERIOR CONFORME A LO DISPUESTO EN LA REGLA 2.2.1. DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR ...ttt (@]
o CONSTANCIA DE INSCRIPCION AL PADRON DE CONTRIBUYENTES DE BEBIDAS ALCOHOLICAS, DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 19, FRACCION XIV DE LA LEY DEL IEPS PARA EL CASO DE EXPORTADORES DE BEBIDAS ALCOHOLICAS, ALCOHOL Y

ALCOHOL DESNATURALIZADO ... . (@]
e LISTAS DE CLIENTES Y PROVEEDORES PRESENTADAS EN EL ULTIMO EJERCICIO FISCAL, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO
19, FRACCION VIII DE LA LEY DEL IEPS ..ottt b e b e s bbb b s ae e b ens O

Anverso
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Instrucciones generales
ANOTAR LA CLAVE DEL RFC A TRECE POSICIONES (PERSONAS FISICAS) O DOCE POSICIONES
(PERSONAS MORALES) PARA LO CUAL SE DEJARA EL PRIMER ESPACIO EN BLANCO.

ANOTAR EL NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL, TAL Y COMO APARECE EN SU AVISO
DE INSCRIPCION AL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC) O EN EL CASO DE
EXISTIR CAMBIO DE DENOMINACION, RAZON SOCIAL O REGIMEN DE CAPITAL ANOTARA EL
REGISTRO ACTUAL.

EL PRESENTE FORMATO SE DEBERA PRESENTAR ANTE LA ADMINISTRACION GENERAL DE
ADUANAS, REMITIENDOSE A TRAVES DEL SERVICIO DE MENSAJERIA AL SIGUIENTE
DOMICILIO:

PADRON DE IMPORTADORES DE SECTORES ESPECIFICOS
ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS
ADMINISTRACION CENTRAL DE CONTABILIDAD Y GLOSA
AV. HIDALGO No. 77, MODULO IV, PRIMER PISO

COL. GUERRERO, DELEGACION CUAUHTEMOC

CODIGO POSTAL 06300, MEXICO, D.F.

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

Reverso
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realizar operaciones de comercio exterior y
larevocacion del mismo.

SAT ADUANA MEXICO
Servicio de Administracion
Tributaria

- PADRON DE IMPORTADORES.
- C. AGENTE ADUANAL.

oo Encargo conferido al agente aduanal para
@D

1. FECHA DE ELABORACION:

DIA MES ANO
LLENAR A MANO O MAQUINA, CON TINTA
NEGRA O AZUL 2. CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:
3. DATOS DE IDENTIFICACION DEL IMPORTADOR:
APELLIDO PATERNO, MATERNO NOMBRE (S) O DENOMINACION O RAZON SOCIAL
CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA

4. TIPO DE AVISO A PRESENTAR:
(MARQUE CON UNA “X" SOLO UNA OPCION)

A. AUTORIZACION DE PATENTES POR B. ADICION DE PATENTES C. REVOCACION DEL ENCARGO
PRIMERA VEZ AUTORIZADAS CONFERIDO

5. ENCARGO QUE SE CONFIERE:

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 59, FRACCION Il DE LA LEY ADUANERA VIGENTE, INFORMO QUE ENCOMIENDO AL AGENTE
ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A NOMBRE DE MI REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL PATENTE

CON VIGENCIA: INDEFINIDO POR UNA OPERACION: OTRA:
(MARQUE CON UNA “X” SOLO UNA OPCION) (ESPECIFIQUE VIGENCIA: DIAMES/ANO)

UN ANO
(ESPECIFIQUE VIGENCIA: DIAIMES/ARO)

6. REVOCACION DEL ENCARGO CONFERIDO:

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA REGLA 2.6.17., NUMERAL 3. DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR, INFORMO A
USTED QUE REVOCO LA ENCOMIENDA AL AGENTE ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A NOMBRE DE
MI REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL | PATENTE

A PARTIR DE:

(ESPECIFIQUE FECHA: DIA /MES/ARO)

7. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL:

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S)

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL
CORREO ELECTRONICO: REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD MANIFIESTO QUE TODOS LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS, QUE LA REPRESENTACION LEGAL
CONFERIDA AL SUSCRITO NO HA SIDO REVOCADA, NI MODIFICADA TOTAL O PARCIALMENTE A LA FECHA DE EXPEDICION DEL PRESENTE Y ME COMPROMETO
A DAR A CONOCER AL MENCIONADO AGENTE ADUANAL DE MANERA OPORTUNA, EL PRESENTE FORMATO, ASI COMO, EL O LOS CAMBIOS DE DOMICILIO QUE
PRESENTE ANTE EL RFC PARA EL CORRECTO LLENADO DE LOS PEDIMENTOS Y, EN SU CASO, LA REVOCACION DEL PODER QUE ME FUE CONFERIDO COMO
REPRESENTANTE LEGAL.

NOMBRE Y FIRMA AUTOGRAFA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTE LEGAL

ACREDITACION DEL REPRESENTANTE LEGAL CONFORME AL ARTICULO 19 DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION:

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA NOMBRE Y NUMERO DEL NOTARIO PUBLICO

CIUDAD FECHA

ESTE FORMATO DEBERA PRESENTARSE EN ORIGINAL.

Anverso
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Instructivo de llenado de la declaracion de encargo conferido al agente aduanal para realizar

operaciones de comercio exterior o su revocacion
1. Fechade elaboracion: Se anotara la fecha de elaboracion del aviso.

2. Clave del Registro Federal de Contribuyentes: Se anotara la clave de RFC a trece posiciones
tratandose de (personas fisicas) y a doce posiciones tratandose de (personas morales), para lo cual

se dejara el primer espacio en blanco.

3. Datos de identificacidon del importador: Se anotara el nombre, denominacién o razén social, tal y
como aparece en su aviso de inscripcion al Registro Federal de Contribuyentes (RFC) o en el caso

de existir cambio de denominacién, razén social o régimen de capital, anotara el registrado actual.
4. Tipo de aviso a presentar: Se marcara con una “X” la opcién del tipo de aviso a presentar:

A. Autorizacion de patentes por primera vez.

B. Adicién de patentes autorizadas.

C. Revocacion del encargo conferido.

NOTA: En caso de haber elegido la opcion con la letra “C”, se omitira el llenado del punto nimero 5

y se procederéa con el llenado del punto namero 6.

5. Encargo que se confiere: Se anotarda el nombre completo del agente aduanal, el nimero de la
patente aduanal o autorizacién del mismo, asi como especificar la fecha a partir de la cual se podra

llevar a cabo la encomienda.

6. Revocacion del encargo conferido: Se anotara el nombre completo del agente aduanal, el nimero
de la patente aduanal o autorizacién del mismo y se especificara la fecha (dd/mm/aaaa) en la que le
serd revocada la autorizacion para realizar operaciones de comercio exterior a nombre y por cuenta

del importador.

7. Datos del representante legal: Se anotara claramente el nombre completo del representante legal,
su clave de Registro Federal de Contribuyentes y su nombre, firma autdgrafa y correo electrénico, asi
mismo, se anotara el nimero de escritura publica, el nombre y nimero del notario publico, la ciudad y
la fecha, de la acreditacién del representante legal conforme el articulo 19 del Cédigo Fiscal de la

Federacion, anexando copia fotostatica simple y legible del instrumento notarial correspondiente.

Nota Importante

SE DEBERA LLENAR UN FORMATO POR CADA AGENTE ADUANAL AL QUE SE LE CONFIERA EL ENCARGO
PARA REALIZAR OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR.

EL NO CUMPLIR CON LOS REQUISITOS SENALADOS O MANIFESTAR INCORRECTAMENTE LOS DATOS,
SERA CAUSA DE RECHAZO DEL PRESENTE FORMATO.

Reverso
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: : Pago de contribuciones al comercio exterior
SAT
serviclo e Adminstrcien Tributari
Nombre:
Apellido paterno Apellido Materno Nombre(s)
Direccion: | |
Calle Ndam. Colonia
| |
C.P. Ciudad Estado Pais
Fecha de arribo: | |
Dia Mes Afio
Arribo: a) Aéreo () b) Maritimo () c) Terrestre ()
Linea y nimero:
Puerto de procedencia:
Ciudad Pais
Favor de sefialar las mercancias por las que debe pagar impuestos.
Descripcién de la mercancia Cantidad Valor Total (en délares Pais de origen Tasa Impuesto

estadounidenses)

Total de impuestos a pagar:

$

Sancién: Cuando no declare mercancias por las que se deba pagar contribuciones y por tal motivo se omita dicho
pago, se impondra una multa del 80% al 120% del valor comercial de dichas mercancias, procediendo el embargo
precautorio de las mismas, salvo que se haya optado por solicitar que la autoridad practique la revision de su
equipaje y las mercancias que transporte. En este caso, la multa sera del 70% al 100% del valor comercial de las

mercancias.

Las mercancias sujetas a regulaciones y restricciones no arancelarias (permisos), no pueden ser importadas bajo
este procedimiento. Las contribuciones de comercio exterior pagadas y determinadas en este formato no son
deducibles para efectos del impuesto sobre la renta.

Declaro bajo protesta de decir verdad
que los datos asentados en la presente
declaracion son ciertos.

Firma

Sello o certificacion de
la méaquina registradora.
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Instructivo de llenado para el pago de contribuciones al comercio exterior

1. Usted tiene derecho a presentar la declaracion de pago de contribuciones al comercio exterior
siempre que el valor de las mercancias a importar no exceda de 1,000.00 délares de los Estados
Unidos de América. En el caso de equipo de computo, el valor maximo podra ser de hasta 4,000.00

dolares de los Estados Unidos de América.

2. Sicumple con lo sefialado en el punto anterior, debera llenar el formato antes mencionado y realizar

su pago en el médulo bancario o en donde esté ubicada la maquina registradora correspondiente.
El pago podra realizarse en efectivo o tarjeta de crédito.

3. La tasa de contribuciones al comercio exterior aplicable sobre el valor de la mercancia que declara,

sera del 17%.

4. Para los efectos sefialados en el punto anterior, el pais de origen de una mercancia sera aquél
donde usted haya iniciado su viaje, siempre que dicha mercancia no muestre etiquetas, leyendas o

marcas que identifique un pais de produccién o manufactura distinto.

5.  Silas mercancias que desea importar exceden el monto establecido en el punto 1, debera presentar
su declaracion mediante un pedimento de importacion, elaborado por un agente o apoderado

aduanal, en la aduana de carga.

6. Una vez que realice el pago de contribuciones al comercio exterior correspondiente, usted puede

optar por:

a) Activar el mecanismo de seleccién automatizada (semaforo fiscal), el cual determinara si se

practica o no la revision aduanera.
» Luzroja: su equipaje sera revisado.
» Luz verde: su equipaje no sera revisado y podré retirarse sin mayor tramite.

b) Solicitar que la autoridad aduanera realice la revisién de su equipaje.

Si usted desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento de la autoridad aduanera, podra
comunicarlo a las siguientes autoridades: Si usted desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento
de la autoridad aduanera, podra comunicarlo a las siguientes autoridades: Secretaria de la Funciéon Puablica
(SFP) 30-03-20-00 en la Ciudad de México, en el Interior de la Republica al 01-800-1120584 (lada sin costo),
asi como al Organo Interno de Control del SAT a los teléfonos 91-57-66-65, 91-57-66-68 y 91-57-67-00 en el
D.F., en el Interior de la Republica al 01-800-7191321 (lada sin costo), también podra hacerlo directamente al

maédulo de la SFP correspondiente.



Miércoles 6 de abril de 2005 DIARIO OFICIAL

(Segunda Seccidn)

67

AT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO

Payment of dutie

S

Name:
Last name First name Middle name or initial
Adress: | |
Street Number Zip code
| |

City State Country
Date of arrival: |

Day Month Year
Arriving by: a) Air () b) Sea () c) Land ()
Arriving from:

City Country
Please indicate goods subject to payment of duties.
Description of goods Quantity Total value Country of origin Rate Duties

(in USD dollars)

Total amount of duties: $

Penalties: Failure to report any goods subject to payment of duties will result in forfeiture of those
goods. A fine of 80% to 120% of the commercial value of the goods will be imposed, unless you request
that customs officials inspect your luggage and other goods you are carrying. In this case, will be
imposed fine of 70% to 100% of the commercial value of the goods.

Goods subject to permits or other regulations, may not be imported under this procedure. Duties paid
and determined on this format are not eligible for deduction for purposes of income taxes.

| hereby declare that all the information
provided is true.

Signature

certification.

Bank or cash-register
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Instructions for payment of duty declaration.

1. You are entitled to submit your duty declaration provided that the goods to be imported does not
exceed 1,000.00 USD. However, for the computer equipment, the maximum values allowed is

4,000.00 USD.

2. If you comply whit the requirements mentioned in paragraph 1 you must fill out the declaration form
and make your payment at the banking institution or at the corresponding cash registry desk. The

payment may be affected in cash or credit card.

3. Aplicable rates of duty an the value of goods you are declaring shall be of 17%.

4. Duty rates are based on the traveling itinerary, the Country of Origin is based on the country from
which the trip was initiated, provided that the goods are not labeled, inscribed or marked indicating a

different Country of Origin.

5.  When the values of the goods excede the amount mentioned in paragraph 1, a Customs Broker must

submit the entry to Customs. The merchandise will be under Customs custody untill duty is paid.

In the meantime, goods must be kept in deposit at Customs at the point of arrival.

6.  Once duty has been paid, you may:

a) Activate the Automated Selection Mechanism (Custom Stop Light) by pressing the button.

This will determine whether you will be inspected.

» Red light: your luggage will be inspected.

» Green light: your luggage will not be inspected and may leave the Customs area

immediately.

b) Request a Customs inspection.

If you wish to report any irregularities concerning the Custom agent’s behavior, you may report them to the
following offices: Secretaria de la Funcion Publica (SFP) 30-03-20-00 in Mexico City, 01-800-1120584 (tool
free); out of Mexico City; or the Internal Controller’s Office of the SAT 91-57-66-65, 91-57-66-68, 91-57-67-00

in Mexico City, or you also proceed to the corresponding SFP desk.
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‘ . Paiement d’'impdts au commerce extérieur

AT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Nom:
Nom Prénom(s)
Adresse: |
Numéro Rue Arrondissement
|
C.P. Ville Pays
Date d’ arrivée |
Jour Mois Année
Arrivée: a) Aérienne () b) Maritime () c) Terrestre ()
Ligne et numéro:
Port de départ:
Ville Pays

Veuillez indiquer les marchandises soumises au paiment de droits.

Description des Quantité Valeur Totale Pays Taux Taxe
marchandises (en USD)

Taxe exigible: $

Sanction: Les marchandises sujetties au paiement de droits non déclarées, seront confisquées. Une amende allant de
80% a 120% de la valeur commerciale de ces marchandises sera imposée, sauf si une demande d'inspection a été
faite auprés d’un agent des douanes, auquel cas lI'amende se situera entre 70% et 100% de la valeur commerciale
des marchandises.

Conformément a la procédure indiquée dans le formulaire les marchandises sujettes a d'autres régulations ou permis
ne sont pas autorisées. Les droits payés conformément a ce formulaire ne seront pas déducibles de I'imp6ts sur le
revenu.

Je déclare que tous les
renseignements fournis sont exacts

Cachet de la banque ou de la caisse de
controle fiscale.

Signature
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Reseignements sur le paiement d"imp6ts au commerce extérieur.

1. Vous pouvez présenter votre déclaration de paiement de taxes au commerce extérieur si la valeur des
marchandise a importe en dépasse pas plus de 1,000 USD ou 4,000 USD dans le cas de transport

d’ordinateus.

2. Si vous étes dans le cas du point 1, vous devez remplir le formulaire de painment de taxes et payer a la

banque ou la caisse de contrble fiscal. Le painment on pourra étre realisé qu’ en liquide ou carte de crédit.

3. Le taux de taxes au commerce extérieur sur la valeur des marchandises declares sera 17%.

4. En ce qui concerne le paragraphe precedent, I'origine des marchandises sera considereé comme étant
du pays lieu de départ de votre voyage, a moins que lesdites marchandises indiquent leur lieu de production

étranger par 'intermédiaire d’'étiquettes, de légendes ou de marques.

5. Si les marchandises que vous désirez importer dépassent le montant indiqué au point 1, vous devez

présenter une déclaration moyennant I'aide d’un agent dovaniére, a la douane d’embarquement.

Le temps que prennent vos démarches d’'importation, les marchandises reteront au dépot de la Douane.

6. Aprés avoir presénté votre Déclaration de Paiement d'Impdst au Commerce Extérieur, vous pouvez

chaisir entre:

a) Actionner le mécanisme de sélection aléatoire (feu rouge fiscal) qui vous indiquera une

soumission ou non a une révision douaniéere.

» Lumiere rouge: le bagaje sera révisé.

» Lumieére verte: le bagaje ne sera pas révisé. Vous pourrez sortir de la Douane.

b) Démander a l'autorité douaniére de réviser votre marchandise.

En cas de plaintes contre les autorités douaniéres, s'adresser a: Secretaria de la Funcién Publica (SFP)
30-03-20-00 & Mexico, ou en province au numeéro 01-800-1120584 (service gratuit). Vous pouvez aussi
contacter a I'Unité de Controle Interne du SAT aux ndmeros: 91-57-66-65, 91-57-66-68, 91-57-67-00, 01-800-

7191321 (service gratuit) u vous pouvez vous présenter directement au module de SFP.
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.. NUmero de Pedimento

.. Pedimento de importaciéon temporal de remolques,

SAT semirremolques y portacontenedores ; -
e L Numero  Consecutivo  por
Servicio de Administracién Tributaria
SECRETAALA DE HACIENDAY CREINTO PUBLICO Empresa Transportista
Numero Econémico

Datos de la Empresa Transportista Certificaciones

Nombre, denominacion o razén social:

R.F.C.

Domicilio Fiscal:

Datos de la Empresa Autorizada

Nombre, denominacién o razén social:

R.F.C.:

Datos de la Unidad

Transporte Fecha de Emision

Marca

Modelo Hora Emision

Linea

No. Econémico Firma Electronica

No. Serie

No. Placas Cédigo de Barras

Valor Nominal

Fracc. Arance.

Tipo Unidad

Este documento deberda ser presentado por el interesado en las garitas aduanales, tanto al momento de su
INTERNACION a la zona gravada, como al RETORNO del vehiculo, para su certificacion por impresora del sistema
electrénico de cdmputo del SAT, sin lo cual no tendran validez las anotaciones de internacién y retorno que aparezcan
en este Pedimento de importacion temporal; con fundamento en los articulos 16-B y 107 de la Ley Aduanera, 29 y 31 del
Reglamento Interior del Servicio de Administracion Tributaria, asi como la regla 3.2.1. de las Reglas de Caracter General
en Materia de Comercio Exterior.

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré, dentro del plazo legal otorgado, a esta franja o region fronteriza, el
vehiculo antes descrito, apercibido que de hacerlo en forma extemporanea seré acreedor a la sancién establecida en el
articulo 183, fraccion Il de la Ley Aduanera, y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con la
indebida utilizacién o destino de dicho vehiculo durante su estancia en territorio nacional. Asimismo, declaro bajo
protesta de decir verdad que los datos asentados son ciertos.

Nombre y Firma del Transportista o0 su Representante
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SAT

Servicio de Administraciéon Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDAY CREDITO PUBLICO

Instructivo de llenado del pedimento de importacion temporal de remolques, semirremolques

y portacontenedores.

Campo

Contenido

1. Nombre, denominacién o razén social
de la empresa transportista.

Nombre, denominacién o razén social de la empresa transportista
gue solicita la importacion temporal.

2. RFC de la empresa transportista.

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa transportista.

3. Domicilio fiscal de la empresa
transportista.

Domicilio fiscal de la empresa transportista.

4. Nombre, denominacién o raz6n social
de la empresa autorizada.

Debe anotarse el nombre, denominacién o razén social de la
empresa autorizada por la Administracion General de Aduanas,
en términos del articulo 16-B de la Ley.

5. RFC de la empresa autorizada.

Registro Federal de Contribuyentes de la empresa autorizada por
la Administracién General de Aduanas, en términos del articulo
16-B de la Ley.

6. Datos de la unidad.

Se debera anotar el tipo de transporte (autotransporte, ferroviario,
maritimo), la marca, modelo, linea, nimero econémico, ndmero
de serie, nimero de placas, valor nominal, fraccién arancelaria,
tipo de unidad (remolque, semirremolque o portacontenedor).

En el caso del nimero de serie, Unicamente los digitos deberan
ser impresos entre paréntesis.

7. Numero de pedimento.

Numero de folio integrado por:

1. Undigito para indicar la clave de la Empresa Autorizada.

2. Tres digitos para indicar la Clave de la Aduana.

3. Un digito para indicar el tltimo digito del afio en curso.

4. Seis digitos mas para el nimero consecutivo anual por
Aduana asignado por la empresa autorizada emisora del
pedimento.

Cada uno de estos grupos de digitos deberan ser separados por

dos espacios en blanco, excepto entre el digito que corresponde

al dltimo digito del afio en curso y los seis digitos de la
numeracion progresiva.

8. Consecutivo por empresa transportista.

Ndmero consecutivo de pedimento tramitado por la Empresa
Transportista al afio.

9. Fecha Emision.

Dia, mes y afio en el que se efectda la validacion del Pedimento
por el SAIT.

10. Hora Emision.

Hora, minutos y segundos en los que se efectla la validacion del
Pedimento por el SAIT.

11. Firma electrénica.

Firma electrénica generada por el SAIT.

12. Cédigo de barras.

Clave SAIT con 2 caracteres (numérico), Clave de la aduana de
despacho con 3 caracteres (numérico), folio del pedimento de
importacion temporal de remolques, semirremolques y
portacontenedores hasta 7 caracteres (alfanumérico) y firma
electronica generada por el SAIT hasta 7 caracteres
(alfanumérico).

Después de cada campo, incluyendo el Ultimo, se deberan
presentar los caracteres de control, carriage return y line feed.
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. . Registro 15, declaracion informativa de aprovechamientos

SAT

Servicio de Administracién Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Administraciéon Local de Auditoria Fiscal:

NUmero de concesién o autorizacién Registro Federal de Contribuyentes

1. DATOS DEL CONCESIONARIO O AUTORIZADO

Denominacién o Razén Social

Domicilio Fiscal Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cédigo Postal Teléfono

Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa

2. CALCULO DEL APROVECHAMIENTO

Superficie total del recinto fiscalizado Capacidad en m3 de almacenamiento Capacidad en m3 que ocupd la mercancia
embargada o propiedad del Fisco Federal
durante el periodo de declaracion

Tipo de . " Complementaria Crédito parcialmente
Declaracion: Normal I:I Complementaria I:I De correccién I:I por Dictamen impugnado

I. Movimiento | IIl. Toneladas IlI. Ingreso bruto mensual | IV. Aprovechamiento
[€H)] Monto Importe total
Exportacion 01] 03 05| 5% 07 = [03] x |05]
Importacion | |02 04 06| 5% 08| = |04 x |0§
Integracién del ingreso bruto mensual:
Ingresos por concepto de manejo Ingresos por concepto de almacenaje y Otros ingresos percibidos por servicios propios
de mercancias de comercio exterior | custodia del recinto fiscalizado
Total de Gastos efectuados por obras en aduanas (2) V. Contraprestacion total ( + )
Mercancia embargada o propiedad del Fisco
Federal
Adeudos pendientes con la TESOFE = [o7] + [og] + [14] + [15] -[12] -
Recargos y actualizaciones Importe pagado
NUmero de oficio de la constancia de validacién expedida por el Administrador de la Aduana Fecha del oficio
o
Dictamen de Contador Publico registrado Periodo del dictamen

3. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL RECINTO FISCALIZADO

Apellido paterno, materno, nombre(s) Registro Federal de Contribuyentes

Periodo de la declaracion | |

Trimestre Afio Clave Unica de Registro de Poblacion

Fecha de emisién | |

Dia Mes Afio

Firma del representante legal

(€0

@

Se refiere a todos los ingresos relacionados con el manejo, almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior, a que se
refieren los recuadros 09, 10y 11.
Los gastos efectuados por obras en las instalaciones de las aduanas, no pueden superar la suma de los recuadros 07 y 08.

Nota: Las cantidades se anotaran en pesos sin centavos.
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Instructivo de llenado del registro 15, declaracion informativa de aprovechamientos

Administracion Local de Auditoria Fiscal.- Se anotara el nombre de la Administraciéon Local de Auditoria Fiscal
dentro de cuya circunscripcion se ubica el recinto fiscalizado.

Numero de concesiéon o autorizacién.- Se anotara el nimero de la concesiéon o el del oficio de autorizacion
que la autoridad aduanera otorgé para prestar los servicios de manejo, almacenaje y custodia de las mercancias de
comercio exterior.

Registro Federal de Contribuyentes.- Se anotara el Registro Federal de Contribuyentes de la empresa.

1. DATOS DEL CONCESIONARIO O AUTORIZADO.

Denominacién o Razén Social.- Se anotara la denominacion o razén social del recinto fiscalizado.

Domicilio fiscal.- Se anotara el domicilio fiscal del recinto fiscalizado.

2. CALCULO DEL APROVECHAMIENTO.

Superficie total del recinto fiscalizado.- Se anotara la superficie total que ocupa el recinto fiscalizado.

Capacidad en m® de almacenamiento.- Se anotara la capacidad en m3 de almacenamiento del recinto.

Capacidad en m® que ocupé la mercancia embargada o propiedad del Fisco Federal durante el periodo de la
declaracion.- Se anotara la capacidad en m3 que ocupob la mercancia embargada o propiedad del Fisco Federal en el
recinto fiscalizado durante el periodo de la declaracion.

Tipo de Declaraciéon.- Marcara con una “X” si la declaracién es: normal, complementaria, de correccion,
complementaria por dictamen o por crédito parcialmente impugnado, segun corresponda.

I. Movimiento.- Sefialara con una “X” si el movimiento corresponde al de exportacién o importacion.

Il. Toneladas.- Anotara en el recuadro 01 el peso en toneladas a exportar y/o en el 02 el peso en toneladas a importar,
segun corresponda.

Ill. Ingreso bruto mensual.- En el recuadro 03, se anotara el ingreso bruto mensual de exportacién y/o en el 04,
anotara el ingreso bruto mensual en el caso que se trate de importacion.

IV. Aprovechamiento.- En el recuadro 07, se anotard el producto de multiplicar el ingreso bruto mensual a la
exportacion anotado en el recuadro 03 por el 5%. En el 08, se anotara el producto de multiplicar el ingreso bruto mensual a
la importacién anotado en el 04 por el 5%. En el 09, se anotara el importe de los ingresos brutos por concepto de manejo de
mercancias de comercio exterior. En el 10, se anotara el importe de los ingresos brutos por concepto de almacenaje y
custodia de mercancias de comercio exterior. En el 11, se anotara el importe de otros ingresos percibidos por servicios
propios del recinto fiscalizado, que consisten en los ingresos que perciba la empresa concesionada o autorizada y que se
presten en el recinto fiscalizado o para el ingreso o extraccién de mercancias del mismo. (Carga y descarga de mercancias,
servicios de reconocimiento previo, etiquetado de mercancias, etc.). En el 12, se anotara el monto de los gastos efectuados
por obras en las instalaciones de la aduana. En el 13, se anotara el importe correspondiente al manejo, almacenaje y
custodia de las mercancias embargadas o abandonadas, mismo que sera disminuido del aprovechamiento referido por el
articulo 15 fraccion VII de la Ley Aduanera en el recuadro 16. En el 14, se anotaran los adeudos pendientes que se tengan
con la Tesoreria de la Federacion. En el 15, se anotara el importe total de los recargos y actualizaciones.

V. Contraprestacion total (3).- Anotara en el recuadro 16 la suma total correspondiente al resultado de los recuadros
07 (aprovechamientos a la exportacién), 08 (aprovechamientos a la importacion), 14 (adeudos pendientes con la Tesoreria
de la Federacion) méas 15 (actualizacion y recargos gque correspondan) menos 12 (gastos efectuados por obras en aduana)
menos 13 (mercancia embargada o abandonada).

Numero de oficio de la constancia de validacion expedida por el Administrador de la Aduana.- Se anotara el
namero de oficio de la constancia de validacion expedida por el Administrador de la Aduana.

Fecha del oficio.- Fecha del oficio de la constancia de validacion expedida por el Administrador de la Aduana. Se
anexaréa copia de la constancia a la presente forma.

Dictamen de Contador Publico registrado.- Respecto de los importes a disminuir en el trimestre, expedido por
Contador Publico registrado en los términos del articulo 52 del Cédigo Fiscal de la Federacion.

Periodo del dictamen.- Periodo que abarca el dictamen expedido por Contador Publico registrado. Se anexara copia
del dictamen a la presente forma.

3. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL RECINTO FISCALIZADO.

Apellido paterno, materno, nombre(s).- Se anotara el apellido paterno, materno, nombre(s) del representante legal.
Registro Federal de Contribuyentes.- Se anotara el RFC del representante legal.

Clave Unica de Registro de Poblacién.- Se anotara la CURP del representante legal.

Firma del representante legal.- Firma autdgrafa del representante legal.

Periodo de la declaracidn.- Se anotara el trimestre que se informa, empezando por los meses que abarca y afio de
que se trata, este Ultimo en cuatro digitos. (Ej.: 01- 03 2002).

Fecha de emisidn.- Se anotara la fecha en que se formula el presente documento, dia, mes y afio, este Ultimo en
cuatro digitos.

Nota: Este formato no sera vélido si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras y debera presentarse por correo
certificado con acuse de recibo o por empresa de mensajeria con acuse de recibo certificado dirigido a la Administracion
Central de Comercio Exterior adscrita a la Administracion General de Auditoria Fiscal Federal, con domicilio en: Av. Hidalgo
No. 77, Médulo 11, Primer Piso, Col. Guerrero, C.P. 06300, México, D.F.
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Reporte anual de operaciones de comercio exterior

No. DE PITEX No. DE MAQUILA

| No. DE ALTEX

| No. DE ECEX | No. PROSEC

DATOS GENERALES

1) NOMBRE DE LA EMPRESA

| 2)RF.C.

3) DOMICILIO FISCAL

CALLE Y NUMERO

CODIGO POSTAL

COLONIA

ENTIDAD FEDERATIVA

4) TELEFONO Y FAX

5) PRODUCTOS QUE EXPORTA

6) PERIODO QUE CUBRE EL REPORTE: DE ENERO A DICIEMBRE DE

7) TOTAL DE PERSONAL OCUPADO (PERSONAL ADMINISTRATIVO Y

OBREROS) AL CIERRE DE LOS DOS ULTIMOS EJ
FISCALES

ERCICIOS

ANO ADMINISTRATIVOS

OBREROS

Il INVERSION EXTRANJERA EN LOS DOS ULTIMOS EJERCICIOS FISCALES

ARO 8) ORIGEN DE LA INVERSION 9) VALOR EN DOLARES
Il OPERACIONES AL AMPARO DEL PROGRAMA
CONCEPTO EN MILES CONCEPTO EN MILES
PESOS DOLARES PESOS DOLARES
10) IMPORTACIONES TEMPORALES 13) IMPORTACIONES
ACTIVO FIJ0 DEFINITIVAS MATERIA PRIMA,
PARTES Y COMPONENTES
11) IMPORTACIONES TEMPORALES 14) CAMBIOS DE REGIMEN
MATERIA PRIMA, PARTES Y ACTIVO FIJO
COMPONENTES
12) IMPORTACIONES DEFINITIVAS 15) CAMBIOS DE REGIMEN
ACTIVO E1JO MATERIA PRIMA, PARTES Y
COMPONENTES
\% TOTAL DE IMPORTACIONES TEMPORALES POR CATEGORIA
(MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA)
IMPORTACIONES I Iy v

16) DIRECTAS

17) INDIRECTAS

\

BALANZA COMERCIAL
(MILES DE PESOS)

18) VENTAS TOTALES (a)

19) TOTAL DE
EXPORTACIONES (b)

20) TOTAL DE
IMPORTACIONES (c)

21) SALDO (b-c)

22) PORCENTAJE DE
EXPORTACION (b/a*100)

\/I|

PAGO DE IMPUESTOS DE IMPORTACIONES TEMPORALES CON BASE EN LOS TRATADOS COMERCIALES INTERNACIONALES

23) IMPUESTOS TOTALES PAGADOS (DE
INSUMOS NO ORIGINARIOS)

MILES DE PESOS

24) IMPUESTOS TOTALES DETERMINADOS
(DE INSUMOS NO ORIGINARIOS)

MILES DE PESOS

Vil | RELACION DE BIENES PRODUCIDOS POR PRODUCTO SENALANDO FRACCION ARANCELARIA
25) BIENES 26) FRACCION 27) VOLUMEN (TOTALES)
PRODUCIDOS | ARANCELARIA | SECTOR | 28) TOTAL DEBIENES | 29) MERCADO NACIONAL 30) EXPORTACIONES
Y UNIDAD DE PRODUCIDOS
MEDIDA
Vil DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE

TELEFONO:

FAX:

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

CURP:

MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE LOS DATOS ASENTADOS EN
EL PRESENTE REPORTE SON CIERTOS Y
VERIFICABLES EN CUALQUIER MOMENTO
POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
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Instructivo de llenado del reporte anual de operaciones de comercio exterior
ESTE REPORTE DEBERA SER PRESENTADO A TRAVES DEL MODULO DE REPORTES ANUALES PITEX,
MAQUILA, ALTEX, ECEX Y/O PROSEC EN INTERNET A MAS TARDAR EL 31 DE MAYO DEL ANO INMEDIATO
POSTERIOR AL QUE CORRESPONDA LA INFORMACION, EN LA SIGUIENTE DIRECCION: www.economia.gob.mx
CONFORME AL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

1. CAPTURAR EL REPORTE EN LA PAGINA ANTES SENALADA.

2. IMPRIMIR EL ACUSE DE RECIBO QUE GENERA EL MODULO DE REPORTES ANUALES PITEX, MAQUILA,
ALTEX, ECEX Y/O PROSEC EN INTERNET.

3. PRESENTAR UNA COPIA DEL REPORTE QUE GENERA EL MODULO, EL CUAL CONTIENE EL RESUMEN DE
LA INFORMACION CAPTURADA JUNTO CON LOS ANEXOS A LA ADMINISTRACION LOCAL DE AUDITORIA FISCAL O
DE GRANDES CONTRIBUYENTES QUE CORRESPONDA A SU DOMICILIO FISCAL, EN LOS TERMINOS DE LA REGLA
3.3.4. DE LA PRESENTE RESOLUCION.

4. LA EMPRESA DEBERA CONSERVAR EL ACUSE DE INTERNET Y COPIA DE LOS ANEXOS.

EN CASO DE NO CUMPLIR CON LO SENALADO EN EL PUNTO 3, EL REPORTE CAPTURADO SE TENDRA POR
NO PRESENTADO.

NUMERO DE PITEX, MAQUILA, ALTEX, ECEX O PROSEC: ANOTAR EL NUMERO DE REGISTRO DE PROGRAMA
QUE LE CORRESPONDA.

. DATOS GENERALES

1) NOMBRE DE LA EMPRESA: ANOTAR EL NOMBRE O DENOMINACION DE LA EMPRESA QUE PRESENTE
EL REPORTE CONFORME AL R.F.C.

2) R.F.C.: ANOTAR EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES QUE CORRESPONDA A LA EMPRESA.

3) DOMICILIO FISCAL: ANOTAR LA CALLE, NUMERO Y/O LETRA INTERIOR Y/O LETRA EXTERIOR, CODIGO
POSTAL, COLONIA, ENTIDAD FEDERATIVA.

4)  TELEFONO Y FAX DE LA EMPRESA QUE PRESENTA EL REPORTE.

5) PRODUCTOS QUE EXPORTA: SENALAR LA TOTALIDAD DE LOS PRODUCTOS QUE EXPORTA LA
EMPRESA.

6) PERIODO QUE CUBRE EL REPORTE: ANOTAR EL ANO CALENDARIO QUE CORRESPONDE AL REPORTE,
EJEMPLO: ENERO A DICIEMBRE DE 2001.

7) TOTAL DE PERSONAL OCUPADO: ANOTAR EL NUMERO TOTAL TRABAJADORES CONSIDERANDO
TANTO EL PERSONAL ADMINISTRATIVO COMO LOS OBREROS.

II. INVERSION EXTRANJERA EN LOS ULTIMOS EJERCICIOS FISCALES

8) ORIGEN DE LA INVERSION: ANOTAR EL NOMBRE DEL PAIS DE DONDE PROVIENE EL CAPITAL
EXTRANJERO INVERTIDO EN LA EMPRESA.

9) INVERSION EN DOLARES: ANOTAR EL VALOR TOTAL DE LA INVERSION EN DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, DE LOS DOS ULTIMOS EJERCICIOS FISCALES O LOS QUE, EN SU CASO,
CORRESPONDAN.
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11l. OPERACIONES AL AMPARO DEL PROGRAMA

10)

11)

12)

13)

14)

15)

IMPORTACIONES TEMPORALES ACTIVO FIJO. SE DEBE LLENAR EN MILES DE PESOS Y EN MILES DE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

IMPORTACIONES TEMPORALES MATERIA PRIMA, PARTES Y COMPONENTES. SE DEBE LLENAR EN
MILES DE PESOS Y EN MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

IMPORTACIONES DEFINITIVAS ACTIVO FIJO. SE DEBE LLENAR EN MILES DE PESOS Y EN MILES DE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

IMPORTACIONES DEFINITIVAS MATERIA PRIMA, PARTES Y COMPONENTES. SE DEBE LLENAR EN MILES
DE PESOS Y EN MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

CAMBIOS DE REGIMEN ACTIVO FIJO. SE DEBE LLENAR EN MILES DE PESOS Y EN MILES DE DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

CAMBIOS DE REGIMEN MATERIA PRIMA, PARTES Y COMPONENTES. SE DEBE LLENAR EN MILES DE
PESOS Y EN MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

IV. TOTAL DE IMPORTACIONES TEMPORALES POR CATEGORIA (MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA)

16)

17)

IMPORTACIONES DIRECTAS: SENALAR EL VALOR TOTAL EN MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA DE LAS MERCANCIAS QUE HUBIERE IMPORTADO TEMPORALMENTE DEL
EXTRANJERO POR TIPO DE BIEN.

IMPORTACIONES INDIRECTAS: SENALAR EL VALOR TOTAL EN MILES DE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA DE LAS MERCANCIAS QUE HUBIERE ADQUIRIDO A TRAVES DE PEDIMENTOS DE
IMPORTACION VIRTUALES POR TIPO DE BIEN.

V. BALANZA COMERCIAL (MILES DE PESOS)

18)

19)

20)

21)

22)

VENTAS TOTALES: ANOTAR LAS VENTAS TOTALES EN PESOS, QUE SE SENALAN EN LOS ESTADOS
FINANCIEROS DE LA EMPRESA O EN LA DECLARACION ANUAL DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.

TOTAL DE EXPORTACIONES: ANOTAR LA SUMATORIA DE LA RELACION DE PEDIMENTOS DE
EXPORTACION DIRECTA E INDIRECTA EN PESOS. EN EL CASO DE LAS EMPRESAS QUE TRABAJEN
BAJO UN ESQUEMA DE MERCANCIAS EN CONSIGNACION, ES DECIR, QUE NO SEAN DUENOS DE LOS
INSUMOS CON LOS QUE PRODUCEN LAS MERCANCIAS, OBJETO DE ESTE REPORTE, DEBERAN
ANOTAR UNICAMENTE EL VALOR AGREGADO DE LA MERCANCIA (FACTURACION REAL DE
EXPORTACION).

TOTAL DE IMPORTACIONES: ANOTAR LA SUMATORIA DE LAS IMPORTACIONES DEFINITIVAS,
TEMPORALES DIRECTAS E INDIRECTAS EN PESOS. EN ESTE CAMPO DEBEN DE CONSIDERAR
UNICAMENTE MATERIA PRIMA, PARTES Y COMPONENTES, QUE SEAN PROPIEDAD DE LA EMPRESA
TITULAR DEL PROGRAMA.

SALDO: TOTAL DE EXPORTACIONES MENOS EL TOTAL DE IMPORTACIONES. ESTE CAMPO SE LLENARA
AUTOMATICAMENTE POR EL SISTEMA.

PORCENTAJE DE EXPORTACION: TOTAL DE EXPORTACIONES ENTRE LAS VENTAS TOTALES. ESTE
CAMPO SE LLENARA AUTOMATICAMENTE POR EL SISTEMA.
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VL.

PAGOS DE IMPUESTOS DE IMPORTACIONES TEMPORALES CON BASE EN LOS TRATADOS

COMERCIALES INTERNACIONALES (TLCAN-TLCUE)

23)

24)

IMPUESTOS TOTALES PAGADOS (DE INSUMOS NO ORIGINARIOS): SE DEBE DE LLENAR EN MILES DE
PESOS. (OPCIONAL).

IMPUESTOS TOTALES DETERMINADOS (DE INSUMOS NO ORIGINARIOS): SE DEBE DE LLENAR EN MILES
DE PESOS, CON LOS DATOS ASENTADOS EN EL PEDIMENTO DE IMPORTACION TEMPORAL.
(OPCIONAL).

VII. RELACION DE BIENES PRODUCIDOS POR PRODUCTO SENALANDO FRACCION ARANCELARIA

25)

26)

27)
28)

29)

30)

BIENES PRODUCIDOS: ANOTAR LA DESCRIPCION DEL PRODUCTO FABRICADO CONFORME A LA
FRACCION ARANCELARIA AUTORIZADA AL AMPARO DE SU PROGRAMA, DE ACUERDO A SU FACTURA
COMERCIAL.

FRACCION ARANCELARIA Y UNIDAD DE MEDIDA: INDICAR CUAL ES LA FRACCION ARANCELARIA' Y
UNIDAD DE MEDIDA, CONFORME A LA TARIFA DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION
Y EXPORTACION, DEL BIEN A QUE SE REFIERE EL INCISO ANTERIOR CONTEMPLADA EN EL
ARTICULO 4 DEL DECRETO QUE ESTABLECE DIVERSOS PROGRAMAS DE PROMOCION SECTORIAL.
SECTOR: INDICAR EN NUMERO, CONFORME AL DECRETO DEL SECTOR A QUE PERTENECE CADA BIEN.
TOTAL DE BIENES PRODUCIDOS: SENALAR EL VOLUMEN, EN UNIDAD DE MEDIDA, POR CADA UNO DE
LOS PRODUCTOS FABRICADOS.

MERCADO NACIONAL: SENALAR EL VOLUMEN, EN UNIDAD DE MEDIDA, POR CADA UNO DE LOS BIENES
FINALES DESTINADOS A MERCADO NACIONAL.

EXPORTACIONES: SENALAR EL VOLUMEN, EN UNIDAD DE MEDIDA, POR CADA UNO DE LOS BIENES
FINALES DESTINADOS A LA EXPORTACION.

LA DIFERENCIA ENTRE EL TOTAL DE LO SENALADO EN EL NUMERAL 28 Y LA SUMA DE LOS NUMERALES 29
Y 30, SERA EL INVENTARIO DE PRODUCTO TERMINADO CON QUE LA EMPRESA CONTABA AL 31 DE DICIEMBRE
DEL EJERCICIO FISCAL ANTERIOR.

VIII. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

ANOTAR EL APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA,
SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES, SU CLAVE UNICA DE REGISTRO DE POBLACION Y SU FIRMA
AUTOGRAFA EN TODOS LOS TANTOS QUE INTEGRAN EL REPORTE, NUMERO DE TELEFONO Y FAX.

ANEXOS: ESTA INFORMACION DEBERA PRESENTARSE A TRAVES DE MEDIOS MAGNETICOS, QUE CUMPLAN
CON LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA REGLA 1.4., ANTE LA ADMINISTRACION LOCAL DE AUDITORIA
FISCAL FEDERAL O LA ADMINISTRACION LOCAL DE GRANDES CONTRIBUYENTES QUE CORRESPONDA A SU
DOMICILIO FISCAL.

1.

RELACION DE LAS ACTAS DE DESTRUCCION, DONACION Y DOCUMENTOS DE CONFINAMIENTO, EN SU
CASO.

PARA PRODUCTORES INDIRECTOS: RELACION DE CLIENTES (PRODUCTORES DIRECTOS): DEBE
CONTENER LA RELACION DE LOS PRODUCTORES DIRECTOS CON SU DENOMINACION O RAZON

SOCIAL, R.F.C. Y NUMERO DE PROSEC.
Campos que se deberan llenar por Programa

Programa/Campo | 1l ] IV | V[ VI [WVI]| VI Anexos

PITEX & | & | & &5 | & & & 1

MAQUILA = | | s | & | e | & Vet 1

ALTEX & | & Vet V-4

ECEX & | & = Vet

PROSEC g -1 & & 2 (productores
indirectos)




Miércoles 6 de abril de 2005 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 79

Reporte de exportaciones de servicios prestados por submaquiladora

No. de Folio I:I

Lugar de Fecha de Dia Mes Afio
Expedicion: expedicion:

1. Datos del contribuyente que emite el reporte:

Denominacion o Razén Social:
Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.):

Numero de registro:

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No. y/o letra int:

Colonia: C.P. Entidad Federativa: __
Teléfono: Fax:

Sefialar con una “X” si la proporcion corresponde al:
Primer semestre Segundo semestre I:I

2. Datos de la empresa que presta el servicio de submaquila:

Denominacién o Razén Social:
Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.):
NuUmero de autorizacion:

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No. y/o letraint: __
Colonia: C.P. Entidad Federativa:
Teléfono: Fax:

3. Proporcién de exportaciéon de mercancias
Descripcion de la mercancia transferida: Proporcion:

Fraccién arancelaria:
Descripcién del servicio complementario otorgado:

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que la informacién contenida en este documento es verdadera y
exacta. En caso de que los datos contenidos en la presente se modifiquen, me obligo a comunicar dicha
situacion. La falsedad o inexactitud de la informacién contenida en la presente, se sancionara de conformidad
con las disposiciones fiscales aplicables.

| 4. Datos del Representante Legal |

Apellido paterno: | |

Apellido
materno:

Nombre(s): | |

RFC: | |

Firma del representante
CURP: | | legal
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Instructivo de Llenado del Reporte de exportaciones de servicios prestados por submaquiladora

Este reporte seréa llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las
cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

Se debera presentar en original y una copia, el original se entregara a la empresa que presta los
servicios de submagquila y la copia la mantendra la empresa que expide el reporte.

Numero de folio: La empresa anotara el nimero de folio consecutivo que corresponda.

Lugar de expedicion: Lugar en donde se genera el presente reporte, (Estado, Capital, Ciudad
0 Municipio).

Fecha de expedicion: Se deberd anotar la fecha de llenado del reporte, utilizando 2 numeros
arabigos para el dia, 2 para el mes y 4 para el afio, como sigue: (18 de marzo del 2003 ejem: 18
03 2003).

1. Datos del contribuyente que emite el reporte

Denominacion o Razén Social: Anotara la razon social de la empresa que recibe el servicio
de submagquila.

Registro Federal de Contribuyentes: Se anotara la clave a doce posiciones.

Nimero de Registro: El nimero asignado por la Secretaria de Economia como empresa
magquiladora.

Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nimero y/o letra exterior,
ndmero y/o letra interior, nombre de la colonia, cédigo postal, entidad federativa, nimero telefénico
y namero de fax.

Sefialar con una “X”, si la proporcién corresponde al primer o segundo semestre.

2. Datos de la empresa que presta el servicio de submaquila

Denominaciéon o Raz6n Social: Anotara la razén social de la empresa que presta el servicio de
submagquila.

Registro Federal de Contribuyentes: Se anotard la clave a doce o trece posiciones segun
corresponda.

Ndmero de autorizacién: El nUmero asignado por la Secretaria de Economia como submagquila.

Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nimero y/o letra exterior,
numero y/o letra interior, nombre de la colonia, cédigo postal, entidad federativa, nimero telefénico
y namero de fax.

3. Proporcion de exportacion de mercancias

Descripcién de la mercancia transferida: Se manifestara la descripcion detallada de la mercancia que
le transfiere la maquiladora a la empresa que preste los servicios de submaquila.

Fraccion arancelaria de la mercancia transferida: Anotara la fraccion arancelaria que corresponda a
la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion de la mercancia que
se transfiere.

Descripcién de la prestacion del servicio complementario otorgado: Se manifestara la descripcién de
los procesos que presta los servicios de submaquila (ejem: planchado, lavado, tefiido).

Proporciéon de exportacion: Indicar la proporcion que determine conforme a lo dispuesto en la regla
5.2.12. de Caracter General en Materia de Comercio Exterior vigente.

4. Datos del Representante Legal.

Anotard el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.
RFC: Se anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes a trece posiciones.

CURP: Se anotara la Clave Unica del Registro de Poblacion, en caso de que se cuente con ésta.
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SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Solicitud de autorizacion de importacion temporal

No. de Folio

Fecha de | | ] [ Fechade |__ | | | |

ingreso dia mes  afio vencimiento dia mes

afio

Aduana/seccién aduanera Clave

1. Datos del propietario.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social

Domicilio
2. Datos del importador.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social

Domicilio

Licencia de conducir No. Pasaporte No. S.S.N.

Firma

3. Descripcion de la mercancia.

4. Autorizacion de la aduana/seccién aduanera.
Nombre
No. de gafete del empleado

Firma

Sello
Aduana/seccién aduanera

5. Datos del retorno.

Fecha

dia mes afio

Aduana/seccién aduanera

Clave

Lugar

Anverso
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién de importacién temporal
-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo.
-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.

-Conserve su solicitud para ser entregada en la oficina de control vehicular de Banjército por donde vaya a
efectuar su retorno. Es su comprobante de la estancia legal de su mercancia.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas
con la presuncion de contrabando.

Los campos 1, 2 y 3 seran llenados por el importador, los deméas son de uso exclusivo de la autoridad
aduanera.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
No. de Folio.- La autoridad aduanera anotara el nimero de folio del registro interno que corresponda.

Fecha de ingreso.- Anotara la fecha de ingreso de la mercancia a territorio nacional, comenzando por el
dia, mes y afio.

Fecha de vencimiento.- Se anotard la fecha en que venza la importacion temporal de la mercancia,
empezando por el dia, mes y afio.

Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se introduce la
mercancia.

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera por la que se introduce la mercancia.
El importador proporcionara los siguientes datos:

1.- Datos del propietario:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del propietario o razén social, empezando por el apellido paterno, materno y nombre o
nombres, asi como su direccién completa.

2.- Datos del importador:
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del importador o de la razon social, residente en el extranjero, en su caso, empezando
por el apellido paterno, materno y nombre o nombres, asi como su direccién completa.

Licencia de conducir No.- Anotara el nimero de la licencia de conducir.
Pasaporte No.- Anotara el numero del pasaporte.

S.S.N.- Anotara el nimero de la tarjeta de seguro social.

Firma.- Asentara su firma autégrafa.

3.- Descripcion de la mercancia.- En este recuadro anotara la descripcion, naturaleza, estado, origen y
demas caracteristicas de la mercancia, asi como los deméas datos que permitan la identificacion de las
mismas, o en su defecto las especificaciones técnicas o comerciales necesarias para su identificacion, tales
como marca, modelo, tipo, nimero de serie, tamafio, color, etc.

Los siguientes datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:
4.- Autorizacion de la aduana/seccién aduanera:
Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacion por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el nimero de identificacion (gafete) personal del empleado de la
aduana que otorga la autorizacion.

Firma.- Asentard su firma el empleado que haya autorizado la solicitud.

Sello de la Aduana/seccion aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccién
aduanera que otorga la autorizacion.

5.- Datos del retorno:
Fecha.- Anotara la fecha de retorno de la mercancia, comenzando por el dia, mes y afio.

Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccion aduanera por la que se retornara(n)
la(s) mercancia(s).

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera que le corresponda.

Lugar.- Anotara el nombre de la ciudad, municipio y estado que le corresponda a la aduana o a la seccién
aduanera.

Reverso
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. . Solicitud de autorizacion de importacion temporal de casas-rodantes /
AT Authorization for temporal importation of home trailers

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio / No. of Folio:

PARA SER LLENADO POR EL IMPORTADOR / THE IMPORTER WILL PROVIDE THE FOLLOWING INFORMATION

1. Fecha de ingreso / Date of entry Fecha de vencimiento / Expiring date
| | | | | | | | | | | | | |

dia/day mes/month afolyear dia/day mes/month afio/year

2. Datos del propietario / Owner’s generals.
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social / Full name (Last name/name) or company’s name.

Domicilio / Address

3. Datos del importador / Importer’s generals.

Apellido paterno / Last name Apellido materno / middle name Nombre(s) / Name
Domicilio / Address

Licencia de conducir / Drivers license N.S.S./S.S.N.
Pasaporte / Passport number
Nacional / Mexican citizen () Extranjero / Non Mexican citizen ()

Si es extranjero, indique su calidad migratoria / If non Mexican, indicate your migratory status:
Propietario / Owner () Conyuge / Spouse () Ascendiente / Ancestor () Descendiente / Descendant ()

4. Datos de la casa rodante / Home trailer's information.
Clase de vehiculo / Class of vehicle

Marca / Trademark Tipo / Model

Modelo / Model year Matricula / License plate

Color / Color Titulo de propiedad / Ownership’s Title
VIN / VIN

5. Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero la casa-rodante importada temporalmente a los Estados Unidos
Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con su indebida utilizacién durante su estancia en este pais / | hereby
declare under oath that | will return abroad the temporarily imported home trailer within the appropiate time period, and that | will abstain myself from
incurring in any offenses or felonies related with its improper use during its stay in this country.

Firma / Signature

ESTE FORMATO DEBIDAMENTE REQUISITADO AMPARA LA LEGAL ESTANCIA EN EL PAIS DE LA CASA RODANTE/
THIS FORM, ONCE STAMPED, COVERS THE LEGAL STAY OF THE HOME TRAILER IN MEXICO.

PARA USO EXCLUSIVO OFICIAL / OFFICIAL USE ONLY

6. Aduana o seccién aduanera / Clave / Code
Customs office or section

7. Autorizacion de la aduana o seccién aduanera / Customs office's or section's authorization. Sello
Nombre / Name Aduana o seccién
No. de gafete del empleado / Employee gafet number aduanera /
Stamp
Custom or customs
Firma / Signature Section

8. Datos del retorno / Information on the home trailer's return.

Fecha / Date

dia /day mes / month afio / year
Aduana o Seccién aduanera / Customs office or section

Clave / Code

Lugar / Place
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacion de importacion temporal de casa-rodantes /
Instructions for completing the application for temporal importation of home trailers

-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo / Write clearly with ballpoint pen.

-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia / This form should be submitted in original and
a copy.

-Conserve su solicitud autorizada para ser entregada en la oficina de control de la aduana por donde vaya
a efectuar su retorno. Este documento es su comprobante de la estancia legal de su casa-rodante / This form
is your legal importation document, and it should be provided to the customs control office when returning
abroad.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras / This document is not valid if it
presents scratchings or amendments.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hard acreedor a sanciones relacionadas
con la presuncién de contrabando / You are liable for any false statements or inaccurate information provided
in this document to penalties related to smuggling presumption.

- No. de Folio / No. of Folio.- La autoridad aduanera anotara el numero de folio del registro interno que
corresponda / Custom’s authority will provide each form with its corresponding number.

Los campos 1, 2, 3, 4y 5 seran llenados por el importador, los campos 6, 7 y 8 son de uso exclusivo de la
autoridad aduanera / Camps 1, 2, 3, 4 and 5 must be completed by the importer, camps 6, 7 and 8 are for
official use only.

Estos datos deberan ser llenados por el importador / The importer will provide the following information:

1.- Fecha de ingreso / Date of entry.- Anotara la fecha de ingreso de la casa-rodante a territorio nacional /
The date on which the home trailer has crossed the mexican border.

Fecha de vencimiento / Expyring date.- Se anotara la fecha en que venza la importaciéon temporal de la
casa-rodante/ The date on which the authorization for the temporal importation for the home trailer expires.

2.- Datos del propietario / Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social y domicilio
fiscal./Full name (last name/name) or company’s name and complete address should be written down.

3.- Datos del importador / Importer’s generals.

Anotara el nombre del importador, asi como su direccion completa / The importer's name and complete
address should be written down.

Licencia de conducir / Drivers license.- Anotard el nimero de la licencia de conducir / The driving license
number should be written down.

N.S.S. / S.S.N.- Anotara el nimero de la tarjeta de seguro social / The social security number should be
written down.

Pasaporte / Passport.- Anotara el nimero de pasaporte / The passport number should be written down.

Nacional o Extranjero / Mexican or Non Mexican Citizen.- Anotara con una “X” si es nacional o extranjero /
Mark with an “X” whether Mexican or Non Mexican Citizen.

Si es extranjero, indique su calidad migratoria: Indicard mediante el nimero asignado su calidad migratoria
/ If Non Mexican, state your migratory status: Indicate by your assigned number your migratory status.

Marcara con una “X” si la persona que solicita la importacion temporal de la casa-rodante es el propietario,
cényuge, ascendiente o descendiente / Mark with an “X” whether the person that requires the temporal
importation of the home trailer is the owner, spouse, ancestor or descendant.

4.- Datos de la casa-rodante / Home trailer's information.- Anotara los datos de la casa-rodante, tal como:
clase, marca, tipo, modelo, matricula, color, el nimero del titulo de propiedad, vin (nGmero de identificacién
vehicular) / The home trailer's information should be provided, such as: trademark, model, model year, license
plate, ownership's title, vin (vehicle identification number).

5.- Firma / Signature.- Asentara su firma autégrafa / Your signature should be written down.
Notas / Notes:

- Si la persona que importa temporalmente la casa-rodante es el arrendatario y no el propietario, debera
acreditar tal circunstancia por medio del contrato de arrendamiento correspondiente, entregando una copia
para ello / If the person that temporarily imports the home trailer is the lessee and not the owner, he must
prove so with a copy of the leasing contract.

- Si la persona que importa temporalmente es el propietario debera anexar a la presente solicitud copia del
titulo de propiedad o del certificado de registro otorgado por la autoridad competente / A copy of the
ownership's title or the registry certificate granted by the competent authority must be attached.
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. . Solicitud de autorizacion de importacién temporal de embarcaciones /

SAT Authorization for temporal importation of boats.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio / No. of Folio:

PARA SER LLENADO POR EL IMPORTADOR / THE IMPORTER WILL PROVIDE THE FOLLOWING INFORMATION

1. Fecha de ingreso / Date of entry Fecha de vencimiento / Expiring date
| | | | | | | | | | | | | |
dia/day mes/month afiolyear dia/day mes/month afiolyear

2. Datos del propietario / Owner’s generals.
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social / Full name (Last name/name) or company’s name.

Domicilio / Address

3. Datos del importador / Importer’s generals.

Apellido paterno / Last name Apellido materno / middle name Nombre(s) / Name
Domicilio / Address

Licencia de conducir / Drivers license N.S.S./S.S.N.
Pasaporte / Passport number
Nacional / Mexican citizen () Extranjero / Non Mexican citizen ()

Si es extranjero, indique su calidad migratoria / If non Mexican, indicate your migratory status:
Propietario / Owner() Coényuge / Spouse () Ascendiente / Ancestor () Descendiente / Descendant () Otro/Other ()

4. Datos de la embarcacion / Boat’s information.
Clase de embarcacion / Class of boat

Nombre / Name Marca / Trademark

Eslora / Lenght Tipo / Model

Modelo / Model year NUm. de registro / Registry number

Motor (es) / Motor (motors) Serie casco / Hull's series

Color / Color Titulo de propiedad / Ownership’s title

NUmero de serie/ Serial number NUmero de matricula / Enrol number

VIN/VIN

Tipo de navegacion / Tipe of Navigation: Interior/ Inland () De cabotaje / Coastal () De altura / International ()

Destino de la embarcacion / Boat’s destination: Explotacion Comercial / Comercial Uso particular / Personal Use

Finalidad a la que sera destinada la embarcacién / The object of boats

5. Datos del remolque / Haul's information.

Marca / Trademark Modelo / Model year
Serie / Series Tipo / Model
Placas / License plate Estado / State

6. Ubicacion donde se encuentra la embarcacion / Place where the boat is located:

Ciudad / City Municipio / County Estado / State
Destino de la embarcacién / Boat’s destination: Explotacién / Explotation Exploracién / Exploration
Pesca/Fishing Pasajeros/Passengers, Carga/Freighter De recreo o deportivas/Recreation or sports,

7. Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero la embarcacién y su remolque importados temporalmente a los Estados
Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con su indebida utilizacién durante su estancia en este pais / | hereby
declare under oath that | will opportunely return abroad the temporarily imported boat and it’s haul, and that | will abstain myself of commiting any penalties or
felonies related with their improper use while their stay in this country.

Firma / Signature

ESTE FORMATO DEBIDAMENTE REQUISITADO AMPARA LA LEGAL ESTANCIA EN EL PAIS DE LA EMBARCACION/
THIS FORM, ONCE STAMPED, COVERS THE LEGAL STAY OF THE BOAT IN MEXICO.

| PARA USO EXCLUSIVO OFICIAL / OFFICIAL USE ONLY |

8. Autorizacion de la aduana o seccion aduanera / Customs or customs section authorization. Sello
Nombre / Name Aduana o secci6n
No. de gafete del empleado / Employee gafet number aduanera /
Seal
Custom or customs
Firma / Signature Section

9. Datos del retorno / Return information.
Fecha / Date

dia /day mes / month afio / year
Aduana o Seccion aduanera / Customs or customs section
Clave / Code
Lugar / Place

REVERSO / BEHIND
REVERSE
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacion de importacion temporal de
embarcaciones/Instructions for completing the application for temporal importation of boats

-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo / Write clearly with ballpoint pen.

-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia / This form should be submitted in original and
a copy.

-Conserve su solicitud autorizada para ser entregada en la oficina de control de la aduana por donde vaya
a efectuar su retorno. Este documento es su comprobante de la estancia legal de su embarcacion / This form
is your legal importation document, and it should be provided to the customs control office when returning
abroad.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras / This document is not valid if it
presents scratchings or amendments.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas
con la presuncién de contrabando / You are liable for any false statements or inaccurate information provided
in this document to penalties related to smuggling presumption.

- No. de Folio / No. of Folio.- La autoridad aduanera anotara el numero de folio del registro interno que
corresponda / Custom’s authority will provide each form with its corresponding number.

Los campos 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 seran llenados por el importador, los campos 8 y 9 son de uso exclusivo de
la autoridad aduanera / Camp 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7 must be completed by the importer, camp 8 and 9 are for
official use only.

Estos datos deberan ser llenados por el importador / The importer will provide the following information:

1.- Fecha de ingreso / Date of entry.- Anotara la fecha de ingreso de la embarcacion a territorio nacional /
The date on which the boats has crossed the mexican border.

Fecha de vencimiento / Expyring date.- Se anotara la fecha en que venza la importaciéon temporal de la
embarcacion / The date on which the authorization for the temporal importation of the boat expires.

2.- Datos del propietario / Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social y domicilio
fiscal / Full name (last name/name) or company’s name and complete address should be written down.

3.- Datos del importador / Importer’s generals.

Anotara el nombre del importador, asi como su direccion completa / The importer's name and complete
address should be written down.

Licencia de conducir / Drivers license.- Anotara el numero de la licencia de conducir / The driving license
number should be written down.

N.S.S. / S.S.N.- Anotara el nimero de la tarjeta de seguro social / The social security number should be
written down.

Pasaporte / Passport.- Anotara el nimero de pasaporte / The passport number should be written down.

Nacional o Extranjero / Mexican or Non Mexican Citizen.- Anotara con una “X” si es nacional o extranjero /
Mark with an “X" whether your are Mexican or Non Mexican Citizen.

Si es extranjero, indique su calidad migratoria: Indicard mediante nimero asignado a su calidad migratoria
/ If Non Mexican, state your migratory status: Indicate by your assigned number your migratory status.

Marcara con una “X” si la persona que solicita la importacién temporal de la embarcacion es el propietario,
coényuge, ascendiente o descendiente / Mark with an “X” whether the person that requires the temporal
importation of the boat is the owner, spouse, ancestor or descendant.

4.- Datos de la embarcacion / Boat's information.- En este recuadro anotara los datos de la embarcacion,
tales como: clase de embarcacién, nombre, marca, eslora, tipo, modelo, nimero de registro, nimero de motor,
ndmero de serie del casco, color, nimero del titulo de propiedad, nimero de serie, nUmero de matricula, vin
(nimero de identificacion vehicular) / The boat's information should be written down, such as class, name,
trademark, length, model, model year, registry number, motor number, hull’'s series number, color, real state
property, serial number, enrol number, vehicle identification number.
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Tipo de navegacion / Type of Navigation: sefialara con una “X” la opcion correspondiente al tipo de
navegacion que realiza ya sea / an “X” mark should be marked at the correspondant type of navigation:
Interior/ Inland: cuando se lleve a cabo en lagos, lagunas, presas, rios / when it takes place in lakes, lagoons,
rivers or internal waters. / De cabotaje / Coastal: Por mar entre puertos o puntos situados en zonas marinas
mexicanas Y litorales mexicanos. / By sea between seaports or places located in mexican littoral / De altura /
International: Por mar, entre puertos o puntos localizados en territorio mexicano o en las zonas marinas
mexicanas y puertos o puntos situados en el extranjero. / By sea, between seaports or places located in
mexican territory or mexican littoral and seaports or places located outside of mexican territory.

Destino de la embarcacion / Boat's destination: Sefialara con una “X” la opcion correspondiente al destino
de la embarcacion, pudiendo ser: explotacion comercial o uso particular / An “X” mark should be marked at the
correspondant boat destination (Comercial or Personal Use).

5.- Datos del remolque/ Haul’s information.- En el caso de que la mercancia sea transportada por algun
remolque se anotaran los datos correspondientes al mismo, tales como marca, modelo, serie, tipo, placas,
estado/ In case the boat is transported by a haul, the haul’s information should be written down, such as
trademark, model year, series, model, license plate and state.

6.- Ubicaciéon donde se encuentra la embarcacion: Si la importacion temporal de la embarcacion se esta
haciendo al amparo del articulo 106, fraccién V, inciso c) de la Ley Aduanera, debera de anotar el lugar donde
se encuentra la embarcacion, sefialando para tal efecto la ciudad, municipio y estado, a efecto de determinar
cual aduana es competente para presentar su solicitud / Place where the boat is located: If the boat’s temporal
importation is being made according to articles 106, fraction V, paragraph c), of the Customs Law, the place
where the boat is located should be written down indicating the city, county and state, in order to determine
which Customs office should receive the application.

Destino de la embarcacion / Boat’s destination: Sefialara con una “X” la opcién correspondiente al destino
de la embarcacion, pudiendo ser: explotacién, exploracion, pesca, pasajeros, de recreo o deportiva / An “X”
mark should be marked at the correspondant boat destination (Explotation, exploration, fishing, passengers,
freighter, recreation or sports). Finalidad a la que sera destinada la embarcacién / The object of boats:
El importador sefialard el uso que le dara a la embarcacion / The importer’s object of boats should be written
down.

7.- Firma / Signature.- Asentara su firma autégrafa / Your signature should be written down.
Notas / Notes:

Debera acreditar la propiedad de la embarcacion y del remolque para lo cual deberd anexar a la presente
solicitud copia de cualquiera de los siguientes documentos: factura, el contrato de fletamento, titulo de
propiedad, o bien del certificado de registro otorgado por la autoridad competente / The boats and haul
ownership should be proved by annexing to this application form any of the following documents: invoice,
transport contract, ownership’s title or the registry certificate granted by the competent authority.

Si la importacién temporal de la embarcacion se esta haciendo al amparo del articulo 106, fraccién V,
inciso c¢) de la Ley Aduanera, deberd anexar copia de la siguiente documentacién / If the boat's temporal
importation is being made according to articles 106, fraction V, paragraph c) of the Customs Law, a copy of the
following documents should be attached:

I. Las caracteristicas técnicas de las mercancias antes descritas / The technical characteristics of the
above mentioned merchandise are indicated;

Il. Acta constitutiva en la que se establezca dentro del objeto social de la empresa, que se dedicara a la
prestacion de los servicios de exploracién o explotacion, y / Company’s by-laws in which exploration or
explotation should be included at the company’s purpose, and

Ill. En su caso, el contrato, concesion o autorizacion correspondiente, para la prestaciéon de los servicios
que requieran de dichas mercancias para su cumplimiento / If the case may be, the contract, concession or
correspondant authorization which demonstrates that with the above mentioned merchandise, the services will
be rendered.
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. . Solicitud de autorizacién de importacién temporal de mercancias, destinadas al

mantenimiento y reparacion de las mercancias importadas temporalmente

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio:
Importacion temporal. () Retorno. ()
Fecha |__ | || | | |
dia mes afio

Aduana/Seccién Aduanera: Clave:
1. Datos del importador.
Nombre o Razén Social:

Paterno Materno Nombre(s)

RF.C. |
(Nota: En caso de extranjeros, debera declararse el R.F.C. genérico EXTR 920901 TS4)
Domicilio:

2.- Datos relativos al pedimento, o a la forma oficial utilizada para la importacién temporal de los bienes objeto de mantenimiento o reparacion.
Fecha de importacion temporal || || | | | Fecha de vencimiento |__ | | | |||
dia Mes afio dia mes afio

No. de pedimento/ No. de folio de la forma oficial:
Descripcion de la mercancia:

Marca: Modelo:
Tipo: No. de Serie:
Unidad: Cantidad:

3.- Datos de las partes, refacciones, o bienes destinados al mantenimiento o reparacion.
Descripcion de la mercancia:

Especificaciones técnicas o comerciales:

En su caso:

Marca: Modelo:
Tipo: No. de Serie:
No. de parte:

4.- Destino que se le dara a las partes o refacciones reemplazadas:
Retornadas () Destruidas () Importadas definitivamente ()

Sello
Autoriz6 ingreso/salida en aduana. Aduana
Nombre:
No. de gafete del empleado:
Cargo:
Firma
5.- Datos de la destruccién o importacién definitiva de las partes o refacciones reemplazadas.
Pedimento de importacién definitiva: Aduana/seccién/clave:
Fecha y No. del acta de destruccién: Autoridad ante la que se presentd el aviso de destruccion:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en la presente solicitud son ciertos.

Nombre y firma del importador o su representante legal
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Instrucciones para el llenado de la solicitud de autorizacion de importacion temporal de
mercancias, destinadas al mantenimiento y reparacién de las mercancias importadas temporalmente

No. de folio: La aduana de entrada, asignara un nimero consecutivo a la solicitud de la operacion.
Operacion: Se debera marcar con una “X la operaciéon que se va llevar a cabo, importaciéon temporal o retorno,
segun se trate.
Fecha: Se debera anotar la fecha de presentacién de la solicitud ante la autoridad aduanera.
Aduana y seccién aduanera: Se debera declarar la aduana y/o seccién aduanera, por la cual se llevara a cabo
la operacion.
Clave: Se debera declarar la clave de la aduana y seccién aduanera, por la cual se llevara a cabo la operacion de
mantenimiento o reparacion, conforme al Apéndice 1 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en
Materia de Comercio Exterior.
1. DATOS DEL IMPORTADOR
Nombre o Razén Social: Se deberan declarar el apellido paterno, materno y el nombre, de la persona que
presenta la solicitud.
R.F.C.: Se debera declarar el Registro Federal de Contribuyentes de la persona fisica o moral encargada en llevar
a cabo la operacion. En caso de extranjeros, se debera declarar el R.F.C., genérico EXTR920901TS4.
Domicilio: Se debera declarar el domicilio fiscal de la persona fisica 0 moral encargada de llevar a cabo la
operacion. En el caso de extranjeros, debera declarar el domicilio fiscal del residente en territorio nacional.
2. DATOS RELATIVOS AL PEDIMENTO, O LA FORMA OFICIAL UTILIZADA PARA LA IMPORTACION
TEMPORAL DE LOS BIENES OBJETO DE MANTENIMIENTO O REPARACION.
Fecha de importaciéon temporal: En este campo se debera declarar la fecha dia, mes afio, de la importacion
temporal.
Fecha de vencimiento: En este campo se deberd declarar la fecha dia, mes afio, del vencimiento de la
importacién temporal.
No. de pedimento/No. de folio de la forma oficial: En este campo se debe declarar el nUmero de pedimento o
el nimero de folio del documento que la autoridad aduanera asigné para llevar a cabo la operacion.
Descripcion de la mercancia: Se debera sefialar la descripcion comercial de la mercancia objeto del
mantenimiento o reparacion.
Marca: En caso de tener marca, se debera anotar la marca comercial del bien.
Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar la informacién del Modelo, Tipo y/o nimero de serie, debera ser
declarada en la solicitud.
Unidad: Se debera declarar la unidad de medida comercial de las mercancias objeto de mantenimiento o
reparacion.
Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que seran objeto del mantenimiento o reparacion.
3. DATOS DE LAS PARTES O REFACCIONES, O BIENES DESTINADOS AL MANTENIMIENTO O
REPARACION:
Descripcién de la mercancia: Se deberd sefialar la descripcion comercial de la mercancia objeto del
mantenimiento o reparacion.
Especificaciones técnicas o comerciales: Se debera sefialar la descripcion comercial de la mercancia objeto
del mantenimiento o reparacion.
Descripcién de la mercancia: Se debera sefialar la descripcién comercial de la mercancia que viene a sustituir
las mercancias objeto del mantenimiento o reparacion.
Marca: Se debera anotar la marca comercial del bien.
Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar la informacion del Modelo, Tipo y/o nimero de serie, debera ser
declarada en la solicitud.
Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que seran objeto de la autorizacion.
4. DESTINO QUE SE LE DARA A LAS PARTES O REFACCIONES REEMPLAZADAS:
Destino: En este caso se debera marcar con una “X el uso al que sera(n) sometida(s) la(s) mercancia(s) que
fueron objeto del reemplazo, retornadas, destruida o importada definitivamente.
5. DATOS DE LA DESTRUCCION O IMPORTACION DEFINITIVA DE LAS PARTES O REFACCIONES
REEMPLAZADAS
Pedimento de importacién definitiva: Se declara el nimero del pedimento con el cual se efectué el cambio de
régimen de las mercancias reemplazadas.
Aduana/seccion/clave: Se debera declarar la aduana y/o seccién aduanera, por la cual se llevara a cabo la
importacién definitiva de las partes o refacciones reemplazadas.
Fecha y No. del acta de destruccion: Se debera sefialar la fecha y No. de acta de destruccion, de las partes o
refacciones reemplazadas.
Autoridad ante la que se present6 el aviso de destruccion: Se debera declarar el Nombre de la autoridad
aduanera a la que se present6 el aviso de destruccion de las partes o refacciones.
6. NOMBRE Y FIRMA DEL IMPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL
Se deberan declarar el apellido paterno, materno y el nombre, del representante legal de la empresa que presenta
la solicitud.
Observaciones:
En la presente solicitud se debera escribir con claridad, letra de molde y boligrafo. Esta solicitud se debe de
presentar en original para la aduana, copia para el importador y copia para quien en su caso tenga la custodia de
la mercancia. Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras. Recuerde usted que al
proporcionar datos inexactos o falsos se hard acreedor a sanciones relacionadas con la presuncion de
contrabando. Debera anexar los documentos que en su caso, demuestre el destino de las partes o refacciones
reemplazadas. En el caso de refacciones para aeronaves, se debera presentar una autorizacién por aeronave.
Soélo se podra hacer uso de esta solicitud, cuando las partes o refacciones puedan ser susceptibles de ser
identificadas plenamente. No estan sujetas a este tipo de operaciones las mercancias consumibles, tales como
aceites, remaches, tornillos, cintas adhesivas, material sellante, liquidos, cables, entre otros.
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. . Solicitud de Inscripcidon al Padrén de Importadores y/o al Padron de
Importadores de Sectores Especificos.

Servicio de Administracién Tributaria

A)
FECHA EN QUE SE PRESENTA: DIA MES ANO

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

PERSONA FISICA I:I PERSONA MORAL I:I |

LLENAR CON TINTA NEGRA O AZUL, CON BOLIGRAFO

PITEX D CONTROLADA D ORGANISMO GUBERNAMENTAL D EMPRESA QUE DICTAMINA D
ESTADOS FINANCIEROS
MARQUE CON UNA “X” SI ES:
EMPRESA QUE INICIA
ECEX I:l CONTROLADORA I:l MAQUILADORA |:| OPERACIONES O SE ENCUENTRA
EN PERIODO PREOPERATIVO

DATOS DE IDENTIFICACION

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE (S), O DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA

GIRO O ACTIVIDAD PREPONDERANTE:

B)

DOMICILIO DE BODEGAS DONDE SE MANTENDRAN LAS MERCANCIAS A IMPORTAR

CALLE No. Y/O LETRA EXTERIOR No. Y/O LETRA INTERIOR ENTRE LAS CALLES DE Y DE
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA

NOMBRE DEL O DE LOS SECTORES EN LOS QUE DESEA INSCRIBIRSE Y LA O LAS FRACCIONES ARANCELARIAS CORRESPONDIENTES

SECTOR O SECTORES FRACCION O FRACCIONES ARANCELARIAS

C)
DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S) CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE
CORREO ELECTRONICO: CONTRIBUYENTES

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS

FIRMA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTANTE LEGAL

IMPORTANTE

INSTRUCCIONES GENERALES EN EL REVERSO DE ESTA SOLICITUD.

ESTE FORMATO DEBE ESTAR TOTALMENTE REQUISITADO, CON FIRMA AUTOGRAFA Y SE PRESENTA POR DUPLICADO.

Anverso
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INSTRUCCIONES GENERALES

LOS INTERESADOS EN INSCRIBIRSE AL PADRON DE IMPORTADORES, UNICAMENTE DEBERAN LLENAR LOS APARTADOS A) Y C).
LOS INTERESADOS EN INSCRIBIRSE AL PADRON DE IMPORTADORES, ASI COMO AL PADRON DE IMPORTADORES DE
SECTORES ESPECIFICOS, DEBERAN LLENAR LOS APARTADOS A), B) Y C).

ANOTAR LA FECHA EN QUE SE PRESENTA LA SOLICITUD DD/MM/AAAA, INDICAR SI SE TRATA DE PERSONA FISICA O PERSONA
MORAL Y ANOTAR LA CLAVE DEL RFC A TRECE POSICIONES (PERSONAS FISICAS) Y A DOCE POSICIONES (PERSONAS
MORALES), PARA LO CUAL SE DEJARA EL PRIMER ESPACIO EN BLANCO.

ANOTARA EL NOMBRE, O DENOMINACION O RAZON SOCIAL, TAL Y COMO APARECE EN SU AVISO DE INSCRIPCION AL
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC), O EN CASO DE EXISTIR CAMBIO DE DENOMINACION O RAZON SOCIAL O
REGIMEN DE CAPITAL ANOTARA EL REGISTRADO ACTUALMENTE, ASI COMO LOS DATOS DE IDENTIFICACION DEL DOMICILIO
FISCAL QUE SE MENCIONAN.

ESTE TRAMITE DEBE SER REALIZADO UNICAMENTE A TRAVES DE LOS SERVICIOS DE MENSAJERIA Y DE CONFORMIDAD CON
LO SENALADO EN LA REGLA 2.2.1, APARTADO A. DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTE.

B)

ANOTAR EL DOMICILIO COMPLETO DONDE SE ALMACENARAN LAS MERCANCIAS IMPORTADAS, DEBIENDO DESCRIBIR CON LA
MAYOR PRECISION LOS CONCEPTOS QUE EN EL MISMO FORMULARIO SE MENCIONAN. EN EL CASO DE QUE SEAN MAS DE
UNA LAS BODEGAS Y/O SUCURSALES EN DONDE SE MANTENDRAN LAS MERCANCIAS A IMPORTAR, SE DEBERA DE INDICAR
EN LA SOLICITUD EL DOMICILIO DE LA BODEGA Y/O SUCURSAL PRINCIPAL, Y EN UNA HOJA ANEXA SE DEBERAN SENALAR
LOS DOMICILIOS DE TODAS LAS DEMAS BODEGAS Y/O SUCURSALES. EN CASO DE QUE EL DOMICILIO DE LAS BODEGAS SEA
EL MISMO QUE EL DOMICILIO FISCAL, ESTE ESPACIO SE DEBERA DEJAR EN BLANCO.

ANOTAR EL NOMBRE DEL O LOS SECTORES EN LOS QUE DESEA INSCRIBIRSE Y LA O LAS FRACCIONES ARANCELARIAS
ESPECIFICAS CORRESPONDIENTES A LAS MERCANCIAS QUE DESEA IMPORTAR, ESTO DE CONFORMIDAD CON EL ANEXO 10
DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTES.

ESTE TRAMITE DEBE SER REALIZADO CONFORME A LO SENALADO EN LA REGLA 2.2.1., APARTADO B. DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTE.

C)

ANOTARA LOS DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA QUE SE MENCIONAN Y FIRMARA LA SOLICITUD BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE TODOS LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS.

PARA AMBOS CASOS:
LA VERSION ACTUALIZADA DEL PADRON DE IMPORTADORES, APARECERA LOS LUNES DE CADA SEMANA EN LOS MODULOS
DE LAS ADUANAS.

SENALE CLARAMENTE SUS DATOS. LA RESPUESTA A ESTE TRAMITE SERA ENVIADA POR MEDIO DEL SERVICIO DE
MENSAJERIA A SU DOMICILIO FISCAL.

PODRA CONSULTAR LAS RESPUESTAS DE ESTOS TRAMITES EN:

- PAGINA DE INTERNET DE ADUANA MEXICO: www.aduanas.gob.mx

- VENTANILLA DE ATENCION: UBICADA EN AV. HIDALGO No. 77, MODULO 1V, PRIMER PISO, COL. GUERRERO, DELEGACION
CUAUHTEMOC, MEXICO, D.F.; EN DONDE, EL SOLICITANTE ACREDITANDO SU PERSONALIDAD, DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 19 DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION Y CON SU IDENTIFICACION OFICIAL, PODRA CONOCER EL ESTADO
ACTUAL QUE GUARDA SU TRAMITE DE INSCRIPCION, EN LOS SIGUIENTES HORARIOS:

PADRON DE IMPORTADORES: LUNES Y MIERCOLES DE 9:00 A 14:00 HRS.

PADRON DE IMPORTADORES DE SECTORES ESPECIFICOS: MARTES Y JUEVES 9:00 A 14:00 HRS.

- VIA TELEFONICA:
PADRON DE IMPORTADORES: MARTES, JUEVES Y VIERNES DE 9:00 A 14:00 HRS.
TELEFONOS: 9157 2500 EXTENSIONES 9330, 9331 Y 9380.

DE LUNES A VIERNES DE 9:00 A 18:00 HRS. A LOS TELEFONOS: 9157 0297, 9157 0298 Y PARA EL INTERIOR DE LA REPUBLICA
SIN COSTO: 01 800 904 5000.

PADRON DE IMPORTADORES DE SECTORES ESPECIFICOS: LUNES, MIERCOLES Y VIERNES DE 9:00 A 14:00 HRS.
TELEFONOS: 9157 6255 Y 9157 2500 EXTENSIONES 8700, 8710 Y 8730.

SECTORES TEXTIL Y ACCESORIOS PARA LA INDUSTRIA DEL VESTIDO, CALZADO, MALETAS Y OTROS:

EN EL MISMO HORARIO, A LOS TELEFONOS: 9157 2500, EXTENSIONES: 8700, 8710, 8730 Y 8680.

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

Reverso
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o . Solicitud de modificacion de datos en el padron de importadores.

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacién General del Solicitante

Persona Moral I:I Persona Fisica I:I ¢ Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad
distinta?

Nombre completo actual (apellido paterno / materno / nombre (s)), razén o denominacién
social Clave del RFC

Nombre completo anterior (apellido paterno / materno / nombre (s)), razén o denominacién

social Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal Autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos
Actividades en General a que se dedique el interesado
Datos del Representante Legal
Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre(s)) Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Documentos que deberan anexarse

Dentro del plazo de los diez dias siguientes a aquél en que se obtenga la nueva cédula de identificacion fiscal.

a. Aviso de modificacién al RFC. b. Nueva cédula de identificacion fiscal.

Después de vencido el plazo de los diez dias mencionados, ademas de los documentos ya indicados:

c. Declaraciones anuales del ISR, IVA e IMPAC, desde el momento en que se realizé su modificaciéon hasta en el que presenta su
solicitud, en su caso.

d. Declaraciones de pagos provisionales del ISR y del IVA por el que ain no esta obligado a presentar las declaraciones anuales
correspondientes.

DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud de modificacién de datos en el padron de importadores

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
o0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregarda en Oficialia de Partes de la Administracién Central de Planeacion de la
Administracion General de Recaudacion y la copia con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Se sefialara con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral y si ha realizado la solicitud
ante otra autoridad.

2. Anotara el nombre completo actual, razén o denominacion social segun corresponda, asi como el
Registro Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segin corresponda.

3. Anotard el nombre completo anterior, razén o denominacién social segun corresponda, asi como el
Registro Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segin corresponda.

4. Anotara el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
ndamero exterior e interior, Colonia, Delegaciéon o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

5. Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

6. Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Informacién del Representante Legal

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nUmero exterior e interior,
Colonia, Delegacion o Municipio, Cddigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

4. En caso de que el representante legal esté obligado a inscribirse en el RFC, anexar el documento
gue demuestre dicha inscripcion y si es extranjero, anexar la forma migratoria vigente y que le faculte
para cumplir con dicha funcién en el pais.

Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacién
completa.

2. Por ningiin motivo se admitira la gestion de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administracién, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, debera presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria, al siguiente domicilio: Administracion Central de Planeacién de la Administracién
General de Recaudacion, Reforma Norte No. 37, médulo V, 20. piso, Colonia Guerrero, C.P. 06030,
Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F.

4. Esta solicitud en copia (sellada), deberd presentarse de manera personal o enviarse a través del
servicio de mensajeria, al siguiente domicilio: Administracion Central de Contabilidad y Glosa de la
Administracion General de Aduanas, Av. Hidalgo No. 77, Médulo IV, Primer piso, Col. Guerrero,
Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06300, México, D.F.
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. . Solicitud de autorizacion para dejar sin efectos la suspensioén en el
T padrén de importadores.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacién General del Solicitante

Marcar con una “X” si es: Persona Pf:r_sona ¢Ha realizado §0I|C|tgd_con anterioridad Sl NO
Moral Fisica ante otra autoridad distinta?

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ), razén o denominacién social. Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior ___
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal Autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos
Actividades en General a que se dedique el interesado
Datos del Representante Legal
Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ) Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que los datos asentados en la presente solicitud son reales y exactos.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Sefialar los documentos que anexa, con lo que acredite el cumplimiento de la omision por la que fue dado de baja
or la autoridad.

DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacion para dejar sin efectos la suspension
en el padrén de importadores

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
o0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregarda en Oficialia de Partes de la Administracién Central de Planeacion de la
Administracion General de Recaudacion y la copia con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Se sefialara con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral y si ha realizado la solicitud
ante otra autoridad.

2. Anotara el nombre completo, razé6n o denominacion social segun corresponda, asi como el Registro
Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun corresponda.

3. Anotaréa el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
ndamero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

4. Se sefalaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

5. Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Informacién del representante legal.

1. Se asentaran los datos generales del representante legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nimero exterior e interior,
Colonia, Delegacion o Municipio, Cddigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

4. En caso de que el representante legal esté obligado a inscribirse en el RFC, anexar el documento
gue demuestre dicha inscripcion y si es extranjero, anexar la forma migratoria vigente y que le faculte
para cumplir con dicha funcién en el pais.

Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacion
completa, con la que acredite el cumplimiento de la omision por la que fue dado de baja por la
autoridad.

2. Por ningln motivo se admitird la gestion de negocios, por lo que deberé acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administraciéon, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.
- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria, al siguiente domicilio: Administracién Central de Planeacion de la Administracién
General de Recaudacion, Reforma Norte No. 37, médulo V, 20. piso, Colonia Guerrero, C.P. 06030,
Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F. Informaciéon via telefénica 91-57-57-62 y 91-57-57-63
y, tratandose de los Sectores Especificos, ante la Administracion Central de Contabilidad y Glosa de
la Administracion General de Aduanas, Av. Hidalgo No. 77, médulo 1V, primer piso, Colonia Guerrero,
C.P. 06030, Delegacién Cuauhtémoc, México, D.F.

- Solicitud del Padrén de Importadores que se suspende.
- Carta de presentacion del dictamen.
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padrén de importadores.

SAT

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

nformacion General del Solicitante
¢No se encuentra inscrito en el Padrén de
Importadores?

Fisica no obligada a
inscribirse en el RFC

Persona | Moral | | Fisica |

¢Ha sido iniciado el tramite para la inscripcién en el Padrén de Importadores
y el mismo no ha concluido?

¢Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad
distinta?

Solicitud de autorizacion para importar mercancia sin estar inscrito en el

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s)), razén o denominacion social.

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

Colonia Codigo Postal

Localidad Entidad Federativa

No. y/o letra exterior

Municipio o Delegacién en el D.F.

No. y/o letra interior

Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle

No. y/o letra exterior

No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Personal autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado

Descripcién detallada de la mercancia a importar

Razon o justificacion de la necesidad de importar mercancia

Valor de la mercancia segin factura

Aduana por la que ingresara

Datos del Representante Legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s))

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

Colonia Cadigo Postal

Localidad Entidad Federativa

No. y/o letra exterior

Municipio o Delegacion en el D.F.

No. y/o letra interior

Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto y de que la mercancia a importar no seré objeto de comercializacién

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Documentos que deberdn anexarse

Personas fisicas y morales inscritas en el RFC

a. Cualquiera de los documentos relacionados en la regla 2.2.1. de
Caréacter General en Materia de Comercio Exterior.

b. Cédula de identificacion fiscal o del formulario de registro ante el RFC.
Asimismo, los movimientos al RFC, en los términos del articulo 14 del
Reglamento del Cédigo Fiscal de la Federacion.

C. Declaraciones anuales del ISR, IVA e IMPAC de los dos Ultimos
ejercicios, en su caso.

d. Declaraciones de pagos provisionales del ISR, IVA e IMPAC por el
ejercicio en curso.

e. Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a

importar o, en su caso, declaraciéon bajo protesta de decir verdad de
que es su legitimo propietario.

f. Declaracion bajo protesta de decir verdad, de que la mercancia para la
cual tramita la importaciéon no serda objeto de comercializacién o
acreditar que serd destinada a las actividades propias de su objeto
social o de su giro.

Personas fisicas no inscritas en el RFC.

a.

b.
c.

Cualquiera de los documentos relacionados en la regla 2.2.1. de
Caréacter General en Materia de Comercio Exterior.

Identificacion oficial vigente, con fotografia y firma.

Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a
importar o, en su caso, declaracion bajo protesta de decir verdad de que
es su legitimo propietario.

Declaracion bajo protesta de decir verdad, de que la mercancia para la
cual tramita la importacién serad para su uso personal y no sera objeto
de comercializacion.

DIA MES
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacion paraimportar mercancia sin estar inscrito en el
padrén de importadores.

- Esta solicitud seré llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracion Local Juridica que le corresponda
a su domicilio fiscal o ante la Administracion Central Juridica de Grandes Contribuyentes de la
Administracion General de Grandes Contribuyentes, Avenida Hidalgo No. 77, Médulo lll, Planta baja,
Colonia Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06300. México, D.F. segun sea el caso, y la copia
con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacién General del Solicitante

1. Se sefialar4 con una "X" si se encuentra inscrito en el Padron de Importadores y si ha iniciado el
tramite para la inscripcion en el Padron de Importadores y el mismo no ha concluido.

2. Se sefialara con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral y si ha realizado la solicitud
ante otra autoridad.

3. Anotara el nombre completo, razén o denominacion social segun corresponda, asi como el Registro
Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segin corresponda.

4. Anotara el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
numero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cddigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

5. Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

7. Anotard la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su

identificacion individual (ndmero de serie, parte, marca, modelo), o en su defecto las

especificaciones técnicas o comerciales; asimismo, la cantidad total de la mercancia a importar
sefialando la unidad de medida de comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.)

y por ultimo la fraccién arancelaria que corresponda a la mercancia de conformidad con la TIGIE.

Anotara la razén o justificacion de la necesidad de importar la mercancia.

9. Anotara el valor comercial de la mercancia tomando en cuenta la factura comercial, asi como la
aduana por donde ingresara la mercancia.

o

©

Informacién del Representante Legal

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nimero exterior e interior,
Colonia, Delegacién o Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se deberd anexar la documentacién
completa.

2. Por ningln motivo se admitira la gestion de negocios, por lo que deberé acreditar la personalidad del
representante legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.
- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de

mensajeria a la Administracién Local Juridica que corresponda a su domicilio fiscal.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacion en internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx
o comunicarse en el Distrito Federal al 9157-0297, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8329-6660, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 36787140, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Modulos de Asistencia al Contribuyente de la
Administracion Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".




98  (Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 6 de abril de 2005

‘ . Solicitud de autorizacién de importacion definitiva de mercancias sujetas
T alainscripcion en los padrones de importadores de sectores especificos.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Fecha: Dia Mes Afio

a) No se esta inscrito en el Padrén de Importadores de Sectores Especificos

Marcar con una |:|
X" si: b) Ha sido iniciado el tramite para la inscripcién en el Padrén de Importadores de Sectores
Especificos y el mismo no ha concluido.

A INFORMACION GENERAL

2|

Registro Federal de Contribuyentes

Nombre completo (apellido paterno/ materno/ nombre (s) ), razén o denominacién social del importador

Nombre completo (apellido paterno/ materno/ nombre (s) ), razén o denominacién social del proveedor

2]

Descripcion detallada de la mercancia a importar:

Cantidad Total:

Fraccién arancelaria en que se clasifica la mercancia:

ENl

Factura comercial: Mercancia:
a) Fecha: a) Valor total:
Dia Mes Afio
b) NUmero: b) Pais de origen:
c) Valor total: c) Pais de procedencia:
d) Tipo de moneda: d) Aduana de ingreso de la mercancia:

4]

Declaro bajo protesta de decir verdad que la mercancia que se importard es efectivamente la contenida en la(s) factura(s) que se
presenta conjuntamente con esta solicitud y que la misma se destinara para uso personal o para las actividades propias del objeto social
o del giro de la empresa.

Nombre y firma del solicitante (interesado directo o representante legal)

B DOCUMENTOS ANEXOS QUE DEBERAN PRESENTARSE EN COPIAS FOTOSTATICAS LEGIBLES

1.- Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a importar o, en su caso, declaracién bajo protesta de decir verdad
de que es su legitimo propietario.

2.- Cédula de identificacién fiscal o del formulario de registro o, en su caso, constancia de inscripcién en el RFC, siempre que esta Ultima
no exceda de un mes de haber sido expedida por la autoridad competente. Asimismo, presentar los diversos movimientos efectuados
ante el RFC, en su caso.

3.- Tratdndose de personas morales, acta constitutiva de la empresa con datos del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio, o del
poder notarial con que se acredita la personalidad del representante legal de la empresa.

4.- En su caso, copia del documento con el que se acredite el cumplimiento de las regulaciones y restricciones no arancelarias.
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacién de importacion definitiva de mercancias sujetas ala
inscripcién en los padrones de importadores de sectores especificos.

- Esta solicitud sera llenada a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no
deberan invadir los limites de los recuadros, en original y una copia fotostatica.

- El original se entregara a la Administracion Central de Contabilidad y Glosa y la copia fotostatica sera para el
interesado.

- Supuesto.- Se sefialard con una “X” si se trata de una solicitud de autorizaciéon por no estar inscrito en el
Padron de Importadores de Sectores Especificos, o porque ha sido iniciado el tramite para la inscripcion
en el Padrén de Importadores de Sectores Especificos y el mismo no ha concluido.

- Fecha.- Se debera anotar la fecha de llenado de la solicitud, empezando por el dia, mes y afio.

INFORMACION GENERAL

1. Anotara el Registro Federal de Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segun
corresponda, asi como el nombre completo, razén o denominacién social del importador y del proveedor,
comenzando por el apellido paterno, materno y nombre(s) o razén o denominacion social.

2. Anotara la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su
identificacién individual (nimero de serie, parte, marca o modelo), o en su defecto las especificaciones técnicas o
comerciales; asimismo, la cantidad total de la mercancia a importar sefialando la unidad de medida de
comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.) y por ultimo, la fraccion arancelaria que
corresponda a la mercancia de conformidad con la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y
de Exportacion.

En el caso de que los datos anteriores no puedan plasmarse por razones de espacio en el cuerpo de la
solicitud, se podran indicar en una hoja anexa los datos que falten por asentar.

3. Anotara respecto a la factura comercial: la fecha, nimero, valor total y el tipo de moneda manifestada en la
misma y anotara respecto a la mercancia: el valor total, el pais de origen, el pais de procedencia y la aduana por
donde ingresara la misma.

En el caso de que los datos anteriores no puedan plasmarse por razones de espacio en el cuerpo de la
solicitud, se podran indicar en una hoja anexa los datos que falten por asentar.

4. El solicitante (interesado directo o representante legal), anotard su nombre y asentara su firma autdgrafa,
haciéndose la declaracion bajo protesta de decir verdad de que la mercancia que se importara es efectivamente
la contenida en la(s) factura(s) que se presenta conjuntamente con esta solicitud y que la misma se destinara
para uso personal o para las actividades propias del objeto social o del giro de la empresa.

DOCUMENTOS ANEXOS QUE DEBERAN PRESENTARSE EN COPIAS FOTOSTATICAS LEGIBLES

Se deberan anexar a la presente solicitud de autorizacién en copias fotostaticas legibles, todos y cada uno de
los documentos sefialados al margen de la misma, salvo lo sefialado en el siguiente parrafo.

Cuando se trate de organismos gubernamentales (Dependencias del Ejecutivo Federal, Poderes Legislativo y
Judicial y las Entidades que integran la Administracion Publica Paraestatal de la Federacion, Estados
y Municipios), se deberd anexar Unicamente a esta solicitud lo sefialado en los puntos 1, 2 y 4 de “documentos
anexos que deberan presentarse en copias fotostaticas legibles” y una copia fotostatica legible del documento
gue acredite que se trata de las citadas entidades.

Nota Importante.- Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del
servicio de mensajeria, al siguiente domicilio: Padron de Importadores de Sectores Especificos, Administracion
General de Aduanas, Administracién Central de Contabilidad y Glosa, Av. Hidalgo No. 77, Médulo 1V, Primer piso,
Col. Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc, 06300, México, D.F.

Esta autorizacion solamente podra otorgarse en el caso de que el contribuyente se encuentre inscrito en el
Padron de Importadores y la misma no exime del pago de las contribuciones y cuotas compensatorias
correspondientes ni del cumplimiento de las obligaciones en materia de regulaciones y restricciones no
arancelarias que correspondan a la naturaleza de la mercancia.
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. . Solicitud de autorizacién para importar mercancia sin haber concluido el
tramite de inscripcidn, o para dejar sin efectos la suspension o modificacién
A I en el padrén de importadores.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacién General del Solicitante
¢ Tiene tramite para dejar sin efectos la Sl NO ¢ Ha sido iniciado el tramite para la inscripcion en el Sl NO
suspension o de modificacién de datos en Padrén de Importadores y el mismo no ha concluido?
el Padrén de Importadores?

Persona Moral |:| Persona Fisica I:I ¢ Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad
distinta?

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ), razén o denominacién social. Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Caodigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior ___
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal Autorizado para oir y recibir notificaciones

Teléfonos

Actividades en General a que se dedique el interesado

Descripcion detallada de la mercancia a importar

Razén o justificacién de la necesidad de importar mercancia

Valor de la mercancia segun factura Aduana por la que ingresara

Inflamable Contaminante Perecedera

vivos

La mercancia Explosiva -
descomposicién

a importar es:
Datos del Representante Legal
Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ) Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

| Radiactiva | | Corrosiva

| Fécil

| Animales

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Documentos que deberan anexarse

a.  Cédula de Identificacion Fiscal.

b. Factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a importar o, en su caso, declaracién bajo protesta de decir
verdad de que es su legitimo propietario.

c. Guia de depésito de la empresa de mensajeria por la que se haya enviado la solicitud de inscripcién en el padrén de importadores,
en la que conste la fecha y hora de depésito o la copia con el sello de recepcién de la solicitud a que se refieren las reglas 2.2.4. y
2.2.5. de Caréacter General en Materia de Comercio Exterior vigentes, segln corresponda.

DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud de autorizacion paraimportar mercancia sin haber concluido el
tramite de inscripcion o para dejar sin efectos la suspensiéon o modificacién
en el padrén de importadores.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a méquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracion Local Juridica y la copia con el
sello de recibido ser& para el interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Se sefialara con una “X” si se tiene tramite para dejar sin efectos la suspension en el padrén de
importadores o de modificacion de datos en el padron de importadores o si ha sido iniciado el
tramite de inscripcion al padrén de importadores y el mismo no ha concluido.

2. Sefialar con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral o si ha realizado la solicitud ante
otra autoridad.

3. Anotara el nombre completo, la razén o denominacion social, asi como el Registro Federal de
Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segin corresponda.

4. Anotara el domicilio fiscal, asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,

ndmero exterior e interior, Colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad

Federativa y teléfonos.

Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

7. Anotara la descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su

identificacion individual (nimero de serie, parte, marca o modelo), o en su defecto las

especificaciones técnicas o comerciales, asimismo, la cantidad total de la mercancia a importar
sefialando la unidad de medida de comercializacion (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par, juego, etc.).

Se asentard la razon o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

9. Sefialar la Aduana por la que ingresara la mercancia.

10. Sefialar con una “X” si la mercancia a importar es explosiva, inflamable, contaminante, radiactiva,
corrosiva, perecedera, de facil descomposicién o animales vivos.

oo

©

Informacién del Representante Legal

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotaréa el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, niUmero exterior e interior,
Colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

Documentos que deberan anexarse

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacién
completa.

2. Por ningin motivo se admitira la gestion de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad
del representante legal facultado para realizar actos de administracién, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria a la Administracién Local Juridica que corresponda a su domicilio fiscal.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacion en internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx
0 comunicarse en el Distrito Federal al 9157-0297, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8329-6660, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 36787140, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Moddulos de Asistencia al Contribuyente de la
Administracion Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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. . Solicitud de expedicion de copias
SAT certificadas de pedimentos y anexos
sericio de Adminisracion Tributaria
No. Registro

)

(2) Fecha: Dia Mes Afio
3) Marcar con una "X” si es: Persona Persona

Fisica Moral

(4) Datos Generales del Contribuyente

Nombre completo (Apellido paterno/materno/nombre(s)) razén o Clave del RFC / CURP
denominacién social

Domicilio Fiscal : Calle No. y/o letra exterior ____ No. y/o letra interior
Colonia Cédigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfono

Correo Electrénico No. de Fax

(5) Datos del Pedimento

No. Pedimento Fecha de Pago (Dia /Mes /Afio) | Aduana de Despacho

(6) Cantidad de Copias Solicitadas

Certificadas Simples Con Anexos Sin Anexos

(7) Declaro bajo protesta de decir verdad, que los datos asentados en la presente solicitud son reales
y exactos

Firma autografa del solicitante o representante legal

(8) Documentos que deberan anexarse

Personas Fisicas Personas Morales

Documento el cual acredite la propiedad de la mercancia Copia de Acta Constitutiva de la

(copia de pedimento, factura o titulo de propiedad). Empresa y/o Poder Notarial
Copia de identificacion oficial. Copia de identificacion oficial del
Pago de derechos original Representante Legal

Pago de derechos original

(9) Dependencias Oficiales

| Copia de identificacion oficial del servidor publico solicitante:

Nota: La omision de cualquiera de estos requisitos, dejara sin efectos la solicitud.
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Instructivo de llenado de la solicitud de expedicién de copias certificadas de pedimentos y Anexos
Esta solicitud debera ser llenada a méaquina, o bien escribir con claridad en letra de molde y boligrafo.
Se debera presentar en original y copia.

Conserve la copia de su solicitud, para presentarla al solicitar o recibir informacién en la oficina de entrega
de copias certificadas. Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

El proporcionar datos inexactos o falsos sera motivo de la cancelacion de la solicitud.
Para la identificacion del documento debera contener los siguientes datos:

1.- No. de Registro.- Exclusivo de la autoridad aduanera, quien anotard el nimero del registro interno
que corresponda.

2.- Fecha.- El contribuyente anotard la fecha en la que formul6 la solicitud de expedicién de copias
certificadas de pedimentos, comenzando por el dia, mes y afio.

3.- Identificacién.- El contribuyente marcara con una “X” si se trata de persona fisica o de persona moral.

4.- Datos Generales del Contribuyente.- Anotara el nombre completo, razén o denominacién social de la

personal fisica o moral solicitante, iniciando por el apellido paterno, materno y nombre(s) o razén o
denominacion social de la empresa, clave del registro federal de causantes y/o clave Unica de registro de
poblacion (CURP), asi como datos relativos al domicilio fiscal: nombre de la calle, nUmero y/o letra exterior,
namero y/o letra interior, nombre de la colonia, c6digo postal, municipio o delegacién, (esta Ultima para el caso
de estar domiciliado en el Distrito Federal), entidad federativa, teléfono, correo electrénico y por ultimo No.
de Fax.

5.- Datos del Pedimento.- Anotara el nimero de pedimento incluyendo patente aduanal, fecha de

pago de impuestos comenzando por dia, mes y afio, y nombre de la aduana por donde fue despachada
la mercancia.

6.- Cantidad de copias solicitadas.- Nimero de copias certificadas requeridas, nimero de copias simples

requeridas, nimero de copias requeridas con sus respectivos anexos y por Ultimo numero de copias
requeridas sin anexos.

7.- Eirma.- El contribuyente o representante legal, asentara su firma autégrafa.
8.- Documentos anexos:
Personas Fisicas

- Documento con el cual acredite la propiedad de la mercancia (Copia del pedimento, factura o titulo
de propiedad).

- Copia de identificacion oficial (credencial de elector o pasaporte).

- Pago de derechos original ( formulario No. 5 de la S.H.C.P.) y/o formulario mdaltiple de pago.
Personas Morales

- Copia de Acta Constitutiva de la Empresa y/o Poder Notarial

- Copia de identificacion oficial del representante legal

- Pago de derechos original (Formulario No. 5 de la S.H.C.P.) y/o formulario multiple de pago.

9.- Dependencias Oficiales: Deberan presentar identificacién oficial expedida por la dependencia

solicitante para su entrega y anotaran el nombre de dicha dependencia.
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. . Solicitud de inscripcidbn o revalidacion en el padréon de transitos

SAT interfronterizos conforme alaregla 2.2.14.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO

Informacion General del Solicitante

Inscripcién Revalidacion

Tiene capital social pagado ¢Ha realizado solicitud con anterioridad ante Sl NO
otra autoridad distinta?

de $500,000.00

Razén o denominacién social

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

No. y/o letra exterior

No. y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:
Teléfonos
Actividades en general a que se dedique el interesado:
Razén o justificacién de la necesidad del presente tramite:
Datos del Representante Legal
Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ) Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

No. y/o letra exterior

Colonia Cadigo Postal

Localidad Entidad Federativa

Municipio o Delegacién en el D.F.

No. y/o letra interior

Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autdgrafa del solicitante o representante legal.

Documentos que deberan anexarse:

Las personas que deseen inscribirse en este padrén presentaran:

a. Copia de la cédula de identificacién fiscal y del formulario de registro en el RFC, asi como, en su caso, los diversos movimientos

efectuados ante el propio RFC.

b. Copia certificada del acta constitutiva de la empresa y, en su caso, de sus modificaciones.

c. Copia certificada del testimonio notarial del poder, mediante el cual se faculta a la persona que firma el escrito, para realizar actos de
administracion de conformidad con lo previsto en el articulo 2554 del Cédigo Civil para el Distrito Federal, de aplicaciéon supletoria en

materia fiscal por disposicion del articulo 50. del Cédigo Fiscal de la Federacion.

d. Carta suscrita por el Representante Legal, en la que manifieste que dicho poder no le ha sido revocado por su poderdante.
e. Copia de las declaraciones anuales y provisionales del ISR, IVA e IMPAC de los cinco Ultimos ejercicios anteriores y del ejercicio

fiscal en curso.

f. Copia de la carta de presentacion del dictamen fiscal de los Ultimos cinco ejercicios. (No sera exigible lo sefialado en este rubro,
cuando el contribuyente no se sitlie en este supuesto).

Las personas que deseen revalidar su inscripcion en este padrén, deberan presentar en el mes de octubre de cada afio:

a. Copia de la Ultima declaracién del anual del ISR.

b.  Copia de la carta de presentacién del dictamen de estados financieros para efectos fiscales correspondiente al ejercicio inmediato
anterior (No ser& exigible lo sefialado en este apartado, cuando el contribuyente no se sitle en este supuesto).

DIA MES
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Instructivo de llenado de la solicitud de inscripcion o revalidacion en el padrén de transitos
interfronterizos conforme alaregla 2.2.14.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregar4 en Oficialia de Partes de la Administracion General de Recaudacion,
Administracion Central de Operacién Recaudatoria y la copia con el sello de recibido sera para el
interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Se sefialard con una “X” si se trata de inscripcién o revalidacion, si tiene un capital social pagado
de $ 500,000 y si ha sido realizada solicitud con anterioridad ante otra autoridad.

2. Anotara el nombre completo, la razén o denominacion social, asi como el Registro Federal de
Contribuyentes del importador a doce o trece posiciones segln corresponda.

3. Anotara el domicilio fiscal asi como domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,
ndamero exterior e interior, colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad
Federativa y teléfonos.

4. Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

5. Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

6. Se asentard la razon o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

Informacién del Representante Legal.

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el
Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotaré el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nUmero exterior e interior,
colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

Documentos que deberan anexarse:

1. A efecto de que se le dé tramite a la presente solicitud, se deberd anexar la documentacién
completa.

2. Por ningiin motivo se admitira la gestién de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad del
Representante Legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria, al siguiente domicilio: Administracion General de Recaudacion, Administracion Central
de Operacion Recaudatoria, Paris No. 15, 60. piso, Colonia Tabacalera, C.P. 06030, Delegacion
Cuauhtémoc, México, D.F. Informacion via telefénica 91-57-57-62 y 91-57-57-63.
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REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES REVERSO
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[2]
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‘ . Solicitud para la importacion de vehiculos especialmente construidos o
transformados, equipados con dispositivos o aparatos diversos para cumplir
A I con contrato derivado de licitaciéon publica conforme a laregla 3.2.5.

Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacion General del Solicitante

Residente en el No residente en el ¢ Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad Sl NO
Pais pais distinta?

En caso de ser afirmativo, ante qué autoridad:

Razén o denominacioén social. [ Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Informacién general del responsable solidario en territorio nacional

Nombre completo de la razén o denominacién social. | Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacién en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado:

Descripcion detallada del vehiculo a importar en forma temporal (marca, afio, modelo y nimero de serie):

Razoén o justificacion de la necesidad de importar mercancia:

Datos del Representante Legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s) ). Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal.

Documentos que deberan anexarse:

a. Carta de un residente en territorio nacional que asuma la | Las personas solicitantes que sean residentes en territorio
responsabilidad solidaria, en términos del articulo 26, fraccién VIII, | nacional, no estén obligadas a presentar lo relativo al inciso a.
del Cédigo Fiscal de la Federacion, de los créditos fiscales que

lleguen a causarse en el caso de incumplimiento de las En caso de que el promovente sea persona moral, se debera
obligaciones de retornar dichos vehiculos, en el caso de anexar el poder notarial o acta constitutiva en donde se faculte al
residentes en el extranjero. representante legal para realizar actos de administracion.

b. Documento donde se exprese la opinion favorable de la Secretaria Este formato se debera presentar por duplicado en el domicilio
de Economia. que se indica en forma personal o remitirse por conducto de
Copia del contrato de prestacion de servicios, en su caso. empresa de mensajeria con acuse de recibido.

ae

Copia de la convocatoria y de la adjudicacién del contrato que
hayan sido publicadas en el Diario Oficial de la Federacidn.

DIA MES ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud para laimportaciéon de vehiculos especialmente construidos
o transformados, equipados con dispositivos o aparatos diversos para cumplir
con contrato derivado de licitacién publica conforme a laregla 3.2.5.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregara en Oficialia de Partes de la Administracién Central Juridica Internacional
y de Normatividad de Grandes Contribuyentes de la Administracion General de Grandes
Contribuyentes y la copia con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacion General del Solicitante

1. Sefialard con una “X” si es 0 no residente en el pais y si ha realizado solicitud ante otra autoridad,
sefialando el nombre de ésta.

2. Anotara el nombre completo de la razén o denominacién social y en su caso, el Registro Federal de
Contribuyentes de la empresa a doce o trece posiciones segun corresponda.

3. Anotaré el domicilio fiscal, asi como el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,

ndmero exterior e interior, colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad

Federativa y teléfonos.

Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Asentard la descripcion detallada del vehiculo a importar temporalmente.

Se asentara la razén o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

No aks

Informacion del Representante Legal.

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal del almacén general de depésito,
especificando el nombre completo y el Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nimero exterior e interior,
colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

Documentos que deberan anexarse:

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacién
completa.

2. Por ningin motivo se admitira la gestiéon de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad
del representante legal facultado para realizar actos de administracién, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria, al siguiente domicilio: Administracion Central Juridica Internacional y de Normatividad
de Grandes Contribuyentes, Administracién General de Grandes Contribuyentes, Avenida Hidalgo
No. 77, Médulo Ill, ler. piso, Colonia Guerrero, Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06300. México, D.F.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacion de internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx
0 comunicarse en el Distrito Federal al 9157-0297, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8329-6660, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 36787140, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Modulos de Asistencia al Contribuyente de la
Administracion Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Solicitud para prestar el servicio de almacenamiento de mercancias en
depésito fiscal y/o para colocar marbetes o precintos conforme ala regla
3.6.1.

Informacion General del Solicitante
Razon o denominacion social del aimacén general de depdsito.

Clave del RFC

Donmicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.

Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfonos
Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado:

A Solicitud para incluir en el
Anexo 13 un nuevo Almacén
General de Depésito

Solicitud para incluir en el
Anexo 13 bodega de un
Almacén General de Depésito
autorizado

—

Solicitud para colocar
marbetes o precintos en
bodega incluida en el
Anexo 13

1° e

L]

Solicitud para modificar, ampliar o I:l D.
reducir, la superficie fiscal de

alguna bodega incluida en el

Anexo 13

¢Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad distinta?

I:I Bodega Habilitada

Bodega Directa

En caso de ser afirmativo, ante qué autoridad:

Superficie en m?2

Direccion:

Razon o denominacién social de la empresa por habilitar Clave del RFC
Donmicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfono
Datos del Representante Legal del almacén general de deposito
Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre(s)). | Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion en el D.F.
Localidad Entidad Federativa Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autografa del solicitante o representante legal.

Documentos que deberan anexarse:
A. Para incluir en el anexo 13 un nuevo
almacén general de depdsito:
1. Copia certificada del acta constitutiva
de la empresa con datos de 1.

B. Para que los almacenes generales de
depésito incluyan en el anexo 13 una
bodega nueva:

Croquis de la bodega en tamafio carta, 1.

C. Para modificar, ampliar o reducir, la | D.
superficie fiscal de alguna bodega
incluida en el Anexo 13: 1

Croquis de la bodega en tamarfio

Para colocar marbetes o precintos en
bodega incluida en el Anexo 13:

Croquis de la bodega en tamafio
carta, sefialando la orientacion
hacia el

inscripcion en el Registro Pablico de
la Propiedad y del Comercio y del
poder notarial con que se acredita la
personalidad del representante legal
del almacén solicitante y copia

otorgada por la Direccién General de
Seguros y Valores.

sefialando la orientacion hacia el norte,
las vias de acceso, la superficie en
metros cuadrados, el domicilio y la razén
o denominacién  social de la
almacenadora.

carta, sefialando la orientacion hacia
el norte, las vias de acceso, la
superficie autorizada y la que se
solicita en metros cuadrados, asi
como el domicilio de la bodega y la

norte, las vias de
acceso, la superficie en metros
cuadrados, el domicilio, la razon
o denominacién social de la
almacenadora especificando en dicho

fotostatica de los mismos. 2. Documentos a través de los cuales se razén o denominacién social de la croquis la superficie y el lugar que se
2. Cédula de identificacion fiscal y del acredite la propiedad o el derecho de almacenadora. destinara para la colocacién de los
formulario de registro en el RFC, asi uso de la bodega y, en el caso de 2. Aviso de uso de locales que se haya marbetes dentro del area fiscal.
como, en su caso, los diversos bodegas habilitadas, debera anexarse presentado ante la  Comisién Documentos a través de los cuales se
movimientos efectuados ante el ademas el contrato de habilitacion. Nacional Bancaria y de Valores. acredite la propiedad o el derecho de
RFC. 3. Aviso de uso de locales que se haya 3. Encaso de bodegas habilitadas, el uso de la bodega y, en el caso de
3. Declaraciones anuales del ISR de presentado ante la Comisién Nacional contrato de habilitacion, siempre que bodegas habilitadas, debera anexarse
los dltimos tres ejercicios, asi como Bancaria y de Valores. se hayan modificado las clausulas ademas el contrato de habilitacion.
de los pagos provisionales del ISR del exhibido con la solicitud de
del ultimo ejercicio y del ejercicio en autorizacion para la prestacion del
curso. servicio, con motivo de la
4. Copia de la carta de presentacion de modificacién de la superficie.
dictamen de estados financieros
para efectos fiscales del ejercicio
inmediato anterior.
5. Autorizaciéon para operar como
almacén general de dep6sito,

Se deberé anexar el poder notarial o acta constitutiva en donde se faculte al Representante Legal para realizar actos de administracion.
Este formato se deberé presentar por duplicado en el domicilio que se indica en forma personal o remitirse por conducto de empresa de mensajeria con acuse de recibido.

DIA

ANO
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Instructivo de llenado de la solicitud para prestar el servicio de almacenamiento de mercancias en
depésito fiscal y/o para colocar marbetes o precintos conforme alaregla 3.6.1.

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra
o0 azul y las cifras no deberan invadir los limites de los recuadros.

- El original se entregard en Oficialia de Partes de la Administracion Central Juridica de Grandes
Contribuyentes, Administracion General de Grandes Contribuyentes y la copia con el sello de
recibido sera para el interesado.

Informacién General del Solicitante.

1. Anotara el nombre completo de la razén o denominacion social, asi como el Registro Federal de
Contribuyentes de la empresa a doce o trece posiciones segun corresponda.

2. Anotaré el domicilio fiscal asi como el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle,

ndmero exterior e interior, colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad

Federativa y teléfonos.

Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Se asentard la razon o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

Sefialar con una “X” si la solicitud es para incluir en el Anexo 13 un nuevo almacén general de

deposito, o para incluir en el Anexo 13 bodega de un almacén general de dep6sito autorizado, ya

sea bodega directa o habilitada o para modificar, ampliar o reducir la superficie fiscal de alguna

bodega incluida en el Anexo 13 o para colocar marbetes o precintos.

7. Sefalar con una “X” si ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad y, en su caso,
ante cudl.

Informacién de la empresa por habilitar.

1. Asentar el nombre completo de la razén o denominacion social de la empresa por habilitar, asi
como el Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotara el domicilio fiscal, especificando calle, nimero exterior e interior, colonia, Delegacion o
Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

o0k w

Informacion del Representante Legal.

1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal del almacén general de depésito,
especificando el nombre completo y el Registro Federal de Contribuyentes.

2. Anotaréa el domicilio fiscal del representante legal, especificando calle, nUmero exterior e interior,
colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

Documentos que deberan anexarse:

1. Para efectos de que se le dé tramite a la presente solicitud, se debera anexar la documentacién
completa.

2. Por ningin motivo se admitira la gestiéon de negocios, por lo que debera acreditar la personalidad
del representante legal facultado para realizar actos de administracion, mediante cualquiera de los
siguientes documentos:

- Escritura Publica.

- Carta poder firmada ante dos testigos y ratificadas las firmas del otorgante y testigos ante las
autoridades fiscales, notario o fedatario publico.

3. Esta solicitud en original, podra presentarse de manera personal o enviarse a través del servicio de
mensajeria al siguiente domicilio: Administracion Central Juridica de Grandes Contribuyentes,
Administracion General de Grandes Contribuyentes, Avenida Hidalgo No. 77, Mdédulo llI, planta
baja, Colonia Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06300. México, D.F.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podrd obtener informacion de internet en las
siguientes direcciones: www.shcp.gob.mx; www.sat.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx
0 comunicarse en el Distrito Federal al 9157-0297, en la zona metropolitana de Monterrey al
(81) 8329-6660, en la zona metropolitana de Guadalajara al (33) 36787140, en el resto del pais lada
sin costo: 01-800-90-450-00; o bien, acudir a los Médulos de Asistencia al Contribuyente de la
Administracion Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-728-2000".
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Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Informacion General del Solicitante
Inscripcién Revalidacion I:l

En caso de ser afirmativo, ante qué autoridad:

¢ Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra autoridad distinta?

Solicitud de autorizacion para que las empresas transportistas presten el
servicio de consolidacién de carga por via terrestre, bajo el régimen aduanero
de transito interno conforme alaregla 3.7.11.

Razén o denominacion social

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

Colonia Cédigo Postal

Localidad Entidad Federativa

No. y/o letra exterior

Municipio o Delegacion en el D.F.

No. y/o letra interior

Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle

Colonia Cadigo Postal

Localidad Entidad Federativa

No. y/o letra exterior

Municipio o Delegacion en el D.F.

No. y/o letra interior

Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado:

Descripcion detallada de los vehiculos (marca, afio, modelo, nimero de serie y permiso por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes):

Razoén o justificacion de la necesidad del presente tramite:

Datos del Representante Legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s)).

Clave del RFC

Domicilio fiscal: Calle

Colonia Cadigo Postal

Localidad Entidad Federativa

No. y/o letra exterior

Municipio o Delegacion en el D.F.

No. y/o letra interior

Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal.

Documentos que deberdn anexarse

A.  Copia del testimonio notarial del acta constitutiva de la persona moral donde se
acredite que su objeto social es la consolidacién de carga.

B. Copia certificada del testimonio de la escritura publica en la que se otorgue la
representacion de la persona que firme la solicitud.

C. Comprobante de domicilio del contribuyente, conforme a la regla 2.2.1. de
Carécter General en Materia de Comercio Exterior.

D. Copia certificada de la carta compromiso que celebren con el agente aduanal

para realizar las operaciones de consolidacion, sefialando el nombre, domicilio,
RFC y nimero de patente del mismo y que contenga la siguiente leyenda:
"Por la presente, manifiesto mi compromiso para efectuar todos los tramites
relativos a mi funcién en las operaciones de consolidacién que realice esta
empresa, bajo el régimen de transito interno como lo establece la Ley Aduanera
y me obligo a seguir los lineamientos del procedimiento que para tal efecto
determine el SAT, los cuales me seran dados a conocer por la empresa, en el
momento en el que se emita la autorizacion respectiva’.

E. Relacién de los vehiculos que se van a destinar al transporte de mercancias en
los términos de la regla 3.7.11. de Caracter General en Materia de Comercio
Exterior, acompafada de una copia certificada de los permisos otorgados por
las autoridades competentes para la prestacion del servicio pablico federal de
carga. Los vehiculos deberan reunir los siguientes requisitos de seguridad:

1. La caja o contenedor deberd ser de lamina o placa metélica exterior en
todos sus lados, incluyendo el piso y no podré tener comunicacion con el
exterior mediante puertas, ventanas o cualquier otro tipo de abertura, a
excepcion de la puerta de carga y descarga.

2. Los pernos de las puertas estaran soldados en sus limites y no estaran
expuestos los extremos que permitan su salida mediante extracciones de
chavetas o cualquier otro tipo de mercancia similar.

3. Tanto las paredes como las puertas no deberan tener detalles que
permitan su extraccién y colocacién posterior, tales como parches
sobrepuestos, atornillados o remachados.

4. Las puertas deberén contar con cerrojos de seguridad que permitan
colocar los candados oficiales, para asegurar el mismo cerrojo contra el
cuerpo de la caja, y llevara un candado por cada pieza mévil de la puerta.

Garantizar el pago de los impuestos al comercio exterior actualizados, sus

accesorios y probables multas y las demas contribuciones y cuotas

compensatorias que graven la mercancia nacional y/o de procedencia extranjera
que se transporte bajo el régimen aduanero de transito interno mediante cuenta
aduanera de garantia en los términos de la regla 1.4.1. de Caracter General en

Materia de Comercio Exterior, otorgada a favor de la Tesoreria de la Federacion

por la cantidad de 200,000.00 (doscientos mil pesos 00/100 M.N.), con vigencia

de un afio, acreditandolo con copia de la constancia de depésito o garantia que
ampare la operacion en los términos de la regla 1.4.4. de Caracter General en

Materia de Comercio Exterior.

Acreditar que se encuentra inscrita en el Padrén de Empresas Transportistas

para el traslado de mercancias bajo el régimen aduanero de transito que para tal

efecto lleva la Administracién General de Aduanas.

Acreditar que tiene en concesién un recinto fiscalizado, o en su defecto

presentar contrato celebrado con el recinto fiscalizado al que destinara en todos

los casos 